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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMIS]JI (UE) 2026/1872
z dnia 29 lipca 2026 r.

zmieniajace wykonawcze standardy techniczne ustanowione w rozporzadzeniu wykonawczym
(UE) 2016/2070 w odniesieniu do portfeli odniesienia, wzoréw do celéw sprawozdawczych
i instrukcji dotyczgcych przekazywania informacji, ktore nalezy stosowaé w Unii przy
przekazywaniu informadji, o ktérych mowa w art. 78 ust. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2013/36/UE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkow
dopuszczenia instytucji kredytowych do dzialalno$ci oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi,
zmieniajacg dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE ('), w szczegdlnosci jej
art. 78 ust. 8 akapit czwarty,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20241619 (%) zmieniono dyrektywe 2013/36/UE, migdzy innymi
w celu wprowadzenia do niej wymogéw dotyczacych ryzyk ESG oraz zmiany wymogéw dotyczacych analizy
poréwnawczej do celéw nadzorczych. Zmiany te nalezy odzwierciedli¢ w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji
(UE) 2016/2070 ().

(2) Rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2025/1496 (*) zmieniono art. 520a rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 (°), aby odroczy¢ stosowanie standardéw gruntownego przegladu portfela
handlowego do celéw obliczania wymogéw w zakresie funduszy wilasnych z tytutu ryzyka rynkowego. Zmiana ta
skutkuje tym, ze do dnia 1 stycznia 2027 r. instytucje sa zobowigzane nadal stosowa¢ ramy ryzyka rynkowego
okreslone w wersji rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 obowigzujacej w dniu 8 lipca 2024 r. Wynika z tego, ze
zakres stosowania analizy poréwnawczej nalezy tymczasowo ograniczy¢ do instytucji, ktérym zezwolono na
stosowanie metod wewnetrznych (metody modeli wewnetrznych), o ktérych mowa w art. 78 ust. 1 lit. a)
dyrektywy 2013/36/UE.

(3)  Ponadto wskazane jest, aby do dnia 1 stycznia 2027 r. gromadzenie danych w odniesieniu do instytucji stosujacych
metode modeli wewnetrznych i objetych zakresem analizy poréwnawczej w odniesieniu do ryzyka rynkowego
ograniczalo si¢ do elementéw alternatywnej metody standardowej. Znacznie zmniejszyloby to w tym okresie
obcigzenie uczestniczacych instytugji, ale nadal gwarantowaloby poréwnywalno$¢ gromadzonych co roku danych
i zapewniloby dostarczanie danych, ktére organy nadzoru uznaja za najbardziej przydatne.

() Dz.U.L176z27.6.2013, s. 338, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/oj.

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1619 z dnia 31 maja 2024 r. w sprawie zmiany dyrektywy 2013/36/UE
w odniesieniu do uprawniefi nadzorczych, sankcji, oddzialéw z pafstw trzecich i ryzyk Srodowiskowych, spotecznych i z zakresu fadu
korporacyjnego (Dz.U. L, 2024/1619, 19.6.2024, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/0j).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/2070 z dnia 14 wrze$nia 2016 r. ustanawiajagce wykonawcze standardy techniczne
dotyczace wzordw, definicji i rozwiazan informatycznych stosowanych przez instytucje przy dokonywaniu zgloszen do Europejskiego
Urzedu Nadzoru Bankowego i wlaSciwych organéw zgodnie z art. 78 ust. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE
(Dz.U. L 328 £ 2.12.2016, s. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/2070/o0j).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2025/1496 z dnia 12 czerwca 2025 r. zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 w odniesieniu do daty rozpoczecia stosowania wymogéw w zakresie funduszy wiasnych
z tytulu ryzyka rynkowego (Dz.U. L, 2025/1496, 19.9.2025, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1496/0j).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow
ostrozno$ciowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 176 z 27.6.2013, s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/57 5/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1872/0j


http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/2070/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1496/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/oj

PL

Dz.U. Lz 12.8.2026

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/3117 (°) zawiera wzory na potrzeby sprawozdawczo$ci nadzorczej
dotyczacej stosowania metody IRB w odniesieniu do ryzyka kredytowego. Nalezy zatem zapewni¢, aby na potrzeby
analizy poréwnawczej ryzyka kredytowego kategorie ekspozycji stosowane do okreslania portfeli odniesienia byly
dostosowane do podzialu stosowanego we wzorach IRB dotyczacych ryzyka kredytowego okreslonych w tym
rozporzadzeniu wykonawczym.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2016/2070.

Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt wykonawczych standardéw technicznych przedlozony Komisji
przez EUNB.

EUNB przeprowadzil otwarte konsultacje publiczne na temat projektu wykonawczych standardéw technicznych,
ktory stanowi podstawe niniejszego rozporzadzenia, dokonal analizy potencjalnych powiazanych kosztéw i korzysci
oraz zwrécil si¢ o opinie do Bankowej Grupy Interesariuszy powolanej na podstawie art. 37 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 (),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2016/2070 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

—_

)

N

N

)
3)
)
5)

zalacznik II zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia;
zalgcznik V zastepuje sie tekstem znajdujacym sie w zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia;
zalgcznik VI zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku III do niniejszego rozporzadzenia;
zalgcznik VII zastepuje sie tekstem znajdujacym sie w zalaczniku IV do niniejszego rozporzadzenia;

zalgcznik X zastepuje sie tekstem znajdujacym sie w zalaczniku V do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

()

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 lipca 2026 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20243117 z dnia 29 listopada 2024 r. ustanawiajace wykonawcze standardy techniczne

do cel6w stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 w odniesieniu do sprawozdan nadzorczych
instytucji oraz uchylajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/451 (Dz.U. L, 2024/3117, 27.12.2024, ELL http://data.
europa.eu/elijreg_impl/2024/3117|oj).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia
Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji
Komisji 2009/78/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 12, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1872/0j
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ZALACZNIK I
JLALACZNIK 11

PORTFELE ODNIESIENIA DO CELOW NADZORCZYCH

DEFINICJA PORTFELI ODNIESIENIA DO CELOW NADZORCZYCH ...........cccooiiiiiiiaieiieai, 4
€ 101.00 - Definicja kontrahentéw portfeli o niskim wskazniku niewyptacalno$ci ..., 4
€ 102.00 — Definicja portfeli o niskim wskazniku niewyplacalnodci ..o 5
Stosuje si¢ nastepujace przyporzadkowanie miedzy kategoriami ekspozycji a pozycjami (struktura) wzoru

CRIRB:

C 103.00 — Definicja portfeli o wysokim wskaZniku niewyplacalnosci .............ocooiiiiiiiiiiin, 12
Stosuje si¢ nastepujace przyporzadkowanie miedzy kategoriami ekspozycji a pozycjami (strukturg) wzoru

CRIRB:

C 104.00 - Definicja portfeli o wysokim wskazniku niewyplacalnosci na potrzeby wzoréw do celow MSSF9 ...... 15

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1872/0j 316
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DEFINICJA PORTFELI ODNIESIENIA DO CELOW NADZORCZYCH

Dokonujac przyporzadkowania ekspozycji instytucji do kontrahentéw oraz portfeli okreslonych w zalaczniku I, instytucje stosujg kolumny, nagléwki, odniesienia prawne i instrukcje
zawarte w niniejszym zalaczniku.

W przypadku gdy w zalaczniku I uzyto wyrazenia »nie dotyczy«, w odniesieniu do zmiennej, ktérej to dotyczy, nie jest wymagany zaden szczegdlny podzial.

C 101.00 - Definicja kontrahentéw portfeli o niskim wskazniku niewyplacalnosci

We wzorze C 101.00 w zalaczniku III zglasza si¢ wylacznie ekspozycje wobec kontrahentéw wymienionych w tabeli C 101.00 w zalaczniku I, traktowane zgodnie z podstawowa metoda
IRB lub zaawansowang metodg IRB. We wzorach C 111.00, C 112.00 i C 113.00 w zalaczniku VIII zglasza si¢ rdwniez ekspozycje wobec kontrahentéw wymienionych w tabeli C 101.00
w zalaczniku I, traktowane zgodnie z metodg standardowa. Bez wzgledu na metodg regulacyjna nie zglasza si¢ ekspozycji wobec podmiotéw powigzanych kontrahentéw wymienionych

w tabeli C 101.00 w zalaczniku I, w tym jednostek zaleznych i podmiotéw dominujacych.

Kolumna Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje
0010 Kod kontrahenta Kod przypisany przez Europejski Urzad Nadzoru Bankowego (-EUNB«) kazdemu podmiotowi prawnemu uwzglednionemu
w probie portfeli o niskim wskazniku niewyplacalnosci (»LDP«).
0020 Identyfikator 20-cyfrowy kod alfanumeryczny taczacy si¢ z kluczowymi informacjami odniesienia, ktore umozliwiaja jasna
podmiotu i jednoznaczng identyfikacje przedsigbiorstw uczestniczacych w globalnych rynkach finansowych.
prawnego (»LEl«)
0030 Kod w rejestrze Kod stosowany przez krajowy rejestr kredytéw w miejscu siedziby/zamieszkania kontrahenta. Kod stuzy jako identyfikator
kredytow kontrahenta.
0040 Kod w rejestrze Kod przypisany kontrahentowi w publicznym rejestrze handlowym w panstwie, w ktérym kontrahent jest zarejestrowany.
handlowym
0050 Kod ISIN »Miedzynarodowy kod identyfikujacy papier wartoSciowy« stuzacy do jednoznacznej identyfikacji papieréw wartosciowych
wyemitowanych przez kontrahenta.
0060 Symbol Ciag znakéw lub cyfr stuzacy do jednoznacznej identyfikacji przedsi¢biorstwa lub podmiotu w serwisie Bloomberg.
w Bloombergu
0070 Nazwa Nazwa podmiotu prawnego uwzglednionego w prébach portfeli o niskim wskazniku niewyplacalnosci.
0080 Obszar Pafistwo (kod ISO lub »inne panstwa«), w ktoérym znajduje si¢ siedziba kontrahenta (0010).
geograficzny
0090 Nazwa portfela Préba, do ktdrej przypisano kontrahenta (0010). Jest to jedna z ponizszych pozycji:
a) préba panstw;
b) préba instytucji;
¢) proéba duzych przedsigbiorstw.

d
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Kolumna

Nagtowek

Odniesienie prawne

Instrukcje

0100

Sektor
kontrahenta

Zalgcznik VIdo
rozporzadzenia
wykonawczego Komisji
(UE) 2021/451

Odpowiedni sektor gospodarki, do ktdérego przypisano kontrahenta (0010). Jest to jedna z ponizszych kategorii:

banki centralne;

sektor instytucji rzadowych i samorzadowych;

instytucje kredytowe;

inne instytucje finansowe;

przedsigbiorstwa niefinansowe;

gospodarstwa domowe;

nie dotyczy.

Przypisania kontrahentéw do sektoréw dokonuje sie zgodnie z instrukcjami zawartymi w sekcji 1 pkt 42 zalgcznika V do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/451 w odniesieniu do wszystkich kontrahentéw z wyjatkiem »Europejskiego
Banku Inwestycyjnegos, ktdrego to kontrahenta przypisuje si¢ do sektora instytucji rzagdowych i samorzadowych (lit. b)) ze
wzgledu na to, Ze zgodnie z art. 117 ust. 2 lit. j) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 traktuje si¢ go jako wielostronny bank
roZWoju.

ToecooTE

0110

Rodzaj
ekspozycji

We wzorze C 101.00 w zalaczniku II zglasza si¢ wylacznie ekspozycje inne niz ekspozycje zwiazane z kredytowaniem
specjalistycznym.

0120

Rodzaj pozydji

Nie dotyczy: ekspozycje zglasza si¢ we wzorze C 101.00 w zalgczniku III niezaleznie od rodzaju pozycji.

0130

Rodzaj ryzyka

Ekspozycje dzieli si¢ na czgsci i przypisuje si¢ do portfeli w oparciu o rodzaj ryzyka:

a) ryzyko kredytowe kontrahenta;

b) ryzyko kredytowe oraz dostawy z p6Zniejszym terminem rozliczenia;

¢) ryzyko kredytowe, ryzyko kredytowe kontrahenta oraz dostawy z pézniejszym terminem rozliczenia.

0140

Metoda
regulacyjna

Ekspozycje wobec kontrahentéw dzieli si¢ na czesci i przypisuje si¢ do portfeli w oparciu o metodg regulacyjng stosowang
do obliczania RWEA:

a) podstawowa metoda IRB;

b) zaawansowana metoda IRB;

¢) metoda standardowa.

C 102.00 - Definicja portfeli o niskim wskaZniku niewyplacalno$ci

Kolumna Naglowek Odniesienie prawne Instrukcje
0010 Identyfikator Unikatowy identyfikator przypisany portfelowi przez EUNB.
portfela
0020 Nazwa portfela Kazdy portfel przypisuje si¢ do jednej z nastepujacych nazw portfela:

a) panstwa;

b) instytucje;

¢) duze przedsi¢biorstwa;

d) ekspozycje zwigzane z kredytowaniem specjalistycznym, ktére obejmuja wszystkie ekspozycje okreslone w art. 147
ust. 2 lit. ¢) pke (ii) i art. 147 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

9¢0T'8'cl 21°N2d
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Kolumna Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje
0030 Rodzaj ryzyka Zastosowanie majg instrukcje podane dla kolumny 0130 w tabeli C 101.00.
0040 Metoda Ekspozycje dzieli si¢ na czg$ci i przypisuje si¢ do portfeli w oparciu o metode regulacyjng stosowang do obliczania RWEA:
regulacyjna a) podstawowa metoda IRB;
b) zaawansowana metoda IRB;
¢) kryteria klasyfikacji kredytowania specjalistycznego.
0050 Obszar Ekspozycje dzieli si¢ na czgsci i przypisuje si¢ do portfeli w oparciu o pafistwo siedziby (kod ISO lub »inne panstwac)
geograficzny dluznika.
0060 Rating Art. 153 ust. 5 Ekspozycje dzieli si¢ na czesci i przypisuje si¢ do portfeli w oparciu o range ratingu wewnetrznego stosowanego przez

rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

instytucje od najnizszego ryzyka do najwyzszego ryzyka, z wylaczeniem przypadkéw niewykonania zobowigzania
o prawdopodobienstwie niewykonania zobowigzania (»PD«) réwnym 100 %. Ranga ratingu przyjmuje wartosci »Rating 1,
»Rating 2« itd.

Wz6r C 08.02 w zalgezniku
I do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji
(UE) 2024/3117

i powiazane instrukgje.

Jezeli instytucja sprawozdajaca stosuje unikatowy system ratingu lub ma mozliwo$¢ zglaszania danych zgodnie

z wewngtrznym wzorcem, wowczas wykorzystuje si¢ ten wewnetrzny wzorzec. W kazdym innym przypadku laczy si¢

poszczeg6lne systemy ratingu i szereguje je zgodnie z nastepujacymi instrukcjami:

a) klasy jakosci dtuznika z r6znych systeméw ratingu faczy sie i szereguje od najnizszego PD przypisanego kazdej klasie
jakosci dtuznika do najwyzszego;

b) jezeli stosuje si¢ duza liczbe klas jakosci lub pul, mozna uzgodni¢ z wlasciwym organem zglaszanie ograniczonej liczby
klas lub pul.

W przypadku ekspozycji zwigzanych z kredytowaniem specjalistycznym wazonych ryzykiem zgodnie z metoda, o ktorej
mowa w art. 153 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, podzial ratingu opiera si¢ na nadzorczych kategoriach wagi
ryzyka opisanych w tabeli 1 w tym artykule, w nastepujacy sposéb:

rating 1: kategoria 1 o rezydualnym terminie zapadalno$ci wynoszacym mniej niz 2,5 roku;

rating 2: kategoria 2 o rezydualnym terminie zapadalnosci wynoszacym mniej niz 2,5 roku;

rating 3: kategoria 3 o rezydualnym terminie zapadalno$ci wynoszacym mniej niz 2,5 roku;

rating 4: kategoria 4 o rezydualnym terminie zapadalno$ci wynoszacym mniej niz 2,5 roku;

rating 5: kategoria 1 o rezydualnym terminie zapadalno$ci wynoszacym 2,5 roku lub wigcej;

rating 6: kategoria 2 o rezydualnym terminie zapadalno$ci wynoszacym 2,5 roku lub wiecej;

rating 7: kategoria 3 o rezydualnym terminie zapadalnosci wynoszacym 2,5 roku lub wigcej;

rating 8: kategoria 4 o rezydualnym terminie zapadalno$ci wynoszacym 2,5 roku lub wigcej.

Stosuje si¢ skalg ratingu stosowang do celéw zglaszania danych we wzorze C 08.02 w zalaczniku I do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2021/451. Jezeli instytucja stosuje wzorzec grupowy, wowczas wykorzystuje sie ten wzorzec.

sroeacoTe
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Kolumna Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje
0070 Kategoria Pkt 76 w zalaczniku Il do | Ekspozycje dzieli si¢ na czedci i przypisuje si¢ do portfeli w oparciu o kategorie ekspozycji:
ekspozycji rozporzadzenia a)  ekspozycje wobec rzadéw centralnych i bankéw centralnych;
wykonawczego b)  ekspozycje wobec instytucji;
(UE) 2021/451. ¢)  wprzypadku ekspozycji wobec przedsiebiorstw — ekspozycje w portfelach o niskim wskaZzniku niewyplacalnosci:
c.1) ekspozycje wobec przedsigbiorstw — ogdlne;
c.2) ekspozycje wobec przedsigbiorstw — kredytowanie specjalistyczne;

e)

nie dotyczy.

Stosuje si¢ nastepujace przyporzadkowanie migdzy kategoriami ekspozycji a pozycjami (strukturg) wzoru CR IRB:

Zgodnie z art. 147 ust. 3a rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 ekspozycje wobec samorzadéw regionalnych, wladz lokalnych
i podmiotéw sektora publicznego, ktdre traktuje si¢ jako ekspozycje wobec rzagdéw centralnych, przypisuje si¢ do kategorii
ekspozycji »a) ekspozycje wobec rzadéw centralnych i bankéw centralnyche.

Nie zglasza si¢ kategorii ekspozycji »ekspozycje kapitalowes, »ekspozycje w formie jednostek uczestnictwa lub udzialéw

Kategoria ekspozycji Kod ()
w identyfikatorze
portfela
a) §kspoz/ycje wobec rzgd6éw centralnych COVT A.2:B.2
i bankéw centralnych;
b) ekspozycje wobec instytucji; INST A3;A4;,A5;B.3;B4
c.l) ekspozycje wobec przedsigbiorstw — LCOR A.6.2: A.6.3: B.5.2: B.5.3
0gdlne;
c.2)  ekspozycje wobec przedsiebiorstw — COSP A6.1: B.5.1

kredytowanie specjalistyczne;

(*)  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/3117 z dnia 29 listopada 2024 r. ustanawiajace wykonawcze
standardy techniczne do celéw stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013
w odniesieniu do sprawozdan nadzorczych instytucji oraz uchylajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) 2021/451 (Dz.U. L, 2024/3117, 27.12.2024), zalacznik II: Instrukcje zglaszania wymogoéw w zakresie fun-
duszy wlasnych, cze$¢ II: Instrukcje dotyczace wzordw, sekcja 3.3.2

w przedsigbiorstwach zbiorowego inwestowania, »pozycje stanowigce pozycje sekurytyzacyjne« oraz »inne aktywa
niegenerujgce zobowigzania kredytowegos, o ktérych mowa w art. 147 ust. 2 lit. e), ea), f) i g) rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013.
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Kolumna Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje
0080 Sektor Zalacznik VIdo Ekspozycje dzieli si¢ na czg$ci i przypisuje si¢ do portfeli w oparciu o odpowiedni sektor gospodarki:
kontrahenta rozporzadzenia a) Dbanki centralne;
wykonawczego b) sektor instytucji rzagdowych i samorzadowych;
(UE) 2021/451 ¢) instytucje kredytowe;
d) inne instytucje finansowe;
e) przedsigbiorstwa niefinansowe;
f) gospodarstwa domowe;
g) nie dotyczy.
Przypisania ekspozycji do sektoréw dokonuje si¢ zgodnie z instrukcjami zawartymi w sekcji 1 pkt 42 zalacznika V do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/451.
0090 Status dotyczacy Ekspozycje dzieli si¢ na czesci i przypisuje si¢ do portfeli na podstawie statusu dotyczacego niewykonania zobowiazania
niewykonania zgodnie z art. 178 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013:
zobowigzania a) ekspozycje, ktorych dotyczy niewykonanie zobowigzania;
b) ekspozycje, ktérych nie dotyczy niewykonanie zobowiazania;
¢) nie dotyczy.
0100 Rodzaj pozycji | Art. 166 ust. 8110 Ekspozycje dzieli si¢ na cz¢sci i przypisuje si¢ do portfeli w oparciu o rodzaj pozycji. Jezeli do produktu kredytowego ma

rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

zastosowanie wigcej niz jedna warto$¢ rodzaju pozycji, warto$¢ ekspozycji dzieli si¢ na podstawie warto$ci rodzaju pozycji.

Mozliwe sg nastepujace rodzaje pozycji:

a) pelne ryzyko (100 %);

b) program gwarancji emisji krotkoterminowych i odnawialna gwarancja emisji (Srednie ryzyko);

¢) wyemitowane gwarancje i zabezpieczenia, gwarancje, nieodwotalne akredytywy »stand-byr, akredytywy dokumentowe
i inne pozycje pozabilansowe $redniego ryzyka (Srednie ryzyko), w tym gwarancje przetargowe, zabezpieczenia
chronigce przed ryzykiem niewykonania zobowigzan umownych, gwarancje zaplaty dtugu celnego i gwarancje zaplaty
podatku, gwarancje, nieodwolalne akredytywy »stand-by« niemajace charakteru substytutu kredytu i inne pozycje
pozabilansowe $redniego ryzyka;

d) niewykorzystany przyznany odnawialny instrument kredytowy (ryzyko $rednie do niskiego), w tym odnawialne
zobowigzania kredytowe, ktére nie zostaly wykorzystane i ktérych nie mozna bezwarunkowo wypowiedzie¢ w kazdej
chwili bez powiadomienia lub ktére nie umozliwiajg automatycznego uniewaznienia wskutek pogorszenia si¢
wiarygodnosci kredytowej kredytobiorcy;

e) niewykorzystany przyznany okresowy instrument kredytowy (ryzyko $rednie do niskiego), w tym okresowe
zobowigzania kredytowe, ktére nie zostaly wykorzystane i ktérych nie mozna bezwarunkowo wypowiedzie¢ w kazdej
chwili bez powiadomienia lub ktére nie umozliwiajg automatycznego uniewaznienia wskutek pogorszenia si¢
wiarygodnosci kredytowej kredytobiorcy;

f) niewykorzystany przyznany inny instrument kredytowy (ryzyko Srednie do niskiego), w tym zobowigzania kredytowe
inne niz odnawialne i okresowe, ktére nie zostaly wykorzystane i ktérych nie mozna bezwarunkowo wypowiedziec
w kazdej chwili bez powiadomienia lub ktére nie umozliwiaja automatycznego uniewaznienia wskutek pogorszenia si¢
wiarygodnosci kredytowej kredytobiorcy;

d
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g) wyemitowana krétkoterminowa akredytywa i inne pozabilansowe pozycje Sredniego/niskiego ryzyka (ryzyko $rednie do
niskiego);

h) niewykorzystane niegwarantowane linie kredytowe (niskie ryzyko), w tym instrumenty kredytowe, ktére nie zostaly
wykorzystane i ktére mozna bezwarunkowo wypowiedzie¢ w kazdej chwili bez powiadomienia lub kt6re umozliwiajg
automatyczne uniewaznienie wskutek pogorszenia si¢ wiarygodnosci kredytowej kredytobiorcy;

i) niewykorzystane zobowigzania do zakupu odnawialnych nabytych wierzytelnosci i inne pozycje pozabilansowe
niskiego ryzyka (niskie ryzyko), w tym zobowiazania, kt6re sg bezwarunkowo odwolywalne lub ktére efektywnie dajg
instytucji mozliwo$¢ automatycznego uniewaznienia w kazdej chwili bez uprzedniego powiadomienia;

j)  nie dotyczy.

0110 Status Wzér C 08.01, kolumny Ekspozycje dzieli si¢ na czg$ci i przypisuje si¢ do portfeli w oparciu o status zabezpieczenia kazdej czgsci:
zabezpieczenia | 150-220, w zalacznikuIdo | a) ekspozycje z ochrong kredytows;
rozporzadzenia b) ekspozycje bez ochrony kredytowej;
wykonawczego Komisji ¢) nie dotyczy.
(UE) 2024/3117 Cze$¢ ekspozydji, ktora to czes¢ jest objeta ochrong kredytows, okresla sie na podstawie wartosci zabezpieczenia po
i powiazane instrukgje. zastosowaniu redukcji wartosci zgodnie z czegscig trzecia tytul Il rozdziat 4 sekcja 4 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 oraz,
w stosownych przypadkach, wewnetrznymi wytycznymi instytucji.
0120 Rodzaj Wz6r C 08.01, kolumny Ekspozycje dzieli si¢ na czgéci i przypisuje si¢ do portfeli w oparciu o rodzaj zabezpieczenia:
zabezpieczenia | 0040-0060 oraz a) uznane zabezpieczenie finansowe (wzér C 08.01, kolumna 0180);
0150-0220, w zalaczniku | b) inne uznane zabezpieczenie: wierzytelnosci (wzér C 08.01, kolumna 0210);
I do rozporzadzenia ¢) inne uznane zabezpieczenie: nieruchomosci mieszkalne (wzér C 08.01, kolumna 0190);
wykonawczego Komisji d) inne uznane zabezpieczenie: nieruchomosci komercyjne (wzér C 08.01, kolumna 0190);
(UE) 2024/3117 e) inne uznane zabezpieczenie: zabezpieczenie rzeczowe (wzér C 08.01, kolumna 0200);
i powigzane instrukgcje. f)  inne rodzaje ochrony kredytowej rzeczywistej (wzér C 08.01, kolumny 0060 1 0170);

g) kredytowe instrumenty pochodne (wzér C 08.01, kolumny 0050 i 0160);

h) gwarancje (wzér C 08.01, kolumny 0040 i 0150);

i) nie dotyczy.

Czesé ekspozydii, ktora to czg$¢ jest zabezpieczona okre$lonym rodzajem zabezpieczenia, okresla si¢ na podstawie wartosci

danego rodzaju zabezpieczenia po zastosowaniu wymaganych redukcji wartosci zgodnie z czgscig trzecia tytut Il rozdzial 4

sekcja 4 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 oraz, w stosownych przypadkach, wewnetrznymi wytycznymi instytucji.

0130 Kontrahent Ekspozycje dzieli si¢ na czesci i przypisuje si¢ do portfeli w oparciu o rodzaj kontrahenta:

a) podmioty sektora publicznego (art. 4 pkt 1 i 8 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013);
b) kontrahenci inni niz podmioty sektora publicznego;
¢) nie dotyczy.

9¢0T'8'cl 21°N2d

d



91/01

fo/z/81/9z0g/1dwr Sa1/ijo/noedona-erep//:dny 117

Kolumna Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje
0140 Wielkos¢ Ekspozycje dzieli si¢ na czesci i przypisuje si¢ do portfeli w oparciu o wielko$¢ kontrahenta, ktérg ustala si¢ na podstawie
kontrahenta catkowitego rocznego obrotu skonsolidowanej grupy, do ktorej nalezy kontrahent:
a) <=50mlnEUR;
b) > 50 mln EURi<= 200 mln EUR;
¢) >200mln EUR;
d) >200mln EUR i <= 500 mln EUR;
e) > 500 mln EUR;
nie dotyczy.
Calkowity roczny obrot oblicza si¢ zgodnie z art. 4 zalgcznika do zalecenia Komisji 2003/361/WE” i dotyczy on roku
koniczacego sie rok przed sprawozdawczym dniem odniesienia.
0150 Kod NACE Ekspozycje dzieli si¢ na czgéci i przypisuje si¢ do portfeli w oparciu o dziatalno$¢ gospodarczg kontrahenta ustalong
zgodnie z klasyfikacja NACE Rev. 2 okreslong w rozporzadzeniu (WE) nr 1893/2006 ™
a) NACE 1: C Przetworstwo przemystowe;
b) NACE 2: G Handel hurtowy i detaliczny;
¢) NACE 3: F Budownictwo;
d) NACE 4: H Transport i gospodarka magazynowa;
¢) NACE 5: D Wytwarzanie i zaopatrywanie w energie elektryczng, gaz, parg wodng i powietrze do ukladéw
klimatyzacyjnych;
f) NACE 6: A Rolnictwo, le$nictwo i rybactwo;
2) NACE 7: L Dzialalno$¢ zwigzana z obstuga rynku nieruchomosci;
h) NACE 8: wszystkie pozostale ekspozycje inne niz wymienione w lit. a)—g) powyzej;
i)  nie dotyczy.
0160 Rodzaj Art. 147 ust. 8 Ekspozycje dzieli si¢ na czeéci i przypisuje sie do portfeli w oparciu o rodzaj ekspozydji:
ekspozycji rozporzadzenia a) nie dotyczy;
(UE) nr 575/2013 b) ekspozycje zwigzane z kredytowaniem specjalistycznym — finansowanie projektow;
¢) ekspozycje zwigzane z kredytowaniem specjalistycznym — nieruchomosci przynoszace dochdd oraz nieruchomosci
komercyjne o wysokiej zmiennosci;
d) ekspozycje zwigzane z kredytowaniem specjalistycznym — finansowanie obiektow;
e) ekspozycje zwigzane z kredytowaniem specjalistycznym — finansowanie towar6w;
f) uznane obligacje zabezpieczone, ktdre spelniajg wymogi okreslone w art. 129 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 575/2013;
g) ekspozycje inne niz te, o ktérych mowa w lit. b)—f).
0170 Wielkos¢ Wzér C 08.01, kolumna Ekspozycje dzieli si¢ na czgsci i przypisuje si¢ do portfeli w oparciu o wielko$¢ ekspozycji wyrazona jako warto$¢ ekspozycji
ekspozycji 0110, w zalaczniku I do (tj. ekspozydji, ktérej dotyczy niewykonanie zobowiazania):

rozporzadzenia
wykonawczego Komisji
(UF) 20243117

i powiazane instrukcje.

a) nie dotyczy.

d
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0180 Indeksowany Ekspozycje dzieli si¢ na cz¢sci i przypisuje si¢ do portfeli w oparciu o indeksowany wspdlczynnik pokrycia naleznosci
wsp6lczynnik zabezpieczeniem, ktéry odpowiada stosunkowi biezacej kwoty kredytu do biezacej wartosci nieruchomosci:
pokrycia a) przedzial 1: <= 55 %, jezeli jest to nieruchomo$¢ mieszkalna;
naleznosci <= 60 %, jezeli jest to nieruchomos¢ komercyjna;
zabezpiecze- b) przedziat 2: > 55 % <= 70 %, jezeli jest to nieruchomos¢ mieszkalna;
niem > 60 % <= 70 %, jezeli jest to nieruchomo$¢ komercyjna;

c) przedzial 3:> 70 % <= 80 %;

d) przedzial 4: > 80 % <= 90 %;

e) przedzial 5:> 90 % <= 100 %;

f) przedzial 6: > 100 % <= 110 %;

g) przedziat 7: > 110 %;

h) nie dotyczy.

Indeksowany wspotczynnik pokrycia naleznosci zabezpieczeniem oblicza si¢ z zachowaniem ostroznosci oraz musi on by¢

zgodny z nastepujgcymi wymogami:

a) laczna kwota kredytu: kwota kredytu hipotecznego pozostajaca do splaty oraz ewentualna niewykorzystana przyznana
kwota kredytu hipotecznego (po zastosowaniu odpowiedniego wspélczynnika konwersji kredytowej). Kwote kredytu
oblicza si¢ przed uwzglednieniem wszelkich korekt z tytulu szczeg6lnego ryzyka kredytowego i obejmuje ona wszystkie
pozostale kredyty (w tym znane instytucji kredyty udzielone przez inne instytucje finansowe) zabezpieczone zastawami
na tej samej nieruchomodci, ktore to zastawy majg taki sam lub wyzszy ranking wzgledem zastawu zabezpieczajgcego
kredyt. Jezeli informacje potrzebne do ustalenia stopnia uprzywilejowania pozostalych zastawow sa niewystarczajace,
instytucja przyjmuje, Ze zastawy te maja taki sam stopien uprzywilejowania jak zastaw zabezpieczajacy kredyt.

b) warto$¢ nieruchomosci: warto$¢ nieruchomosci odpowiada najnowszej niezaleznej wycenie nieruchomosci
przeksztalconej w biezgca wartos¢ za pomocg indeksu cen nieruchomosci. Wycena przeprowadzana jest w spos6b
niezalezny i przez wykwalifikowanych rzeczoznawcéw. Wymagania dotyczace kwalifikacji i minimalne normy
dotyczace wyceny musza spelniaé nastepujace wymogi:

(i)  przeprowadzana jest indywidualna ocena nieruchomosci, ktéra wycenia si¢ w sposéb konserwatywny
z zachowaniem ostroznosci (np. z wylaczeniem oczekiwan dotyczacych przysziego wzrostu ceny i uwzgledniajac
mozliwos¢, ze biezaca cena nieruchomosci ksztaltuje si¢ powyzej poziomu, ktéry mozna utrzymac przez caly
okres trwania kredytu, np. z powodu banki cenowej na rynku nieruchomosci);
(i) jezeli mozna okresli¢ warto$¢ rynkowa, wycena nie przewyzsza tej wartoSci rynkowej;
(iii) wycena poparta jest odpowiednig dokumentacja z wyceny.
0190 Ujecie w bilansie Ekspozycje dzieli si¢ na cz¢sci i przypisuje si¢ do portfeli w oparciu o fakt ujecia (lub nie) w bilansie:

a) pozycje bilansowe;

b) pozycje pozabilansowe;

c) inne;

d) nie dotyczy.

Ekspozycje, ktére stanowig transakcje finansowane z uzyciem papieréw wartosciowych, instrumenty pochodne, transakcje
z dlugim terminem rozliczenia lub umowne kompensowanie migdzyproduktowe i ktére podlegaja ryzyku kredytowemu
kontrahenta, przypisuje si¢ do pozydji c). Ekspozycji tych nie zglasza si¢ w lit. a) lub b).
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C 103.00 - Definicja portfeli o wysokim wskazniku niewyplacalnosci

Kolumna Odniesienie prawne Instrukcje
0010 Identyfikator Unikatowy identyfikator przypisany poszczeg6lnym portfelom przez EUNB.
portfela
0020 Nazwa portfela Kazdy portfel przypisuje si¢ do jednej z nastepujacych nazw portfela:
1.0 Ekspozycje wobec przedsigbiorstw
1.1 Ekspozycje wobec przedsigbiorstw, ktérych dotyczy niewykonanie zobowigzania
1.2 Ekspozycje wobec przedsigbiorstw, ktérych nie dotyczy niewykonanie zobowigzania
2.0  Ekspozycje wobec przedsigbiorstw — MSP
2.1  Ekspozycje wobec przedsigbiorstw — MSP ktérych dotyczy niewykonanie zobowigzania
2.2 Ekspozycje wobec przedsigbiorstw — MSP, kt6rych nie dotyczy niewykonanie zobowiazania
3.0  Inne ekspozycje detaliczne — MSP
3.1  Inne ekspozycje detaliczne — MSP ktérych dotyczy niewykonanie zobowiazania
3.2 Inne ekspozycje detaliczne — MSP, ktérych nie dotyczy niewykonanie zobowigzania
4.0  Kredyty hipoteczne — bez MSP
4.1  Kredyty hipoteczne, ktérych dotyczy niewykonanie zobowigzania — bez MSP
4.2 Kredyty hipoteczne, ktérych nie dotyczy niewykonanie zobowigzania - bez MSP
5.0  Kredyty hipoteczne — MSP
5.1  Kredyty hipoteczne, ktérych dotyczy niewykonanie zobowiazania — MSP
5.2 Kredyty hipoteczne, ktérych nie dotyczy niewykonanie zobowigzania — MSP
6.0  Inne ekspozycje detaliczne — bez MSP
6.1  Inne ekspozycje detaliczne — bez MSP ktérych dotyczy niewykonanie zobowigzania
6.2 Inne ekspozycje detaliczne — bez MSP, ktérych nie dotyczy niewykonanie zobowigzania
7.0  Kwalifikowane odnawialne ekspozycje detaliczne
7.1  Kwalifikowane odnawialne ekspozycje detaliczne, ktérych dotyczy niewykonanie zobowigzania
7.2 Kwalifikowane odnawialne ekspozycje detaliczne, ktérych nie dotyczy niewykonanie zobowigzania
0030 Rodzaj ryzyka Zastosowanie maja instrukcje podane dla kolumny 0130 w tabeli C 101.00.
0040 Metoda Ekspozycje dzieli si¢ na czg$ci i przypisuje si¢ do portfeli w oparciu o metode regulacyjng stosowang do obliczania RWEA:
regulacyjna a) podstawowa metoda IRB;
b) zaawansowana metoda IRB.
0050 Obszar Ekspozycje dzieli si¢ na czesci i przypisuje si¢ do portfeli w oparciu o pafistwo siedziby (kod ISO lub »inne pafistwac)
geograficzny dluznika.
W przypadku portfeli »ekspozycje detaliczne — MSP — zabezpleczone nieruchomoscig« oraz »ekspozycje detaliczne — bez
MSP - zabezpieczone nieruchomoscig« ekspozycje dzieli si¢ na czesci w oparciu o lokalizacje zabezpieczenia.
0060 Rating Zastosowanie maja instrukcje podane dla kolumny 0060 w tabeli C 102.00.
0070 Kategoria Ekspozycje dzieli si¢ na czesci i przypisuje si¢ do portfeli w oparciu o kategorie ekspozyciji:
ekspozycji w przypadku ekspozycji wobec przedsiebiorstw — ekspozycje w portfelach o wysokim wskazniku niewyptacalnoci:

d.1)  ekspozycje wobec przedsigbiorstw — MSP;
d.2)  ekspozycje wobec przedsigbiorstw — bez MSP;
e) w przypadku ekspozycji detalicznych:

d
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e.l)  ekspozycje detaliczne — MSP

e.1.1) ekspozycje detaliczne — MSP zabezpieczone nieruchomoscig;

e.1.2) ekspozycje detaliczne — MSP — inne;

e.2)  ekspozycje detaliczne — bez MSP

e.2.1) ekspozycje detaliczne — bez MSP inne;

e.2.2) ekspozycje detaliczne — bez MSP — zabezpieczone nieruchomoscia;

e.3.3) kwalifikowane odnawialne ekspozycje detaliczne;

f) nie dotyczy.

Stosuje si¢ nastepujace przyporzadkowanie migdzy kategoriami ekspozycji a pozycjami (strukturg) wzoru CR IRB:

9¢0T'8'cl 21°N2d

Kategoria ekspozycji *
Kod portfela
d.1) ik;{ps(;zyc je wobec przedsigbiorstw SMEC A.6.2: A.6.3: B.5.2: B.5.3
42 Eléiph?[?}’)qe wobec praedsigbiorstw - CORP A6.2;A63;B.5.2;B.5.3
e.1.1) ekspozycje detah.czne ~MSP -~ RSMS B.6.5
zabezpieczone nieruchomoscig;
e.1.2) ekspozycje detaliczne — MSP — inne; SMOT B.6.7,B.6.3 (*¥)
e.2.1) ?kspf)ZYC)e detaliczne — bez MSP — RETO B.6.8, B.6.3 (**¥)
inne;
e.2.2) ekspozycje detali.czne —bez MSP - MORT B.6.6
zabezpieczone nieruchomoscig;
e.3.3) kwalifikowane odnawialne RQRR B.6.2

ekspozycje detaliczne;

™) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/3117 z dnia [29 listopada 2024 r.] ustanawiajace wykonawcze
standardy techniczne do celow stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013
w odniesieniu do sprawozdan nadzorczych instytucji oraz uchylajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) 2021/451 (Dz.U. L, 2024/3117, 27.12.2024), zak;cznik II: Instrukcje zglaszania wymogéw w zakresie fun-
duszy wlasnych, czes¢ II: Instrukeje dotyczace wzordw, sekcja 3.3.2

(**)  Z wylaczeniem kontrahentéw i ich ekspozycji sklasyfikowanych jako »bez MSP«

(**)  Z wylaczeniem kontrahentéw i ich ekspozycji sklasyfikowanych jako »MSP«

Nie zglasza si¢ kategorii ekspozycji »ekspozycje kapitalowes, »ekspozycje w formie jednostek uczestnictwa lub udzialéw
w przedsigbiorstwach zbiorowego inwestowania«, »pozycje stanowigce pozycje sekurytyzacyjne« oraz »inne aktywa
niegenerujace zobowiazania kredytowegos, o ktérych mowa w art. 147 ust. 2 lit. ), ea), f) i g) rozporzadzenia

(UE) nr 575/2013.
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Kolumna Odniesienie prawne Instrukcje

0080 Sektor Zastosowanie majg instrukcje podane dla kolumny 0100 w tabeli C 102.00.
kontrahenta

0090 Status dotyczacy Zastosowanie majg instrukcje podane dla kolumny 0090 w tabeli C 102.00.
niewykonania
zobowigzania

0100 Rodzaj pozydji Zastosowanie majg instrukcje podane dla kolumny 0120 w tabeli C 102.00.

0110 Status Zastosowanie majg instrukcje podane dla kolumny 0110 w tabeli C 102.00.
zabezpieczenia

0120 Rodzaj Zastosowanie majg instrukcje podane dla kolumny 0120 w tabeli C 102.00.
zabezpieczenia

0130 Kontrahent Zastosowanie majg instrukcje podane dla kolumny 0130 w tabeli C 102.00.

0140 Wielkos¢ Zastosowanie majg instrukcje podane dla kolumny 0140 w tabeli C 102.00.
kontrahenta

0150 Kod NACE Zastosowanie maja instrukcje podane dla kolumny 0150 w tabeli C 102.00.

0160 Rodzaj Zastosowanie majg instrukcje podane dla kolumny 0110 w tabeli C 102.00.
ekspozycji

0170 Wielkosé Zastosowanie majg instrukcje podane dla kolumny 0170 w tabeli C 102.00.
ekspozycji

0180 Indeksowany Zastosowanie majg instrukcje podane dla kolumny 0180 w tabeli C 102.00.
wsp6lczynnik
pokrycia
naleznosci
zabezpiecze-
niem

0190 Ujecie w bilansie Zastosowanie maja instrukcje podane dla kolumny 0190 w tabeli C 102.00.

d
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Kolumna Odniesienie prawne Instrukcje
0200 Status MSSF 9 pkt B.5.55 Ekspozycje przypisuje si¢ do portfeli na podstawie ich statusu zabezpieczenia, stosowanego do celéw wyceny oczekiwanych
zabezpieczenia strat kredytowych na podstawie MSSF 9:
MSSEF 9 (a) ekspozycje zabezpieczone

Portfel ten obejmuje wszystkie te ekspozycje, w przypadku ktérych, zgodnie z MSSF 9 pkt B5.5.55, wycena oczekiwanych
strat kredytowych odzwierciedla przeplywy pienigzne oczekiwane z tytutu powiazanego zabezpieczenia lub innych form
wsparcia jakosci kredytowej, ktdre sg czecig warunkéw umownych danej ekspozycji i nie s3 uyjmowane oddzielnie przez
jednostke. Te ekspozycje, ktédre sa tylko czeSciowo zabezpieczone, zglasza si¢ w ich pelnej kwocie w ramach tego portfela.
(b) ekspozycje niezabezpieczone

Portfel ten obejmuje wszystkie te ekspozycje, w przypadku ktérych na wycene powiazanych oczekiwanych strat
kredytowych nie ma wplywu istnienie zabezpieczenia ani jakiejkolwick innej formy wsparcia jakosci kredytowej.

¢) nie dotyczy.

C 104.00 - Definicja portfeli o wysokim wskaZniku niewyplacalno$ci na potrzeby wzoréw do celéw MSSF 9

Kolumna Odniesienie prawne Instrukcje

0010 Identyfikator Unikatowy identyfikator przypisany poszczegdlnym portfelom przez EUNB.
portfela

0020 Nazwa portfela Zastosowanie maja instrukcje podane dla kolumny 0020 we wzorze C 103.

0030 Rodzaj ryzyka Zastosowanie maja instrukcje podane dla kolumny 0130 we wzorze C 101.

0040 Metoda Zastosowanie majg instrukcje podane dla kolumny 0140 we wzorze C 101.
regulacyjna

0050 Obszar Zastosowanie majg instrukcje podane dla kolumny 0080 we wzorze C 101.
geograficzny

0060 Rating Zastosowanie maja instrukcje podane dla kolumny 0060 we wzorze C 102.

0070 Kategoria Zastosowanie majg instrukcje podane dla kolumny 0070 we wzorze C 103.
ekspozycji

0080 Sektor Zastosowanie majg instrukcje podane dla kolumny 0100 we wzorze C 101.
kontrahenta

0090 Status dotyczacy Zastosowanie majg instrukcje podane dla kolumny 0090 we wzorze C 102.

niewykonania
zobowigzania

9¢0T'8'cl 21°N2d
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Kolumna Odniesienie prawne Instrukcje

0100 Rodzaj pozydji Zastosowanie maja instrukcje podane dla kolumny 0120 we wzorze C 101.

0110 Status Zastosowanie majg instrukcje podane dla kolumny 0110 we wzorze C 102.
zabezpieczenia

0120 Rodzaj Zastosowanie maja instrukcje podane dla kolumny 0120 we wzorze C 102.
zabezpieczenia

0130 Kontrahent Zastosowanie majg instrukcje podane dla kolumny 0130 we wzorze C 102.

0140 Wielkos¢ Zastosowanie majg instrukcje podane dla kolumny 0140 we wzorze C 102.
kontrahenta

0150 Kod NACE Zastosowanie majg instrukcje podane dla kolumny 0150 we wzorze C 102.

0160 Rodzaj Zastosowanie maja instrukcje podane dla kolumny 0110 we wzorze C 101.
ekspozycji

0170 Wielkos¢ Zastosowanie maja instrukcje podane dla kolumny 0170 we wzorze C 102.
ekspozycji

0180 Indeksowany Zastosowanie majg instrukcje podane dla kolumny 0180 we wzorze C 102.
wspolczynnik
pokrycia
naleznosci
zabezpiecze-
niem

0190 Ujecie w bilansie Zastosowanie majg instrukcje podane dla kolumny 0190 we wzorze C 102.

0200 Status MSSF 9 pkt B.5.55 Zastosowanie majg instrukcje podane dla kolumny 0200 we wzorze C 103.”
zabezpieczenia
MSSF 9

d
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Sekcja 1:  Instrukcje
a) Do celéw niniejszego zalacznika obowigzuja nastepujace ustalenia:

(i)  »dzien ksiggowania« oznacza date i godzing ksiggowania transakcji przez instytucje do celéw analizy
poréwnawczej;

(i) »pierwotna wycena rynkowa« (IMV) oznacza wycen¢ wedlug wartoSci rynkowej instrumentéw, o ktérych
mowa w sekgji 2 niniejszego zalacznika, dokonang w dniu odniesienia dla IMV;

(i) »dzien odniesienia dla IMV« oznacza dat¢ i godzing, w odniesieniu do ktdrych instytucje okreslaja IMV dla
transakcji w portfelu odniesienia;

(iv) »dzien przekazania wynikéw IMV« oznacza date, przed uplywem ktérej instytucje przekazuja wyniki IMV dla
transakcji w portfelu odniesienia;

(v)  »VaR«oznacza warto$¢ zagrozong;

(vi) »sVaR« oznacza warto$¢ zagrozong w warunkach skrajnych;
(vii) »IRC«oznacza narzut kapitalowy z tytutu dodatkowego ryzyka;
(viii) »CTP« oznacza korelacyjny portfel handlowy;

(ix) »APR« oznacza wszystkie rodzaje ryzyka zmiany cen obliczone zgodnie z art. 377 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013;

(x)  »miary ryzyka< (RM), dla bankéw, ktorym zezwolono na stosowanie metody modeli wewngtrznych (IMA),
oznaczajg wartosci VaR, sVaR oraz, jezeli s3 wymagane, IRC i APR dla portfeli okreslonych w sekcjach 3-5
niniejszego zalgcznika, migdzy poczatkowym dniem odniesienia dla RM i koficowym dniem odniesienia
dla RM;

(xi) »poczatkowy dzieni odniesienia dla RM« oznacza dziefi, w ktérym instytucje zaczynajg obliczal warto$ci RM;
(xii) »koncowy dzien odniesienia dla RM« oznacza dzien, w ktérym instytucje koriczg oblicza¢ wartosci RM;

(xiii) »dzien przekazania wynikéw RM« oznacza date, przed uplywem ktorej instytucje przekazujg wyniki RM dla
transakcji w portfelu odniesienia;

(xiv) »warto$¢ biezgca« (PV) oznacza wycene wedlug wartosci rynkowej portfeli, o ktorych mowa w sekeji 3
niniejszego zalacznika, w koficowym dniu odniesienia dla RM;

(xv) »ATM« oznacza »po cenie« w odniesieniu do wzglednego stosunku biezgcej lub przyszlej ceny instrumentu
bazowego dla instrumentu pochodnego do kursu wykonania tego instrumentu pochodnego;

(xvi) »OTM« oznacza »nie w cenie« w odniesieniu do wzglednego stosunku biezacej lub przyszlej ceny instrumentu
bazowego dla instrumentu pochodnego do kursu wykonania tego instrumentu pochodnego;

(xvii) »[ITM« oznacza »w cenie« w odniesieniu do wzglednego stosunku biezacej lub przyszlej ceny instrumentu
bazowego dla instrumentu pochodnego do kursu wykonania tego instrumentu pochodnego;

(xviii) »pozycja dluga« oznacza »kupnos, a »pozycja krotka« oznacza »sprzedaze;
(xix) »CDS« oznacza swapy ryzyka kredytowego;

(xx) w przypadku CDS »pozycja dluga« oznacza »kupno zabezpieczenia, a »pozycja krétka« oznacza »sprzedaz
zabezpieczenia«

(xxi) »MLN« oznacza miliony;
(xxii) »OTC« oznacza »bedacy przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanyme;

(xxiii) »ASA« oznacza alternatywna metode standardowa, o ktérej mowa w czesci trzeciej tytut IV rozdziat 1a sekcja 1
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

(xxiv) »SBM« oznacza metode opartg na wskaznikach wrazliwosci, o ktérej mowa w czedci trzeciej tytut IV rozdzial 1a
sekcja 2 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

(xxv) »DRC« oznacza narzut z tytutu ryzyka niewykonania zobowigzania, o ktérym mowa w czesci trzeciej tytut IV
rozdzial 1a sekcja 5 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

(xxvi) RRAO« oznacza narzut z tytulu ryzyka rezydualnego, o ktérym mowa w czesci trzeciej tytul IV rozdzial 1a
sekcja 4 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.
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b)

W odniesieniu do analizy poréwnawczej stosuje si¢ nastgpujace daty:
(i)  dniem ksiggowania jest 19 lutego 2026 r;

(i)  dniem odniesienia dla IMV (i SBM wedlug stanu poczatkowego) jest 27 lutego 2026 r., godzina 17:30 czasu
Srodkowoeuropejskiego;

(iliy dniem przekazania wynikéw IMV (i SBM wedlug stanu poczatkowego oraz walidacji SMB) jest 13 marca
2026 1.

(iv) poczatkowym dniem odniesienia dla RM jest 18 maja 2026 r.;
(v)  koncowym dniem odniesienia dla RM (i ASA wedlug stanu koficowego) jest 29 maja 2026 r,;
(vi)  dniem przekazania wynikéw RM (i ASA wedlug stanu koficowego) jest 26 czerwca 2026 r.

O ile w sekcji 2 niniejszego zalacznika wyraznie nie okreslono inaczej, wszystkie pozycje ksigguje sie¢ w dniu
ksiegowania, o ktérym mowa w lit. b) pkt (i) niniejszej sekcji. Po zaksiegowaniu pozycji poszczegdlne portfele
wiekuje si¢ przez okres przeprowadzania analizy poréwnawczej i obliczenia przeprowadza si¢ przy zalozeniu, ze
instytucja nie podejmie dzialan w celu zarzadzania portfelem w jakikolwiek sposéb przez caly okres
przeprowadzania analizy poréwnawczej. O ile w specyfikacji danego instrumentu nie okreslono inaczej, kursy
wykonania pozycji opcji ustala si¢ w odniesieniu do cen instrumentu bazowego obserwowanych na zamknigciu sesji
w dniu ksiggowania.

Do celéw pierwotnej wyceny rynkowej instytucja przekazuje wycene poszczegdlnych instrumentéw swojemu
wlasciwemu organowi do dnia przekazania wynikéw IMV. Do tego samego dnia instytucja przekazuje note
wyjasniajaca towarzyszacg wynikom zgodnie z lit. €). W przypadkach, w ktorych jest to mozliwe, IMV przekazuje
si¢ zgodnie z wycena dokonang przez jednostke operacyjng instytucji. Jezeli wartosci IMV nie s3 przekazywane
zgodnie z wyceng dokonang przez jednostke operacyjng instytucji, instytucja okre$la w nocie wyjasniajacej, skad
pochodzg dane dotyczace IMV.

Nota wyjasniajaca, ktéra instytucje sa zobowigzane przekaza¢ wraz z IMV, zawiera wszystkie ponizsze elementy
w odniesieniu do kazdego instrumentu:

(i)  czynniki ryzyka stosowane do obliczania IMV instrumentu;

(i) model wyceny stosowany do obliczania IMV instrumentu oraz opis tego modelu wyceny;

(ili) dostgpne dane referencyjne dla instrumentu w formacie wlasnym instytucji;

(iv) aspekty, o ktérych mowa w lit. h), i), ), n), o), p), w), x), z) i hh) niniejszej sekcji;

(v)  instytucje, ktore uzyskaly zezwolenie na stosowanie modeli wewngtrznych, zglaszajg rowniez:
1)  czynniki ryzyka uwzglednione w modelu wewnetrznym dla danego instrumentu;

2)  czynniki ryzyka uwzglednione w modelu wewngtrznym, ktére sg réwniez danymi wejSciowymi wyceny
dla IMV instrumentu;

3)  specyfike modelu wewnetrznego w odniesieniu do instrumentdow.
Do celéw lit. e) pkt (v) zglasza si¢ wszystkie ponizsze elementy:
(i)  zwiezle opisy modeli wewngtrznych;
(i)  stosowane metody aktualizacji wyceny;

(iliy rozwiazanie funkcjonalne stosowane do modelowania zwrotéw (np. wartosci bezwzgledne, wartosci wzgledne,
inne sposoby);

(iv) informacje jakoSciowe dotyczace szeregéw czasowych stosowanych do kalibracji modelu VaR na potrzeby
danego instrumentu (takie jak zrédlo, metodyka normalizacji, stosowane przedzialy, inne informacje uznane
przez instytucje za przydatne do wyjasnienia przekazanych wynikéw).

Note wyjasniajaca, o ktérej mowa w lit. d), aktualizuje si¢ przy kazdym ponownym zgloszeniu dowolnej wartosci,
odzwierciedlajgc w niej zmiany, jakie wprowadzono migdzy zgloszeniami. Nota wyjasniajaca zawiera sekcje,
w ktérej wymienia si¢ wszystkie daty dokonania zgloszef oraz powody dokonania ponownych zgloszer.

Ryzyko zwigzane z pozycjami oblicza si¢ z pominigeciem kosztéw finansowania. W stosownych przypadkach jako
stope dyskontowa instytucje stosuja stope overnight dla waluty instrumentu. W przypadku instrumentéw
pochodnych, o ktérych mowa w sekcji 2 niniejszego zalgcznika, uznaje sig¢, ze istnieja umowy dotyczace
zabezpieczenia. Jezeli nie jest to mozliwe, przyczyny nalezy przedstawi¢ w nocie wyjasniajacej, o ktdérej mowa
w lit. d).
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i)  Przy wycenie ryzyka zwigzanego z portfelami nie uwzglednia si¢ ryzyka kredytowego kontrahenta ani ryzyka
z tytulu korekty wyceny kredytowej (CVA). Jezeli nie jest to mozliwe, przyczyny nalezy przedstawi¢ w nocie
wyjasniajacej, o ktérej mowa w lit. d) niniejszej sekcji. Instytucje zglaszaja przypadki, w ktérych w IMV
uwzglednione sg inne rodzaje korekt wyceny, oraz wyjasniaja w odniesieniu do kazdego instrumentu finansowego
metodyke i wplyw w nocie wyjasniajacej, o ktérej mowa w lit. d) niniejszej sekgji.

i) W przypadku transakcji, ktore obejmujg pozycje dtugie w CDS, instytucje zakladaja, ze uiszczono natychmiast
wymagalng oplate zaliczkowa za otwarcie pozycji zgodnie z normami i konwencjami rynkowymi. Terminy
zapadalnosci wszystkich CDS pokrywaja si¢ z konwencjonalnymi kwartalnymi terminami rozwigzania umowy.

k)  Dodatkowe specyfikacje potrzebne do przeprowadzenia obliczen na potrzeby wyceny pozycji CDS muszg by¢ spéjne
z powszechnie stosowanymi normami i konwencjami rynkowymi i nalezy je przedstawi¢ w nocie wyja$niajacej,
o ktérej mowa w lit. d) niniejszej sekcji.

)  Termin zapadalnosci gwarantuje, ze transakcja przypada mozliwie jak najblizej terminu wygasniecia okreslonego
zgodnie z normami i konwencjami rynkowymi.

m) W odniesieniu do szczegélowych informacji na temat instrumentdw, ktdre nie sa wymienione w sekgji 2 niniejszego
zalgcznika, instytucje przedstawiaja przyjete zalozenia, w tym konwencje liczenia dni oraz wybdr zbywalnych
i plynnych instrumentéw, jezeli jest dozwolony, wraz z wynikami w nocie wyjasniajacej, o ktérej mowa w lit. d)
niniejszej sekcji.

n) Instytucje uznajace, Ze zaloZenia wykraczajgce poza te, ktére okreslono w niniejszej sekgji, sg istotne dla interpretacji
wynikéw ich analizy (np. godzina zakonczenia handlu, transakcje typu coupon rolls, przyporzadkowanie do
indekséw lub inne), przedstawiaja opis tych zalozef w nocie wyjasniajacej, o ktérej mowa w lit. d) niniejszej sekgji.

0)  Nota wyjasniajaca, o ktorej mowa w lit. d) niniejszej sekcji, zawiera wyjasnienia dotyczace ryzyk nieuwzglednionych
w modelu dla instrumentdéw, o ktérych mowa w sekgji 2 niniejszego zalacznika.

p)  Wszystkie opcje traktuje sie tak, jakby byly opcjami OTC, chyba ze wyraznie okre$lono inaczej.

q)  Stosuje si¢ standardowe konwencje okreslania terminéw dla opcji OTC. Termin wygasniecia dla n-miesiecznej opcji
wynosi n miesigcy. Jezeli opcje wygasaja w dniu niebedacym dniem sesyjnym, instytucje dostosowujg termin
wygasniecia do dnia roboczego zgodnie z normami i konwencjami rynkowymi.

r)  Wszystkie opcje OTC traktuje sig jako:
(i)  opcje amerykanskie — w przypadku jednopodmiotowych instrumentéw kapitatowych i towaréw;
(i) opcje europejskie — w przypadku indeksow akcyjnych, kurséw walutowych i swapcji.

s)  Wszystkie opcje OTC traktuje sig¢ tak, jakby byly bez premii, tzn. w pierwotnej wycenie rynkowej nie uwzglednia si¢
premii.

t)  Jesli chodzi o CTP, instytucje, ktérym zezwolono na stosowanie modelu APR do CTP, przedstawiajg szczegélowe
informacje na temat swoich najistotniejszych zalozefi oraz norm i konwencji rynkowych w odniesieniu do
instrumentéw w CTP, o ktérych mowa w sekcji 2 niniejszego zalgcznika, w tym wskazniki zabezpieczenia, ktére
obliczyly, aby zapewni¢ neutralno$¢ instrumentéw CTP pod wzgledem CSO1 w dniu ksiegowania.

u)  IMV dla kazdego instrumentu podaje si¢ w walucie instrumentu wg EUNB okreslonej w sekcji 2 niniejszego
zalacznika dla danego instrumentu.

v) W przypadku portfeli skladajacych si¢ z co najmniej jednego instrumentu denominowanego w walutach
instrumentéw wg EUNB, ktére réznig si¢ od waluty portfela EUNB, wynik przelicza si¢ na zglaszang walute portfela
EUNB przy uzyciu natychmiastowego kursu wymiany EBC obowigzujgcego w danym dniu. Przeliczony wynik
wyjasnia si¢ w nocie wyjasniajacej, o ktérej mowa w lit. d) niniejszej sekgji.

w)  Przy ksiggowaniu pozycji instytucje stosuja odpowiednie konwencje rynkowe, o ile nie okre$lono inaczej
w niniejszych instrukcjach w opisach instrumentéw (sekcja 2 niniejszego zalacznika).
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aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

ff)

g9

Jezeli instrument lub instrument bazowy instrumentu pochodnego sa przedmiotem zdarzenia korporacyjnego, ktore
wywiera wplyw na analiz¢ poréwnawczg (np. wezwania ogloszonego przez emitenta, niewykonania zobowigzania
lub podobnego dzialania), instytucje wylaczaja taki instrument z analizy wraz z wszelkimi powigzanymi CDS lub
opcjami.

W odniesieniu do serii indeksu wyrazenie »on-the-run« oznacza najbardziej ptynne i najlatwiej zbywalne serie danego
indeksu dostepne na rynku. Instytucje przedstawiaja wyjasnienie dokonanego przez nie wyboru serii »on-the-runc
wraz z powigzanymi wynikami w nocie wyja$niajacej, o ktérej mowa w lit. d) niniejszej sekgji.

Jezeli nie okreslono inaczej, instytucje stosuja unijne rozporzadzenie o wskaznikach referencyjnych w odniesieniu do
stopy procentowej w celu zaksiggowania instrumentéw okre§lonych w sekcji 2 niniejszego zalgcznika. Stope
stosowang oprocz stop okreslonych w sekcji 2 niniejszego zalacznika instytucje okreslajg w nocie wyjasniajacej,
o ktérej mowa w lit. d) niniejszych instrukgji.

Miary ryzyka dla portfeli, o ktorych mowa w sekcjach 3-5 niniejszego zalacznika, wraz z wartoscia biezacg, oblicza
si¢ od »poczatkowego dnia odniesienia dla RM« do »koficowego dnia odniesienia dla RM«. Miary ryzyka FRTB ASA
(SBM, DRC i RRAO) oblicza si¢ dla »koficowego dnia odniesienia dla RM«. Instytucje przekazuja wyniki tych
obliczenr swojemu wlasciwemu organowi do dnia przekazania wynikéw RM. IMV i SBM zglasza si¢ dla kazdego
instrumentu. Miary ryzyka, SBM, DRC, RRAO i warto$¢ biezgca, stosownie do przypadku, zglasza si¢ dla kazdego
portfela (zaréwno indywidualnie, jak i w formie zagregowanej). SBM, DRC i RRAO, stosownie do przypadku,
zglasza si¢ co najmniej dla tych samych portfeli, w odniesieniu do ktérych zglaszane sa miary ryzyka.

W odniesieniu do portfeli, o ktérych mowa w sekgji 7 niniejszego zalgcznika, instytucje zglaszajg wyniki SBM
i przekazuj je zgodnie z terminami skladania sprawozdan dla zgloszefi IMV.

Instytucje objete zakresem analizy poréwnawczej zglaszaja wylacznie instrumenty objete modelami wewnetrznymi,
w odniesieniu do ktérych uzyskaly zezwolenie organéw nadzoru, a ktérymi to instrumentami obrdt nie jest
zakazany na podstawie decyzji wynikajacej z polityki wewnetrznej lub ze wzgledu na ograniczenia systemu
transakcyjnego.

Wyniki dotyczace portfeli indywidualnych i zagregowanych przedklada si¢ tylko wtedy, gdy przekazywane sa
réwniez wyniki wszystkich instrumentéw, ktére stanowia czg$¢ tych portfeli.

W sekgji 2 niniejszego zalgcznika (pInstrumenty«) »Rok T« oznacza »2026 r.¢, a »Rok T + X« oznacza »2026 + X, przy
czym X jest okreslony w sekgji 2.

W sekgji 2 niniejszego zalacznika (vInstrumenty«) instytucje okreslaja termin wygasnieciajzapadalnosci zgodnie
z nastepujgcymi instrukcjami:

(i)  jezeli okreslono date, stosuje si¢ te konkretng date;

(i)  jezeli nie okreslono daty, stosuje si¢ konwencje rynkows, jezeli jest dostepna. Dla przykladu, jezeli istnieje
konwencja rynkowa, zgodnie z ktorg terminem wygasnigcia/zapadalnosci jest trzeci pigtek miesigca, wéwezas
»czerwiec Rok T« oznacza trzeci piatek tego miesigca w roku T;

(ili)  jezeli zostal okreslony jako »koniec miesigca«, oznacza ostatni dziefi kalendarzowy miesigca;

(ivy w przypadku ustalonego okresu po »dniu ksiggowaniac, jezeli okres ten jest wyrazony jako liczba dni, oznacza
ostatni dzien tego okresu. Jezeli okres ten jest wyrazony w tygodniach, miesigcach lub latach, jest to ten sam
dzien nastgpnego tygodnia, miesigca lub roku w odniesieniu do dnia ksiggowania lub, jezeli ostatni miesigc
lub rok tego okresu jest krotszy, ostatni dzien tego miesigca lub roku; jezeli »dzien ksiggowania + okres X«
przypada w dniu wolnym od pracy, nalezy wybra¢ kolejny dzieni roboczy;

(v)  w przypadku gdy nie okre$lono inaczej, stosuje si¢ nastepujace zatozenia: konwencja liczenia dni: ACT/360,
kalendarz dni $wigtecznych: Target2.

O ile wyraznie nie okrelono inaczej, w sekcji 2 niniejszego zalacznika (»Instrumenty«) w odniesieniu do wszystkich
CDS zastosowanie majg nastepujace wymogi:

(i)  czestotliwosé kuponu: kwartalnie;

(i)  kupon (w punktach bazowych, »pb.«): 100;

(i) konwengja liczenia dni: ACT/360;

(iv) rok definicji ISDA: 2014;

(v)  Klauzula restrukturyzacyjna: MMR (Modified-Modified Restructuring);

(vi) Termin zapadalnosci: grudzieri rok T+4;

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1872/0j

21/45



PL

Dz.U. Lz 12.8.2026

hh)

ii)

kk)

rodzaj dtugu: uprzywilejowany;
okres zapadalnosci: 5 lat;
data rozpoczecia taka sama jak dzien ksiggowania;

zastosowang krzywa dyskontowania i stope odzysku wskazuje si¢ w nocie wyjasniajacej, o ktérej mowa
w lit. d) niniejszego zalgcznika.

IMV obligacji obejmuje naroste odsetki.

Instytucje przekazujg informacje dotyczgce momentu wyceny PV, podajac dziefi i godzing w nocie wyjasniajacej,
o ktérej mowa w lit. e) niniejszej sekcji. Jezeli to mozliwe, wyceny PV dokonuje si¢ na koniec dnia roboczego.

Miary ryzyka portfeli oblicza si¢ w tej samej walucie co waluta portfela, bez uwzgledniania ryzyka walutowego,
w tym réwniez zwigzanego z waluta sprawozdawczg instytucji. Ryzyko walutowe uwzglednia si¢ tylko wtedy, gdy
jest ono nieodlgcznie zwigzane z instrumentami. W przypadku gdy w ramach analizy wyniki zglaszane sg zaréwno
w walucie sprawozdawczej, jak i w walucie portfela, w odniesieniu do danych liczbowych dotyczacych ASA wyniki
obliczen w walucie sprawozdawczej instytucji przelicza si¢ na walute portfela EUNB poprzez zastosowanie
przeliczenia w trybie spot przy uzyciu natychmiastowego kursu wymiany EBC powigzanego z datg obliczenia.
Przeliczenie na walute portfela EUNB nie wigze si¢ ze zmiang czynnikow ryzyka walutowego.

W przypadku gdy zastosowanie ma art. 325q ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 (metoda »waluty bazowej«),
przy obliczaniu SBM i zglaszaniu wskaznikéw wrazliwo$ci w ramach SBM instytucje uwzgledniaja czynniki ryzyka
walutowego wynikajace z zastosowania metody waluty bazowej. Zglaszanych wartosci nie wyraza si¢ w wybranej
walucie bazowej, lecz w walucie sprawozdawczej instytucji poprzez zastosowanie przeliczenia w trybie spot przy
uzyciu natychmiastowego kursu wymiany EBC powigzanego z odpowiednig datg.

Sekcja 2:

Instrumenty

Instytucje zapewniaja IMV, zgodnie z instrukcjami okreSlonymi w sekcji 1 niniejszego zalacznika, w odniesieniu do
nastepujacych instrumentéw finansowych, w przypadku gdy instytucje zapewniaja miary ryzyka i warto$¢ biezaca portfeli
okreslonych w sekcjach 3 i 4:

INSTRUMENTY KAPITALOWE

101.

102.

103.

104.

Pozycja dluga w kontraktach futures na indeks EURO STOXX 50 (symbol: FESX).

Warto$¢ nominalna: odpowiada warto$ci indeksu pomnozonej przez 1 000 EUR
Gielda: Eurex
Termin wygasniecia: wrzesien rok T

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
Pozycja dluga w akcjach BAYER w liczbie 10 000 (symbol: BAYN GR).

Gielda: Xetra
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Pozycja krétka w kontrakcie futures na akcje BAYER (symbol: BAYN GR).

Warto$¢ nominalna: odpowiada wartosci 10 000 akcji stanowiacych instrument bazowy
Gielda: Eurex
Termin wygasnigcia: wrzesien rok T

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
Pozycja krotka w kontrakcie futures na akcje STELLANTIS (symbol: STLA FP).

Warto$¢ nominalna: odpowiada wartosci 10 000 akgji stanowigcych instrument bazowy
Gielda: Euronext
Termin wygas$nigcia: wrzesiefi rok T

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
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105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

Pozycja krotka w kontrakcie futures na akcje ALLIANZ (symbol: ALV GR).

Warto$¢ nominalna: odpowiada wartosci 10 000 akgji stanowigcych instrument bazowy
Gielda: Eurex
Termin wyga$nigcia: wrzesiefi rok T

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
Pozycja krétka w kontrakcie futures na akcje BARCLAYS (symbol: BARC LN).

Warto$¢ nominalna: odpowiada wartosci 10 000 akcji stanowiacych instrument bazowy
Gielda: Eurex
Termin wygas$nigcia: wrzesien rok T

Waluta instrumentu wg EUNB: GBP
Pozycja krotka w kontrakcie futures na akcje DEUTSCHE BANK (symbol: DBK GR).

Warto$¢ nominalna: odpowiada warto$ci 10 000 akeji stanowiacych instrument bazowy
Gielda: Eurex
Termin wygasniecia: wrzesien rok T

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
Pozycja krétka w kontrakcie futures na akcje CREDIT AGRICOLE (symbol: ACA FP).

Warto$¢ nominalna: odpowiada warto$ci 10 000 akcji stanowiacych instrument bazowy

Gielda: Euronext

Termin wygas$nigcia: wrzesiefi rok T

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Pozycja dluga w opcjach zakupu. Instrument bazowy: akcje BAYER (symbol: BAYN GR), ATM (1 kontrakt =
100 akgjj).

Warto$¢ nominalna: odpowiada wartosci 10 000 akgji stanowigcych instrument bazowy

Termin wygasnigcia: wrzesien rok T

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Pozycja kréotka w opcjach zakupu. Instrument bazowy: akcje BAYER (symbol: BAYN GR), ATM (1 kontrakt =
100 akgji).

Warto$¢ nominalna: odpowiada wartosci 10 000 akcji stanowiacych instrument bazowy

Termin wygasnigcia: grudzien Rok T

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Pozycja dluga w opcjach zakupu. Instrument bazowy: akcje PFIZER (symbol: PFE US) 10 % OTM, (1 kontrakt =
100 akgji).

Warto$¢ nominalna: odpowiada warto$ci 10 000 akgji stanowiacych instrument bazowy

Termin wygasniecia: wrzesien rok T

Waluta instrumentu wg EUNB: USD

Pozycja dluga w opcjach sprzedazy. Instrument bazowy: akcje PFIZER (symbol: PFE US) 10% OTM, (1
kontrakt = 100 akgji).

Warto$¢ nominalna: odpowiada wartosci 10 000 akcji stanowiacych instrument bazowy
Termin wygasnigcia: wrzesien rok T

Waluta instrumentu wg EUNB: USD
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113.

114.

115.

116.

117.

118.

Pozycja dluga w opcjach zakupu. Instrument bazowy: akcje BAYER (symbol: BAYN GR), 10 % OTM (1
kontrakt = 100 akgjj).

Warto$¢ nominalna: odpowiada wartosci 10 000 akeji stanowiacych instrument bazowy

Termin wygasniecia: grudzien Rok T

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Pozycja krétka w opcjach zakupu. Instrument bazowy: akcje BAYER (symbol: BAYN GR), 10% OTM (1
kontrakt = 100 akgji).

Warto$¢ nominalna: odpowiada warto$ci 10 000 akcji stanowiacych instrument bazowy

Termin wygasnigcia: wrzesien rok T

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Pozycja dluga w opcjach zakupu. Instrument bazowy: akcje AVIVA (symbol: AV/LN), 10 % OTM (1 kontrakt =
100 akeji).

Warto$¢ nominalna: odpowiada warto$ci 10 000 akgji stanowiacych instrument bazowy

Termin wygasnigcia: grudzien Rok T

Waluta instrumentu wg EUNB: GBP

Pozycja dluga w opcjach sprzedazy. Instrument bazowy: akcje AVIVA (symbol: AV/LN), 10% OTM (1
kontrakt = 100 akgji).

Warto$¢ nominalna: odpowiada wartosci 10 000 akcji stanowiacych instrument bazowy

Termin wygasnigcia: grudzien rok T

Waluta instrumentu wg EUNB: GBP
Pozycja krotka w kontrakcie futures na indeks NIKKEI 225 (symbol: NKY).

Warto$¢ nominalna: odpowiada wartosci indeksu pomnozonej przez 20 000 JPY
Gielda: CME
Termin wygasniecia: wrzesien rok T

Waluta instrumentu wg EUNB: JPY
Produkt kapitalowy z automatycznym wykupem (ang. auto-callable).

Pozycja dluga

Ksiggowanie: w »dniu ksiggowaniac

Warto$¢ nominalna (vkapitak): EUR 1 000 000

Instrument bazowy: indeks EURO STOXX 50 (symbol: SX5E)
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Termin zapadalnosci: 5 lat

Coroczna wyplata i coroczna obserwacja (»dzien ksiggowania + 1 roke, »dziefi ksiggowania + 2 latac, »dzien
ksiegowania + 3 lata«, »dzien ksiegowania + 4 lata«, »dzien ksiegowania+ 5 lat). Wyplata nastepuje po 10
dniach od daty odniesienia.

Kupon: 6 %

Poziom automatycznego wykupu (»warto$¢ poczatkowa«): warto$¢ na koniec dnia ksiggowania + 1 miesigc
Minimalny poziom gwarantujacy wyplate kuponu: 60 % poziomu automatycznego wykupu

Poziom ochronny: 55 % poziomu automatycznego wykupu

—  brak gwarancji kapitalu, jezeli warto$¢ indeksu spadnie ponizej poziomu ochronnego (jezeli warto$é

indeksu spadnie ponizej poziomu ochronnego, zwrot kapitalu w roku 5. nastapi proporcjonalnie: np.
jezeli warto$¢ indeksu SXSE = 40 % jego poziomu poczatkowego, zwrot kapitalu wyniesie 40 %);

—  jezeli warto$¢ indeksu SX5E > 60 % (minimalny poziom gwarantujacy wyplate kuponu) wartosci
poczgtkowej na koniec dowolnego roku, nastepuje wyptata kuponu w wysokosci 6 %;

24/45

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1872/0j



Dz.U. Lz 12.8.2026

PL

119.

120.

121.

IR

201.

202.

203.

—  jezeli warto$¢ indeksu SX5E > 100 % warto$ci poczatkowej na koniec dowolnego roku, nastepuje wykup
produktu, a do wyplaty przypada kupon plus kapitat (100 %);

—  jezeli warto$¢ indeksu SX5E < 60 % (minimalny poziom gwarantujacy wyplate kuponu) wartosci
poczatkowej na koniec dowolnego roku, kupon nie podlega wyplacie;

—  jezeli warto$¢ indeksu SX5E < 55 % (poziom ochronny) wartosci poczatkowej na koniec roku 5.,
nastepuje wylacznie proporcjonalny zwrot kapitatu. Jezeli warto$¢ indeksu SX5E >= 55 % (poziom
ochronny) wartosci poczatkowej na koniec roku 5., nastepuje zwrot kapitalu w pelnej wysokosci.

Pozycja dluga w opcjach zakupu. Instrument bazowy: indeks EURO STOXX 50 (symbol: SX5E), ATM.

Warto$¢ nominalna: odpowiada warto$ci indeksu pomnozonej przez 1 000 EUR
Termin wygasniecia: wrzesien rok T
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Pozycja dluga w opcjach zakupu. Instrument bazowy: indeks EURO STOXX 600 (symbol: SXXP), ATM.

Warto$¢ nominalna: odpowiada warto$ci indeksu pomnozonej przez 10 000 EUR
Termin wygasniecia: wrzesien rok T
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Pozycja dluga w kontraktach futures na indeks VIX (CBOE).

Warto$¢ nominalna: odpowiada wartosci indeksu pomnozonej przez 100 000 USD
Termin wygasniecia: wrzesien rok T
Waluta instrumentu wg EUNB: USD

5-letni swap stop procentowych w EUR — otrzymanie stalej stopy procentowej i wyplata zmiennej stopy
procentowe;.
Skladnik staly: otrzymywana raz do roku

Zmienna stopa procentowa: 6-miesigczna stopa EURIBOR, wyplata raz na pét roku Podstawa liczenia dni:
ACT/360

Warto$¢ nominalna: EUR 10 000 000
konwencja i harmonogram rolowania daty: standardowe

data rozpoczecia taka sama jak dzien ksiggowania (tj. stosuje si¢ stopy odpowiadajace stopom na zamknigciu
sesji w dniu ksiggowania)

Termin zapadalnosci: dzien ksiggowania + 5 lat

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Dwuletnia swapcja w EUR na 5-letni swap stép procentowych w EUR — wyplata stalej stopy procentowej
i otrzymanie zmiennej stopy procentowe;.

Warto$¢ nominalna: 10 000 000 EUR.

Instytucja jest sprzedawca opcji na swap. Kontrahent instytucji nabywa prawo do zawarcia umowy swapowej
z instytucjg; jezeli kontrahent skorzysta z przystugujacego mu prawa, otrzyma stala stopg procentows,
natomiast instytucja otrzyma zmienng stopg procentows.

Swapcja z dwuletnim terminem zapadalno$ci (dziefi ksiggowania + 2 lata) na swap stép procentowych
o nastepujacej charakterystyce: skladnik staly — wyplata raz do roku; Zmienna stopa procentowa:
6-miesigczna stopa EURIBOR, otrzymywana raz na pét roku Warto$¢ nominalna: 10 000 000 EUR;
konwencja i harmonogram rolowania daty: standardowe; Data rozpoczgcia instrumentu bazowego w formie
swapu: dzien ksiggowania + 2 lata

Termin zapadalnosci swapu bedacego instrumentem bazowym: dzien ksiggowania + 7 lat
Premia wyplacana w momencie ksiggowania (dzieni ksiggowania). Rozliczenie w $rodkach pienieznych

Kurs wykonania opiera si¢ na natychmiastowym kursie wymiany ATM dla swapu terminowego w ramach tego
instrumentu.

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

5-letni swap stop procentowych w USD. Otrzymanie stalej stopy procentowej i wyplata zmiennej stopy
procentowej.
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Stala stopa procentowa: otrzymywana raz do roku

Zmienna stopa procentowa: 3-miesieczna stopa SOFR dla USD (SOFR overnight, kapitalizacja dzienna),
wyplata raz na kwartat

Warto$¢ nominalna: 1 000 000 USD
konwencja i harmonogram rolowania daty: standardowe

data rozpoczecia taka sama jak dzien ksiggowania (tj. stosuje si¢ stopy odpowiadajace stopom na zamknieciu
sesji w dniu ksiggowania)

Termin zapadalnosci: dzien ksiggowania + 5 lat

Waluta instrumentu wg EUNB: USD

204. 2-letni swap stop procentowych w GBP. Otrzymanie stalej stopy procentowej i wyplata zmiennej stopy
procentowe;.

Stala stopa procentowa: otrzymywana raz do roku

Zmienna stopa procentowa: Stopa SONIA (overnight) kapitalizowana i wyplacana kwartalnie Podstawa
liczenia dni: ACT/365

Warto$¢ nominalna: GBP 10 000 000
konwencja i harmonogram rolowania daty: standardowe

data rozpoczecia taka sama jak dzien ksiggowania (tj. stosuje si¢ stopy odpowiadajace stopom na zamknieciu
sesji w dniu ksiggowania)

Termin zapadalnosci: dzien ksiegowania + 2 lata

Waluta instrumentu wg EUNB: GBP
205. 10-letnia obligacja typu collar o zmiennym oprocentowaniu sprzedawana przez UBS.

Warto$¢ nominalna (kwota gtéwna): 1 000 000 USD

Obligacje o zmiennym oprocentowaniu (»obligacje«) sa uprzywilejowanymi niezabezpieczonymi papierami
dluznymi UBS AG (»UBS«).

Waluta instrumentu wg EUNB: USD

—  obligacje te generuja odsetki wedtug rocznej stopy procentowej réwnej 3-miesiecznej stopie SOFR dla
USD (SOFR overnight, kapitalizacja dzienna) powigkszonej o 1,5% rocznie (»zmienna stopa
procentowa«), przy czym stopa ta nie moze by¢ wigksza niz 7,5% rocznie (»gérny pulap stopy
procentowej«) i mniejsza niz 2,5 % rocznie (»dolny pulap stopy procentowej);

—  wszelkie platnosci z tytutu przedmiotowych obligacji, w tym z tytulu odsetek i kwoty gléwnej w terminie
zapadalno$ci, uwarunkowane s3 zdolnoscig kredytowa UBS AG. Instytucje s3 proszone o stosowanie
odpowiedniej krzywej dyskontowania, ktérg uzasadniaja w nocie wyjasniajacej;

—  dochdd: z tytulu przedmiotowych obligacji do wyplaty przypadaja raz na kwartal odsetki w wysokosci
réwnej zmiennej stopie procentowej, przy czym: jezeli w dowolnym dniu ustalenia kuponu (i) zmienna
stopa procentowa bedzie nizsza od dolnego pulapu stopy procentowej, stopa procentowa obowigzujgca
za dany okres odsetkowy bedzie réwna dolnemu pulapowi stopy procentowej, oraz gdy (i) zmienna
stopa procentowa bedzie wyzsza od gérnego pulapu stopy procentowej, stopa procentowa
obowiazujgca za dany okres odsetkowy bedzie réwna gérnemu pulapowi stopy procentowe;.

Kwota platnosci odsetek Kwota odsetek przypadajacych do wyplaty z tytulu przedmiotowych obligacji za
dany okres odsetkowy jest réwna iloczynowi a) kwoty gtéwnej obligacji; b) stopy
procentowej obowigzujacej za ten okres odsetkowy; oraz c) utamka, ktérego licznik
stanowi liczba dni w okresie odsetkowym (obliczona na podstawie liczacego 360
dni roku skladajacego si¢ z dwunastu 30-dniowych miesiecy), a mianownik — liczba
360
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Data transakgji i rozliczenia »Dzien ksiggowaniac

Terminy platnosci odsetek Raz na kwartal, w dniu ksiggowania + 3 miesigce, dniu ksiggowania + 6 miesiecy,

dniu ksiggowania + 9 miesigcy i dniu ksiggowania + 1 rok, poczawszy od dnia
ksiggowania + 3 miesigce, w okresie do wykupu obligacji (z zastrzezeniem
okreslonych w jej warunkach korekt)

Termin zapadalnosci dzien ksiggowania + 10 lat

Waluta UsD

Podstawa liczenia dni 30/360

Konwencja dni roboczych Nastepny dzieni roboczy (bez korekty)

Data ustalenia Dla kazdego okresu odsetkowego — drugi dzien roboczy w Londynie bezpo$rednio

Data

206.

207.

208.

209.

210.

211.

212.

213.

poprzedzajacy dany termin wyplaty odsetek.

»Dzien roboczy w Londynie« oznacza kazdy dziefi, w ktérym banki komercyjne sa
otwarte i prowadzg ogdlng dzialalno$¢ (w tym zawieraja transakcje walutowe

i obstuguja depozyty walutowe) w Londynie i w ktérym na londyniskim rynku
miedzybankowym zawierane sg transakcje w dolarach amerykanskich.

Pozycja dluga w niemieckich obligacjach rzadowych (inflacja) w kwocie 1000000 EUR (ISIN
DE0001030583).

Termin zapadalnosci: 15 kwietnia 2033 .

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
Pozycja krétka w niemieckich obligacjach rzagdowych w kwocie 1 000 000 EUR (ISIN DE0001030708).

Termin zapadalno$ci: 15 sierpnia 2030 1.

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
Pozycja dluga we wloskich obligacjach rzadowych (inflacja) w kwocie 1 000 000 EUR (ISIN IT0005138828).

Termin zapadalnosci: 15 wrze$nia 2032 r.

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
Pozycja dluga we wloskich obligacjach rzadowych w kwocie 1 000 000 EUR (ISIN IT0005340929).

Termin zapadalno$ci: 1 grudnia 2028 1.

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
Pozycja dtuga w hiszpaniskich obligacjach rzadowych w kwocie 1 000 000 EUR (ISIN ES00000127A2).

Termin zapadalnosci: 30 lipca 2030 r.
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Pozycja krétka we francuskich obligacjach rzagdowych w kwocie 1 000 000 EUR (ISIN FR0012993103).

Termin zapadalnosci: 25 maja 2031 r.

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
Pozycja krétka w niemieckich obligacjach rzagdowych w kwocie 1 000 000 EUR (ISIN DE0001135176).

Termin zapadalnosci: 4 stycznia 2031 r.

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Pozycja dluga w obligacjach rzadowych Zjednoczonego Krélestwa w kwocie 1000000 GBP (ISIN
GB0004893086).

Termin zapadalnosci: 7 czerwca 2032 r.

Waluta instrumentu wg EUNB: GBP
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214. Pozycja dluga w portugalskich obligacjach rzadowych w kwocie 1 000 000 EUR (ISIN PTOTEXOE0024).

Termin zapadalnosci: 15 czerwca 2029 r.

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
215. Pozycja krétka w obligacjach rzagdowych USA w kwocie 1 000 000 USD (ISIN US91282CAV37).

Termin zapadalnosci: 15 listopada 2030 .
Waluta instrumentu wg EUNB: USD

216. Pozycja dluga w brazylijskich obligacjach rzadowych (z opcja wykupu) w kwocie 1 000 000 USD (ISIN
US105756BZ27).

Termin zapadalnosci: 13 stycznia 2028 r.
Waluta instrumentu wg EUNB: USD

217. Pozycja dluga w meksykanskich obligacjach rzadowych (z opcja wykupu) w kwocie 1 000 000 USD (ISIN
US91087BAT70).

Termin zapadalno$ci: 19 maja 2033 .

Waluta instrumentu wg EUNB: USD

218. 10-letni swap stop procentowych w EUR — otrzymanie zmiennej stopy procentowej i wyplata stalej stopy
procentowe;.

Sktadnik staly: wyplata raz do roku

Zmienna stopa procentowa: 3-miesieczna stopa EURIBOR, otrzymywana raz na kwartal Podstawa liczenia dni:
ACT/360

Warto$¢ nominalna: EUR 10 000 000
konwencja i harmonogram rolowania daty: standardowe

data rozpoczecia w dniu ksiegowania (tj. stosuje si¢ stopy odpowiadajace stopom na zamknieciu sesji w dniu
ksiggowania)

Termin zapadalno$ci: dzien ksiegowania + 10 lat
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

219. 5-letni swap stop procentowych w EUR — otrzymanie zmiennej stopy procentowej i wyplata stalej stopy
procentowej.

Skladnik staly: wyplata raz do roku

Zmienna stopa procentowa: 6-miesigczna stopa EURIBOR, otrzymywana raz na sze$¢ miesiecy Podstawa
liczenia dni: ACT/360

Warto$¢ nominalna: EUR 10 000 000
konwencja i harmonogram rolowania daty: standardowe

data rozpoczecia w dniu ksiggowania (tj. stosuje si¢ stopy odpowiadajace stopom na zamknieciu sesji w dniu
ksiegowania)

Termin zapadalno$ci: dzien ksiggowania + 5 lat
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

220. 5-letni swap walutowy EUR/USD wyceniany wedlug wartosci rynkowej. Otrzymanie USD i wyplata EUR.

EUR: 3-miesigczna stopa ESTER, wyplata raz na kwartal z kapitalizacja, z przesunieciem platnosci o 2 dni
Podstawa liczenia dni: ACT/360

USD: 3-miesigczna stopa SOFR (SOFR overnight, kapitalizacja dzienna), otrzymanie raz na kwartal
z kapitalizacja, z przesunigciem platnosci o 2 dni Podstawa liczenia dni: ACT/360

Sktadnik 1 — USD: warto$¢ nominalna: réwnowarto$¢ 10 000 000 EUR, korygowana kwartalnie
Sktadnik 2 — EUR: warto$¢ nominalna: 10 000 000 EUR

konwencja i harmonogram rolowania daty: standardowe

Data rozpoczecia taka sama jak dzien ksiggowania + 6 miesigcy

Termin zapadalno$ci: dzien ksiggowania + 5,5 roku

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Zob. réwniez sekcja 6 niniejszego zalacznika — Dodatkowe specyfikacje dla instrumentéw
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221.

222.

223.

224.

FX

301.

10-letni swap stép procentowych w EUR — otrzymanie stopy ESTER i wyplata stopy EURIBOR.

Skfadnik ESTER: otrzymywana raz do roku. Podstawa liczenia dni: ACT/360

Skfadnik EURIBOR: 3-miesigczna stopa EURIBOR + podstawa, wyplata raz na kwartal Podstawa liczenia dni:
ACT[360

Warto$¢ nominalna: EUR 10 000 000
konwencja i harmonogram rolowania daty: standardowe

data rozpoczecia taka sama jak dzien ksiggowania (tj. stosuje si¢ stopy odpowiadajace stopom na zamknieciu
sesji w dniu ksiggowania)

Termin zapadalnosci: dzien ksiggowania + 10 lat

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
Pozycja dluga we wloskich obligacjach rzadowych (inflacja) w kwocie 1 000 000 EUR (ISIN IT0005387052).

Termin zapadalnosci: 15 maja 2030 .

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

5-letni zerokuponowy swap inflacji w EUR — otrzymanie zwrotu indeksowanego o wskaznik inflacji i wyplata
stalej stopy (r).

Wskaznik inflacji: CPI (HICPxT)

Sktadnik staly (wypfata statej stopy): [(1 +1)° - 1]

CPI w dacie koricowej (w terminie zapadalnosci) -1
CPI w dacie poczatkowej

Otrzymywany zwrot indeksowany o wskaznik inflacji : { (
Warto$¢ nominalna: EUR 10 000 000

Data okreslenia wskaznika bazowego: dzien ksiggowania - 3 miesigce

Data okreslenia wskaznika koficowego: dzien ksiggowania + 4 lata 9 miesiecy
Termin zapadalno$ci: dzien ksiggowania + 5 lat

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

2-letnia swapcja w EUR na 5-letni swap stop procentowych w EUR — otrzymanie stalej stopy procentowej
i wyplata zmiennej stopy procentowej.

Warto$é nominalna: 10 000 000 EUR

Instytucja jest sprzedawca opcji na swap. Kontrahent instytucji nabywa prawo do zawarcia umowy swapowej
z instytugjg; jezeli kontrahent skorzysta z przystugujacego mu prawa, otrzyma zmienng stope procentows,
natomiast instytucja otrzyma stalg stope procentowa.

Swapcja z dwuletnim terminem zapadalnoici (dzien ksiggowania + 2 lata) na swap stép procentowych
o nastepujacej charakterystyce: skladnik staly — otrzymywany raz do roku; Zmienna stopa procentowa:
6-miesieczna stopa EURIBOR, wyplacana raz na sze$¢ miesiecy; Warto§¢ nominalna: 10 000 000 EUR;
konwencja i harmonogram rolowania daty: standardowe; Data rozpoczgcia instrumentu bazowego w formie
swapu: dzien ksiggowania + 2 lata

Termin zapadalno$ci swapu bedacego instrumentem bazowym: dzien ksiggowania + 7 lat
Premia wyplacana w momencie ksiggowania (dzien ksiggowania). Rozliczenie w $rodkach pienig¢znych

Kurs wykonania opiera si¢ na natychmiastowym kursie wymiany ATM dla swapu terminowego w ramach tego
instrumentu + 100 pb.

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

6-miesieczny kontrakt forward USD/EUR. Rozliczenie w $rodkach pienigznych. Pozycja dluga w USD - pozycja
krétka w EUR; warto$¢ nominalna: 10 000 000 USD; Kontrakt terminowy typu forward: 100 % referencyjnego
kasowego kursu wymiany obowiazujacego w EBC na koniec dnia ksiggowania

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
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302. 6-miesieczny kontrakt forward EUR/GBP. Rozliczenie w $rodkach pieni¢znych. Pozycja dluga w EUR — pozycja
krétka w GBP; warto$¢ nominalna 10 000 000 GBP; Kontrakt terminowy typu forward: 100 % referencyjnego
kasowego kursu wymiany obowigzujacego w EBC na koniec dnia ksiggowania

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

303. Pozycja dluga w $rodkach pienieznych w kwocie 10 000 000 USD.
Pozycja w $rodkach pienigznych. Nalezy uznaé za obarczone nieodlgcznym ryzykiem walutowym zgodnie
z opisem w lit. kk)
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

304. Pozycja dluga EUR/USD na opcje kupna (pozycja dluga w EUR, pozycja krétka w USD). Rozliczenie
w $rodkach pienigznych. Warto$¢ nominalna: 10 000 000 EUR. Kwota stanowigca réwnowarto$¢ wedtug

referencyjnego natychmiastowego kursu wymiany EUR/USD obowigzujacego w EBC na koniec dnia
ksiegowania.

Kurs wykonania: 110 % referencyjnego kursu wymiany EUR/USD obowigzujacego w EBC na koniec dnia
ksiegowania
Termin wygasniecia: dzien ksiegowania + 1 rok
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

305. Pozycja dluga EUR[USD na opcj¢ kupna (pozycja dluga w EUR, pozycja krétka w USD). Rozliczenie
w $rodkach pieni¢znych. Warto$¢ nominalna: 10 000 000 EUR. Kwota stanowigca rownowarto$¢ wedlug

referencyjnego natychmiastowego kursu wymiany EUR/USD obowigzujacego w EBC na koniec dnia
ksiggowania.

Kurs wykonania: 90 % referencyjnego kursu wymiany EUR/USD obowiazujacego w EBC na koniec dnia
ksiggowania
Termin wygasniecia: dzien ksiggowania + 1 rok
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

306. Pozycja krotka EUR/USD na opcje kupna (pozycja krétka w EUR, pozycja dluga w USD). Rozliczenie
w $rodkach pienieznych. Warto$¢ nominalna: 10 000 000 EUR. Kwota stanowigca rownowarto$¢ wedlug

referencyjnego natychmiastowego kursu wymiany EUR/USD obowigzujacego w EBC na koniec dnia
ksiggowania.

Kurs wykonania: 100 % referencyjnego kursu wymiany EUR/USD obowigzujacego w EBC na koniec dnia
ksiggowania
Termin wygasniecia: dzien ksiggowania + 1 rok
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

307. Pozycja krotka EUR/GBP na opcje kupna (pozycja krétka w EUR, pozycja dluga w GBP). Rozliczenie
w $rodkach pienigznych. Warto$¢ nominalna: 10 000 000 EUR. Kwota stanowigca rownowarto$¢ wedlug

referencyjnego natychmiastowego kursu wymiany EUR/GBP obowigzujacego w EBC na koniec dnia
ksiggowania.

Kurs wykonania: 110 % referencyjnego kursu wymiany EUR/GBP obowigzujacego w EBC na koniec dnia
ksiggowania
Termin wygasnigcia: dzien ksiggowania + 1 rok
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

308. Pozycja dluga EUR[JPY na opcje sprzedazy (pozycja krotka w EUR, pozycja dluga w JPY). Rozliczenie
w $rodkach pienieznych. Warto$¢ nominalna: 10 000 000 EUR. Kwota stanowigca réwnowarto$¢ wedtug

referencyjnego natychmiastowego kursu wymiany EUR[JPY obowigzujagcego w EBC na koniec dnia
ksiggowania.

Kurs wykonania: 110 % referencyjnego kursu wymiany EUR[JPY obowigzujacego w EBC na koniec dnia
ksiggowania
Termin wygasnigcia: dzien ksiggowania + 1 rok
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

3009. Pozycja krotka EUR/AUD na opcje sprzedazy (pozycja dluga w EUR, pozycja krétka w AUD). Rozliczenie
w $rodkach pienigznych. Warto$¢ nominalna: 10 000 000 EUR. Kwota stanowigca rownowarto$¢ wedtug

referencyjnego natychmiastowego kursu wymiany EUR/AUD obowigzujacego w EBC na koniec dnia
ksiegowania.

Kurs wykonania: 110 % referencyjnego kursu wymiany EUR/AUD obowigzujacego w EBC na koniec dnia
ksiggowania

Termin wygasniecia: dzien ksiegowania + 1 rok

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
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310.

311.

TOWARY

401.

402.

403.

404.

405.

Pozycja krétka w 6-miesigcznych kontraktach terminowych typu forward EUR/DKK (pozycja dluga w EUR,
pozycja krétka w DKK). Rozliczenie w $rodkach pienigznych; warto$¢ nominalna: 10 000 000 EUR;

Kontrakt terminowy typu forward: 100 % referencyjnego kasowego kursu wymiany spot EUR/DKK
obowiazujacego w EBC na koniec dnia ksiggowania.
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Pozycja krétka w 6-miesiecznych kontraktach terminowych typu forward EUR/BRL rozliczanych w spos6b
nierzeczywisty (pozycja dluga w EUR, pozycja krotka w BRL). warto$¢ nominalna: 10 000 000 EUR;

Kontrakt terminowy typu forward: 100 % referencyjnego kasowego kursu wymiany spot EUR/BRL
obowigzujacego w EBC na koniec dnia ksiggowania.

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Pozycja dtuga w 6-miesiecznych kontraktach forward na 3 500 uncji jubilerskich zlota na rynku w Londynie
(pozycja dluga w zlocie, pozycja krotka w USD). Rozliczenie w $rodkach pienieznych. Kurs wykonania:
6-miesi¢cznej cenie terminowej z konca dnia w dniu ksiegowania

Waluta instrumentu wg EUNB: USD

Pozycja krotka w 12-miesigcznych kontraktach forward na 3 500 uncji jubilerskich zlota na rynku w Londynie
(pozycja krétka w zlocie, pozycja dluga w USD). Rozliczenie w $rodkach pienieznych. Kurs wykonania:
12-miesigcznej cenie terminowej z korica dnia w dniu ksiggowania

Waluta instrumentu wg EUNB: USD

Pozycja dluga w opcji kupna 30 000 barylek ropy naftowej Brent (pozycja dtuga w ropie Brent i pozycja krétka
w USD). Rozliczenie w $rodkach pienig¢znych. Kurs wykonania: 12-miesigcznej cenie terminowej z korica dnia
w dniu ksiggowania Termin wygasnigcia: Dzien ksiggowania + 6 miesigcy

Waluta instrumentu wg EUNB: USD

Pozycja krdtka w opcji sprzedazy 30 000 baryltek ropy naftowej Brent (pozycja dluga w ropie Brent i pozycja
krétka w USD). Rozliczenie w Srodkach pienigznych. Kurs wykonania: 12-miesiecznej cenie terminowej
z konica dnia w dniu ksiggowania Termin wygasnigcia: Dzief ksiggowania + 6 miesigcy

Waluta instrumentu wg EUNB: USD

Pozycja dluga w opgji kupna 5000 uncji jubilerskich zlota na rynku w Londynie (pozycja dluga w zlocie,
pozycja krotka w USD). Rozliczenie w $rodkach pienigznych. Kurs wykonania: 18-miesigcznej cenie
terminowej z konca dnia w dniu ksiggowania Termin wygasniecia: Dzien ksiegowania + 18 miesiecy

Waluta instrumentu wg EUNB: USD

SPREAD KREDYTOWY

501.

502.

503.

504.

Pozycja dluga (tj. kupno zabezpieczenia) w CDS Portugalii w kwocie 1 000 000 USD.

Klauzula restrukturyzacyjna: PEENA
Waluta instrumentu wg EUNB: USD

Pozycja dluga (tj. kupno zabezpieczenia) w CDS Wloch w kwocie 1 000 000 USD.

Klauzula restrukturyzacyjna: PEENA
Waluta instrumentu wg EUNB: USD

Pozycja krotka (tj. sprzedaz zabezpieczenia) w CDS Hiszpanii w kwocie 1 000 000 USD.

Klauzula restrukturyzacyjna: PEENA
Waluta instrumentu wg EUNB: USD

Pozycja dluga (tj. kupno zabezpieczenia) w CDS Meksyku w kwocie 1 000 000 USD.

Klauzula restrukturyzacyjna: PELNA
Waluta instrumentu wg EUNB: USD
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505.

506.

507.

508.

509.

510.

511.

512.

513.

514.

515.

516.

517.

Pozycja dluga (tj. kupno zabezpieczenia) w CDS Brazylii w kwociel 000 000 USD.

Klauzula restrukturyzacyjna: PEENA
Waluta instrumentu wg EUNB: USD

Pozycja dluga (tj. kupno zabezpieczenia) w CDS Zjednoczonego Krélestwa w kwocie 1 000 000 USD.

Klauzula restrukturyzacyjna: PELNA
Waluta instrumentu wg EUNB: USD

Pozycja krétka (tj. sprzedaz zabezpieczenia) w CDS Telefonica (symbol: TEF SM) w kwocie 1 000 000 EUR.
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
Pozycja dluga (tj. kupno zabezpieczenia) w CDS Telefonica (symbol: TEF SM) w kwocie 1 000 000 EUR.

Termin zapadalnosci: grudzien rok T+2

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
Pozycja krotka (tj. sprzedaz zabezpieczenia) w CDS Aviva (symbol: AV LN) w kwocie 1 000 000 EUR.

Rok definicji ISDA: 2003
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Pozycja dluga (tj. kupno zabezpieczenia) w CDS Aviva (symbol: AV LN) w kwocie 1 000 000 EUR.

Rok definicji ISDA: 2003
Termin zapadalno$ci: grudzieri rok T+2

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Pozycja krotka (tj. sprzedaz zabezpieczenia) w CDS Vodafone (symbol: VOD LN) w kwocie 1 000 000 EUR.
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Pozycja krétka (tj. sprzedaz zabezpieczenia) w CDS ENI SpA (symbol: ENI IM) w kwocie 1 000 000 EUR.
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Pozycja krétka (tj. sprzedaz zabezpieczenia) w CDS Eli Lilly (symbol: LLY US) w kwocie 1 000 000 USD.

Klauzula restrukturyzacyjna: brak restrukturyzacji (XR14)

Waluta instrumentu wg EUNB: USD

Pozycja krétka (tj. sprzedaz zabezpieczenia) w CDS Unilever (symbol: UNA NA) w kwocie 1 000 000 EUR.
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Pozycja dluga (tj. kupno zabezpieczenia) w CDS Total SA (symbol: FP FP) w kwocie 1 000 000 EUR.
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Pozycja dluga (tj. kupno zabezpieczenia) w CDS Volkswagen Group (symbol: VOW GR) w kwocie
1000 000 EUR.

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
Pozycja dluga w tureckich obligacjach rzadowych w kwocie 1 000 000 USD (ISIN US900123CT57).

Termin zapadalnosci: 26 kwietnia 2029 .

Waluta instrumentu wg EUNB: USD
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518.

519.

520.

521.

522.

523.

524.

525.

526.

527.

528.

529.

Pozycja dluga (tj. kupno zabezpieczenia) w CDS Turcji w kwocie 1 000 000 USD. Data rozpoczecia taka sama

jak dzien ksiggowania

Klauzula restrukturyzacyjna: PELNA
Waluta instrumentu wg EUNB: USD

Pozycja dluga w obligacjach Telefonica w kwocie 1 000 000 EUR (ISIN XS1681521081).

Termin zapadalno$ci: 12 stycznia 2028 r.

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
Pozycja dluga w obligacjach Volkswagen Group w kwocie 1 000 000 EUR (ISIN XS2234567233).

Termin zapadalno$ci: 22 wrzesnia 2028 r.

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
Pozycja krétka w obligacjach Volkswagen Group w kwocie 1 000 000 EUR (ISIN XS1167667283).

Termin zapadalnosci: 16 stycznia 2030 r.

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
Pozycja dluga w obligacjach Total SA w kwocie 1 000 000 EUR (ISIN XS1856281834).

Termin zapadalnosci: 11 lipca 2033 r.

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
Pozycja dluga w austriackich obligacjach rzgdowych w kwocie 1 000 000 EUR (ISIN ATO000A04967).

Termin zapadalnosci: 15 marca 2037 r.

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
Pozycja dluga (tj. kupno zabezpieczenia) w CDS Austrii w kwocie 1 000 000 USD.

Termin zapadalnosci: czerwiec rok T+15

Waluta instrumentu wg EUNB: USD

Pozycja dluga w niderlandzkich obligacjach rzadowych w kwocie 1 000 000 EUR (ISIN NL0013552060).

Termin zapadalnosci: 15 stycznia 2040 r.

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
Pozycja dluga (tj. kupno zabezpieczenia) w CDS Niderlandéw w kwocie 1 000 000 USD.

Termin zapadalnosci: czerwiec rok T+20

Waluta instrumentu wg EUNB: USD
Pozycja dtuga w belgijskich obligacjach rzadowych w kwocie 1 000 000 EUR (ISIN BE0000348574).

Termin zapadalnosci: 22 czerwca 2050 r.

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
Pozycja dluga (tj. kupno zabezpieczenia) w CDS Belgii w kwocie 1 000 000 USD.

Termin zapadalno$ci: czerwiec rok T+30

Waluta instrumentu wg EUNB: USD

Pozycja dluga (tj. kupno zabezpieczenia) w CDS na indeks iTraxx Europe (seria on-the-run) w kwocie

10000 000 EUR.

Termin zapadalnosci: czerwiec rok T+4

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
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530.

531.

532.

533.

534.

Pozycja krotka w opcji sprzedazy. 10 000 000 EUR. Instrument bazowy: indeks iTraxx Europe (seria on—-the-
run) (ten sam instrument co w pozycji 529).

Kurs wykonania: ATM

Termin wygasnigcia: Dzien ksiggowania + 6 miesigcy

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Pozycja dluga w obligacjach AXA SA (z opcja wykupu) w kwocie 1 000 000 EUR (ISIN XS1799611642).

Termin zapadalno$ci: 28 maja 2049 .

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
Pozycja dluga w obligacjach AT&T (z opcja wykupu) w kwocie 1 000 000 USD (ISIN US00206RFW79).

Termin zapadalnosci: 15 sierpnia 2037 r.

Waluta instrumentu wg EUNB: USD
Pozycja dluga w obligacjach BAYER AG (z opcja wykupu) w kwocie 1 000 000 EUR (ISIN XS21992662638).

Termin zapadalnosci: 6 stycznia 2030 r.

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR
Pozycja dtuga w obligacjach ORANGE SA (z opcja wykupu) w kwocie 1 000 000 EUR (ISIN FR0013323870).

Termin zapadalno$ci: 20 marca 2028 .

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Instrumenty wlgczone do alternatywnego korelacyjnego portfela handlowego (ACTP)

601.

602.

603.

604.

Pozycja krotka (tj. sprzedaz zabezpieczenia) w indeksie iTraxx Europe (seria on-the-run).
Punkt inicjujacy: 3 %

Punkt koniczacy: 6 %

Warto$¢ nominalna: EUR 5 000 000

Termin zapadalnosci: 5 lat

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Pozycja dluga (tj. kupno zabezpieczenia) w CDS na indeks iTraxx Europe (najnowsza seria on-the-run)
w kwocie 5000 000 EUR.

Termin zapadalno$ci: czerwiec rok T+4
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Warto$¢ nominalna skorygowana w celu pelnego zabezpieczenia CSO1 z pozycji 601 bez koniecznosci
ponownego zabezpieczania

Pozycja dluga (tj. kupno zabezpieczenia) w indeksie iTraxx Europe (seria on-the-run).
Punkt inicjujacy: 3 %

Punkt koficzacy: 6 %

Warto$¢ nominalna: EUR 5 000 000

Termin zapadalnosci: 5 lat

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Pozycja krotka (tj. sprzedaz zabezpieczenia) w CDS na indeks iTraxx Europe (najnowsza seria on-the-run)
w kwocie 5000 000 EUR.

Termin zapadalno$ci: czerwiec rok T+4
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Warto$¢ nominalna skorygowana w celu pelnego zabezpieczenia CSO1 z pozycji 603 bez koniecznosci
ponownego zabezpieczania
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605.

606.

607.

608.

609.

610.

Pozycja krotka (tj. sprzedaz zabezpieczenia) w indeksie iTraxx Europe (seria on-the-run).

Punkt inicjujacy: 12 %

Punkt koniczacy: 100 %

Warto$¢ nominalna: EUR 5 000 000
Termin zapadalnosci: 5 lat

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Pozycja dluga (tj. kupno zabezpieczenia) w CDS na indeks iTraxx Europe (najnowsza seria on-the-run)
w kwocie 5000 000 EUR.

Termin Zapadalnoéci: czerwiec rok T+4
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Warto$¢ nominalna skorygowana w celu pelnego zabezpieczenia CSO01 z pozycji 605 bez koniecznosci
ponownego zabezpieczania

Pozycja dluga (tj. kupno zabezpieczenia) w indeksie iTraxx Europe (seria on-the-run).

Punkt inicjujacy: 12 %

Punkt koniczacy: 100 %

Warto$¢ nominalna: EUR 5 000 000
Termin zapadalnosci: 5 lat

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Pozycja krétka (tj. sprzedaz zabezpieczenia) w CDS na indeks iTraxx Europe (najnowsza seria on-the-run)
w kwocie 5000 000 EUR.

Termin zapadalnosci: czerwiec rok T+4
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Warto$¢ nominalna skorygowana w celu pelnego zabezpieczenia CS01 z pozycji 607 bez koniecznosci
ponownego zabezpieczania

Pozycja krétka (tj. sprzedaz zabezpieczenia) w indeksie iTraxx Europe (seria on-the-run).

Punkt inicjujacy: 3 %

Punkt konczacy: 6 %

Warto$¢ nominalna: EUR 5 000 000
Termin zapadalnosci: 5 lat

Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Stopa odzysku: 40 %, stala

Pozycja dluga (tj. kupno zabezpieczenia) w CDS na indeks iTraxx Europe (najnowsza seria on-the-run)
w kwocie 5000 000 EUR.

Termin zapadalnosci: czerwiec rok T+4
Waluta instrumentu wg EUNB: EUR

Warto$¢ nominalna skorygowana w celu pelnego zabezpieczenia CSO1 z pozycji 609 bez koniecznosci
ponownego zabezpieczania
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Sekgja 3:

Portfele indywidualne - pojedynczy instrument

Instytucje przedstawiajg wymagane miary ryzyka wraz z warto$cig biezaca dla nast¢pujacych portfeli indywidualnych:

Kombinagja instrumentéw:
Pierwsza liczba oznacza nr instrumentu
(zgodnie z sekcjg 2 niniejszego

Waluta portfela

Miary ryzyka IMA (VaR,
SVaR oraz,
w stosownych

Miary ryzyka FRTB ASA
(SBM, DRC, RRAO)

Forte Druga liczba to%ft%cszoril:ﬁ)e‘ do przypadku, EUNB przypadkach, IRC i APR) wymagane na potrzeby
liczba jednostek kazdego instrumentu lub Wyr%iganzrréivi(;gzcizy analizy poréwnawczej
liczba kontrakt6w. anazy p )
1001 101 -1 instrument EUR Nie Tak
1002 102 — 1 instrument EUR Nie Tak
1003 103 - 1 instrument EUR Nie Tak
1004 104 -1 instrument EUR Nie Tak
1005 105 - 1 instrument EUR Nie Tak
1006 106 - 1 instrument GBP Nie Tak
1007 107 — 1 instrument EUR Nie Tak
1008 108 - 1 instrument EUR Nie Tak
1009 109 - 1 instrument EUR Nie Tak
1010 110 - 1 instrument EUR Nie Tak
1011 111 -1 instrument USD Nie Tak
1012 112 -1 instrument USD Nie Tak
1013 113 -1 instrument EUR Nie Tak
1014 114 -1 instrument EUR Nie Tak
1015 115 -1 instrument GBP Nie Tak
1016 116 — 1 instrument GBP Nie Tak
1017 117 - 1 instrument JPY Nie Tak
1018 118 — 1 instrument EUR Nie Tak
1019 119 -1 instrument EUR Nie Tak
1020 120 -1 instrument EUR Nie Tak
1021 121 -1 instrument USD Nie Tak
2001 201 -1 instrument EUR Nie Tak
2002 202 - 1 instrument EUR Nie Tak
2003 203 - 1 instrument USD Nie Tak
2004 204 - 1 instrument GBP Nie Tak
2005 205 - 1 instrument USD Nie Tak
2006 206 — 1 instrument EUR Nie Tak
2007 207 — 1 instrument EUR Nie Tak
2008 208 — 1 instrument EUR Nie Tak
2009 209 — 1 instrument EUR Nie Tak
2010 210 - 1 instrument EUR Nie Tak
2011 211 - 1 instrument EUR Nie Tak
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Kombinacja instrumentow: .
Pierwsza liczba oznacza nr instrumentu Miary ?{;g{aog/? (VaR, Miary ryzyka FRTB ASA
Portfel (zgodnie Zz;f;ccz?lﬂz(ar)umej szego Waluta portfela w stosownych (SBM, DRC, RRAO)
Druga liczba to, stosownie do przypadku, EUNB przypadkach, IRC i APR) wymagane na potrzeby
liczba jednostek kazdego instrumentu lub wymagane na potrzeby analizy poréwnawczej
liczba kontraktow. analizy poréwnawczej
2012 212 -1 instrument EUR Nie Tak
2013 213 -1 instrument GBP Nie Tak
2014 214 -1 instrument EUR Nie Tak
2015 215 -1 instrument USD Nie Tak
2016 216 — 1 instrument UsD Nie Tak
2017 217 — 1 instrument USD Nie Tak
2018 218 — 1 instrument EUR Nie Tak
2019 219 — 1 instrument EUR Nie Tak
2020 220 — 1 instrument EUR Nie Tak
2021 221 -1 instrument EUR Nie Tak
2022 222 -1 instrument EUR Nie Tak
2023 223 —1 instrument EUR Nie Tak
2024 224 -1 instrument EUR Nie Tak
3001 301 - 1 instrument EUR Nie Tak
3002 302 - 1 instrument EUR Nie Tak
3003 303 - 1 instrument EUR Nie Tak
3004 304 — 1 instrument EUR Nie Tak
3005 305 - 1 instrument EUR Nie Tak
3006 306 — 1 instrument EUR Nie Tak
3007 307 — 1 instrument EUR Nie Tak
3008 308 — 1 instrument EUR Nie Tak
3009 309 — 1 instrument EUR Nie Tak
3010 310 — 1 instrument EUR Nie Tak
3011 311 -1 instrument EUR Nie Tak
4001 401 - 1 instrument UsSD Nie Tak
4002 402 — 1 instrument USD Nie Tak
4003 403 - 1 instrument USD Nie Tak
4004 404 — 1 instrument USD Nie Tak
4005 405 - 1 instrument USD Nie Tak
5001 501 — 1 instrument [SN)D) Nie Tak
5002 502 — 1 instrument USD Nie Tak
5003 503 - 1 instrument USsD Nie Tak
5004 504 — 1 instrument USD Nie Tak
5005 505 — 1 instrument USD Nie Tak
5006 506 — 1 instrument USD Nie Tak
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Kombinacja instrumentow:
Pierwsza liczba oznacza nr instrumentu
(zgodnie z sekcja 2 niniejszego

Waluta portfela

Miary ryzyka IMA (VaR,
SVaR oraz,
w stosownych

Miary ryzyka FRTB ASA
(SBM, DRC, RRAO)

| g e, || e | s
liczba kontraktow. analizy poréwnawczej
5007 507 -1 instrument EUR Nie Tak
5008 508 — 1 instrument EUR Nie Tak
5009 509 -1 instrument EUR Nie Tak
5010 510 — 1 instrument EUR Nie Tak
5011 511 -1 instrument EUR Nie Tak
5012 512 -1 instrument EUR Nie Tak
5013 513 -1 instrument usSD Nie Tak
5014 514 -1 instrument EUR Nie Tak
5015 515 — 1 instrument EUR Nie Tak
5016 516 — 1 instrument EUR Nie Tak
5017 517 — 1 instrument USD Nie Tak
5018 518 — 1 instrument uUsSD Nie Tak
5019 519 -1 instrument EUR Nie Tak
5020 520 — 1 instrument EUR Nie Tak
5021 521 -1 instrument EUR Nie Tak
5022 522 -1 instrument EUR Nie Tak
5023 523 -1 instrument EUR Nie Tak
5024 524 -1 instrument USD Nie Tak
5025 525 —1 instrument EUR Nie Tak
5026 526 — 1 instrument USD Nie Tak
5027 527 — 1 instrument EUR Nie Tak
5028 528 — 1 instrument USD Nie Tak
5029 529 — 1 instrument EUR Nie Tak
5030 530 — 1 instrument EUR Nie Tak
5031 531 -1 instrument EUR Nie Tak
5032 532 — 1 instrument USD Nie Tak
5033 533 -1 instrument EUR Nie Tak
5034 534 — 1 instrument EUR Nie Tak
6001 601 — 1 instrument EUR Nie Tak
6002 602 — 1 instrument EUR Nie Tak
6003 603 — 1 instrument EUR Nie Tak
6004 604 — 1 instrument EUR Nie Tak
6005 605 — 1 instrument EUR Nie Tak
6006 606 — 1 instrument EUR Nie Tak
6007 607 — 1 instrument EUR Nie Tak
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Kombinacja instrumentow:
Pierwsza liczba oznacza nr instrumentu
(zgodnie z sekcja 2 niniejszego

Miary ryzyka IMA (VaR,
SVaR oraz,

Miary ryzyka FRTB ASA

Portfel zalacznika) Waluta portfela w stosownych (SBM, DRC, RRAO)

D . 2 o EUNB przypadkach, IRC i APR) wymagane na potrzeby

ruga liczba to, stosownie do przypadku, magane na potrzeb analizy poréwnawczej

liczba jednostek kazdego instrumentu lub Wy i gane nap Y yP )

liczba kontraktow. analizy porownawcze)

6008 608 — 1 instrument EUR Nie Tak
6009 609 — 1 instrument EUR Nie Tak
6010 610 — 1 instrument EUR Nie Tak

Sekcja 4:  Portfele indywidualne — wiele instrumentéw

Instytucje przedstawiajg wymagane miary ryzyka wraz z warto$cig biezaca dla nast¢pujacych portfeli indywidualnych:

Kombinacja instrumentow:
Pierwsza liczba oznacza nr instrumentu
(zgodnie z sekcja 2 niniejszego

Miary ryzyka IMA (VaR,
SVaR oraz,

Miary ryzyka FRTB ASA

Portfel zalacznika) Waluta portfela w stosownych magane na potrzeb
. acznixa). EUNB przypadkach, IRCi APR) | ©Y/Magane na p Y
Druga liczba to, stosownie do przypadku, hacane na potrzeb analizy poréwnawczej
liczba jednostek kazdego instrumentu lub Wy i gane na potrzeby
liczba kontraktéw. ana IZy porownawcze;

1101 103 — 1 instrument EUR Nie Tak
104 — 1 instrument
105 - 1 instrument

1102 113 - 1 instrument EUR Nie Tak
110 -1 instrument

1103 115 - 1 instrument GBP Nie Tak
116 — 1 instrument

1104 109 - 1 instrument EUR Nie Tak
110 — 1 instrument

1105 111 -1 instrument USD Nie Tak
112 -1 instrument

1106 102 - 1 instrument EUR Nie Tak
114 -1 instrument

1107 106 — 1 instrument EUR Nie Tak
107 — 1 instrument
108 — 1 instrument

1108 101 — 1 instrument EUR Nie Tak
103 — 1 instrument

1109 101 — 1 instrument EUR Nie Tak
103 — 1 instrument
104 -1 instrument

1110 102 - 1 instrument EUR Nie Tak
104 — 1 instrument

2201 206 — 1 instrument EUR Nie Tak
207 — 1 instrument

2202 206 — 1 instrument EUR Nie Tak

207 — 1 instrument
208 — 1 instrument
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Kombinacja instrumentow:
Pierwsza liczba oznacza nr instrumentu
(zgodnie z sekcja 2 niniejszego

Waluta portfela

Miary ryzyka IMA (VaR,
SVaR oraz,
w stosownych

Miary ryzyka FRTB ASA

Portfel zatgcznika). . wymagane na potrzeby
Druga liczba to, stosownie do przypadku, EUNB przypadkach, IRCtl AP];R) analizy poréwnawczej
liczba jednostek kazdego instrumentu lub wyr?agane f1a potrzeby

liczba kontraktow. analizy porownawczej

2203 206 — 1 instrument EUR Nie Tak
207 — 1 instrument
208 — 1 instrument
209 — 1 instrument
210 - 1 instrument
211 -1 instrument
212 -1 instrument

2204 201 - 1 instrument EUR Nie Tak
218 — 1 instrument

2205 201 - 1 instrument EUR Nie Tak
219 - 1 instrument

2206 218 — 1 instrument EUR Nie Tak
219 — 1 instrument

2207 201 - 1 instrument EUR Nie Tak
202 -1 instrument

2208 215 -1 instrument USD Nie Tak
216 — 1 instrument
217 — 1 instrument

2209 203 -1 instrument USD Nie Tak
215 -1 instrument

2210 208 — 1 instrument EUR Nie Tak
209 — 1 instrument
210 -1 instrument
214 -1 instrument

2211 209 — 1 instrument EUR Nie Tak
219 — 1 instrument

2212 201 - 1 instrument EUR Nie Tak
223 -1 instrument

3301 301 — 1 instrument EUR Nie Tak
302 - 1 instrument

3302 303 - 1 instrument EUR Nie Tak
304 — 1 instrument

3303 304 — 1 instrument EUR Nie Tak
305 - 1 instrument
306 — 1 instrument

3304 307 — 1 instrument EUR Nie Tak
308 — 1 instrument

4401 401 - 1 instrument USD Nie Tak
402 - 1 instrument

4402 403 — 1 instrument UsD Nie Tak
404 - 1 instrument

4403 401 — 1 instrument UsD Nie Tak
404 - 1 instrument

5501 501 — 1 instrument USD Nie Tak

502 — 1 instrument
503 - 1 instrument
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Kombinacja instrumentow: .
Pierwsza liczba oznacza nr instrumentu Miary 1”5}(27}5 a()il;/iA (VaR,
Portfl o 8 Waluta portfla w stosownych e oty
Druoali cznixa). EUNB przypadkach, IRCi APR) | “YTMaganc na p Y
ruga liczba to, stosownie do przypadku, trzeh analizy poréwnawczej
liczba jednostek kazdego instrumentu lub wyr?agane na po Y
liczba kontraktow. analizy porownawczej

5502 504 — 1 instrument USD Nie Tak
505 — 1 instrument

5503 507 — 1 instrument EUR Nie Tak
508 — 1 instrument

5504 503 — 1 instrument USD Nie Tak
504 — 1 instrument

5505 509 — 1 instrument EUR Nie Tak
510 — 1 instrument

5506 511 — 1 instrument EUR Nie Tak
512 -1 instrument
514 — 1 instrument
515 -1 instrument
516 — 1 instrument

5507 517 — 1 instrument USD Nie Tak
518 — 1 instrument

5508 519 — 1 instrument EUR Nie Tak
520 -1 instrument
522 — 1 instrument

5509 520 — 1 instrument EUR Nie Tak
521 — 1 instrument

5510 519 — 1 instrument EUR Nie Tak
508 — 1 instrument

5511 515 — 1 instrument EUR Nie Tak
522 — 1 instrument

5512 520 — 1 instrument EUR Nie Tak
521 — 1 instrument
516 — 1 instrument

5513 506 — 1 instrument uUSD Nie Tak
503 — 1 instrument

5514 502 — 1 instrument EUR Nie Tak
209 — 1 instrument

5515 504 — 1 instrument USD Nie Tak
217 — 1 instrument

5516 505 — 1 instrument USD Nie Tak
216 — 1 instrument

5517 504 — 1 instrument [SN)D) Nie Tak
217 — 1 instrument
505 — 1 instrument
216 — 1 instrument

5518 502 -1 instrument EUR Nie Tak
209 — 1 instrument
219 — 1 instrument

5519 523 — 1 instrument EUR Nie Tak
525 — 1 instrument
527 — 1 instrument
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Kombinacja instrumentow: .
Pierwsza liczba oznacza nr instrumentu Miary TS}(Z’}I; a()l{l;/iA (VaR,

Portel b8 Waluta portfela w stosownych o botchy
Druga liczba to, stosownie do przypadku, EUNB przypadkach, IRCtl AP];R) analizy poréwnawczej
liczba jednostek kazdego instrumentu lub wyr?agane na potrzeby

liczba kontraktow. analizy porownawczej

5520 524 — 1 instrument USD Nie Tak
526 — 1 instrument
528 — 1 instrument

5521 523 -1 instrument EUR Nie Tak
524 — 1 instrument
525 —1 instrument
526 — 1 instrument
527 -1 instrument
528 — 1 instrument

5522 529 — 1 instrument EUR Nie Tak
530 - 1 instrument

6601 601 — 1 instrument EUR Nie Tak
602 — 1 instrument

6602 603 — 1 instrument EUR Nie Tak
604 — 1 instrument

6603 605 -1 instrument EUR Nie Tak
606 — 1 instrument

6604 607 — 1 instrument EUR Nie Tak
608 — 1 instrument

6605 609 — 1 instrument EUR Nie Tak
610 — 1 instrument

Sekcja 5:  Portfele zagregowane

Instytucje przedstawiaja wymagane miary ryzyka wraz z wartoScig biezacg dla nastepujacych zagregowanych portfeli

finansowych:

Kombinacja portfeli Miary ryzyka IMA (VaR, .
Portfel indywidualnych (indywidualne Waluta SVaR oraz, w stosownych IX;ZXY ryzyka FRTB
, ;)roe o Opis portfele zgodnie z numerem portfela przypadkach, IRC i APR) ot vzvzbm agr:;lst_ézna
agregowany w sekcjach 3 i 4 niniejszego EUNB wymagane na potrzeby potrzeoy 4 zl Y
zalgcznika) analizy poréwnawczej porownawezcy
10000 Kompleksowo, 1001, 1101, 1104, 1106, |EUR Nie Tak
bez CTP 2001, 2002, 2203, 2206,
3301, 3303, 3304, 4401,
4402, 5503, 55006, 5508,
5521
11000 INSTRUMENTY | 1001, 1101, 1104, 1106 |EUR Nie Tak
KAPITALOWE
facznie
12000 STOPA 2001, 2002, 2203, 2206 |EUR Nie Tak
PROCENTOWA
lacznie
13000 INSTRUMENTY | 3301, 3303, 3304 EUR Nie Tak
WALUTOWE
acznie
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Kombinagja portfeli Miary ryzyka IMA (VaR, .
indywidualnych (indywidualne Waluta SVaR oraz, w stosownych Miary ryzyka FRTB
Portfel . : : ASA wymagane na
Jaoreaowan Opis portfele zgodnie z numerem portfela przypadkach, IRC i APR) otrzeby analiz
8reg Y w sekcjach 3 i 4 niniejszego EUNB wymagane na potrzeby potrzeby Y
zalgcznika) analizy porownawczej porownawezcy
14000 TOWARY 4401, 4402 usD Nie Tak
acznie
15000 SPREAD 5503, 5506, 5508, 5521 [EUR Nie Tak
KREDYTOWY
gcznie
16000 CTP fgcznie 6601, 6602 EUR Nie Tak
EUR

Sekcja 6: Dodatkowe specyfikacje dla instrumentéw

Instytucje stosuja nastepujace dodatkowe specyfikacje w odniesieniu do instrumentéw finansowych opisanych w sekgji 2

niniejszego zalacznika:

Instrument: 220
Opis: Piecioletni swap walutowy EUR/USD wyceniany wedlug wartosci rynkowej
Otrzymanie USD i wyplata EUR
Warto$¢ nominalna: 10 000 000 EUR, USD (10 000 000 EUR * FX USD/EUR)
Wyplata: Sktadnik zmienny nr 2
Otrzymanie: Skfadnik zmienny nr 1

Wymiana i aktualizacja
warto$ci nominalnej:

W dacie rozpoczecia i w terminie zapadalno$ci. Ponadto w kazdej dacie platnosci
kuponu dokonywana jest dodatkowa platnos$¢ odpowiadajaca dostosowaniu wartosci
nominalnej w USD do skladnika zmiennego nr 2. Warto$¢ nominalna w USD jest
dostosowywana tak, by byta réwna 10 000 000 EUR, wedlug natychmiastowego kursu
wymiany na dwa dni robocze przed kazda datg platnosci.

Saldo gotéwkowe

Uwzglednione

Sktadnik zmienny nr 1

Warto$¢ nominalna:

Kwota stanowigca réwnowarto$¢ 10 000 000 EUR w USD wedtug kursu
natychmiastowego w dacie rozpoczecia, przy czym kwote te koryguje si¢ raz na kwartat

Data rozpoczecia:

Dzien ksiggowania + 6 miesiecy

Termin zapadalnosci:

Dzieri ksiggowania + 5,5 roku

Generowanie daty platnosci:

Wprzéd od daty rozpoczecia

Czestotliwos$¢ platnosci
kuponu:

Kwartalna

Stopa kuponu:

3-miesigczna stopa SOFR (SOFR overnight, kapitalizacja dzienna) + 0 pb.

Czestotliwosé aktualizacji
stopy kuponu:

Kwartalna

Konwencja ustalania stopy
kuponu:

Kapitalizacja codziennie w okresie 3 miesigcy

Czestotliwos¢ kapitalizacji Odsetki proste
stopy kuponu:
Konwengja liczenia dni: ACT/360

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1872/0j
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Platno$¢ w dni robocze:

LON, NYC, TARGET

Konwengja platnosci w dni
robocze:

Nastepny zmodyfikowany

Dzien roboczy aktualizacji
warto$ci nominalnej:

LON, NYC, TARGET

Konwencja dnia roboczego
aktualizacji wartosci
nominalnej:

Poprzedni

Dzien roboczy aktualizacji

LON, NYC, TARGET

stopy kuponu:

Konwencja dnia roboczego Poprzedni
aktualizacji stopy kuponu:

Sktadnik zmienny nr 2

Warto$¢ nominalna: 10 000 000 EUR

Data rozpoczecia:

Dzien ksiggowania + 6 miesigcy

Termin zapadalnosci:

Dziefi ksiggowania + 5,5 roku

Generowanie daty platnosci:

Wprzdd od daty rozpoczecia

Czestotliwos¢ platnosci
kuponu:

Kwartalna

Stopa kuponu:

3-miesigczna stopa ESTER + 0 pb.

Czestotliwos$¢ aktualizacji
stopy kuponu:

Kwartalna

Konwengcja ustalania stopy
kuponu:

Kapitalizacja codziennie w okresie 3 miesigcy

Czestotliwos¢ kapitalizacji Odsetki proste
stopy kuponu:
Konwengja liczenia dni: ACT/360

Platno$é w dni robocze:

LON, NYC, TARGET

Platno$¢ w dni robocze:

Nastepny zmodyfikowany

Dzien roboczy aktualizacji
wartosci nominalnej:

LON, NYC, TARGET

Konwencja dnia roboczego
aktualizacji wartosci
nominalnej:

Poprzedni

Dzien roboczy aktualizacji
stopy kuponu:

LON, NYC, TARGET

Konwencja dnia roboczego
aktualizacji stopy kuponu:

Poprzedni
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Sekcja 7:  Portfele walidacyjne SBM

a)  Instytucje przekazuja miare ryzyka SBM portfeli okre$lonych w zalaczniku X (portfele walidacyjne SBM) w ramach
zgloszenia IMV i przedkltadaja ja zgodnie z datami sprawozdawczymi zgloszenia IMV.

b) Do przekazywania wynikéw odpowiadajacych portfelom walidacyjnym SBM stosuje si¢ nastgpujace zasady:
(i)  instytucje zglaszaja wylacznie wzor C 106.02;

(i) instytucje zakladaja, zZe wskazniki wrazliwosci na ryzyko i pozycje z tytulu ryzyka zakrzywienia zdefiniowane
przez instrumenty okreSlone w zalaczniku X sg wyrazone w walucie sprawozdawczej instytucji oraz ze
informacje s przekazywane w formacie okreslonym w instrukcjach sprawozdawczych dotyczacych wzoréw
€ 106.01/C 120.01 oraz w odpowiedniej tabeli zawierajacej wytyczne dotyczace przekazywania tych wzoréw
w zalaczniku VI (instrukcje dotyczace wzoréw). W przypadku gdy instrument stanowigcy cze$¢ portfela
walidacyjnego okreslonego w zalaczniku X odnosi si¢ do ryzyka zakrzywienia, banki powinny uwzglednié
pozycje z tytutu ryzyka zakrzywienia w gore, jak i w dot, podane pod tym samym numerem instrumentu, ale
w oddzielnych wierszach w ramach instrumentéw okreslonych w zalaczniku X.”.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1872/0j
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ZALACZNIK I
+ZALACZNIK VI

PORTFELE ODNIESIENIA DO CELOW NADZORCZYCH - WYNIKI

INSTRUKCJE DOTYCZACE WZOROW 2

€ 106.00 — Pierwotna wycena rynkowa i uzasadnienie wylgczenia ...............ocoiiiiiiiiiiiiiii i 47
C 106.01 — SBM. Wskazniki wrazliwo$ci na ryzyko wedlug instrumentu ...............cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiin., 47
€ 106.02 — SBM. Sklad OFR wedlug portfela walidacyjnego SBM .........cccoiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiienn, 52
€ 107.01 - VaR i sVaR nieujete w korelacyjnym portfelu handlowym. Szczegétowe informacje ..................... 53
€ 107.02 - VaR, sVaR i PV nieujete w korelacyjnym portfelu handlowym. Wyniki w walucie portfela EUNB ........ 56
C 108.00 — Szeregi czasOWe ZYSKOW 1 STIAL .. ...ueutitttnt ettt ettt ettt et enaeas 57
€ 109.01 - IRC. Szczegdtowe informacje na temat modelu................oo 57
€ 109.02 - IRC. Szczegdtowe informacje wedtug portfela ......... ... 58
€ 109.03 - IRC. Kwota wedlug portfela/daty ......... ... 59
€ 110.01 - Transakgje korelacyjne. Szczeg6towe informacje na temat modelu ...........cooooiiiiiiiiiiiiii, 60
C 110.02 — Transakgje korelacyjne. Szczeg6towe informacje wedtug portfela ..................o . 60
C 110.03 — Transakcje korelacyjne. Wszystkie rodzaje ryzyka zmiany cen wedtug portfelajdaty ..................... 61
C 120.01 — SBM. WSKAZNIKI WRAZLIWOSCI NA RYZYKO WEDLUG INSTRUMENTU/PORTFELA .............. 62
C120.02 — SBM. SKEAD OFR WEDLUG PORTEELA ...t et 66
C 120.04 — DRC. WARTOSCI RYNKOWE I KWOTY JTD BRUTTO WEDLUG INSTRUMENTU/PORTFELA ......... 68
C120.05 - DRC. SKEAD OFR WEDLUG PORTEELA ...t ettt 74
C 120.06 — ASA. OFR (Wymdg w zakresie funduszy whasnych) .............oooii 77
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INSTRUKCJE DOTYCZACE WZOROW

C 106.00 - Pierwotna wycena rynkowa i uzasadnienie wylaczenia

Kolumna Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje
0010 Numer instrumentu Sekcja 2 zalgcznika V do niniejszego Podaje si¢ numer instrumentu pochodzacy z zalacznika V do niniejszego
rozporzadzenia rozporzadzenia.
0020 Instrument modelowany pod katem VaR — Wskazuje si¢ »TAK« albo »NIE«.
i sVaR (TAK/NIE)
0030 Instrument modelowany pod katem IRC — Wskazuje si¢ »TAK« albo »NIEc.
(TAKNIE)
0040 Instrument modelowany do celéw Wskazuje si¢ »TAK« albo »NIEc.
transakgji korelacyjnych (TAK/NIE)
0050 Uzasadnienie wylaczenia Art. 3 ust. 2 Zglasza si¢ jedna z nastepujgcych pozydji:
a) model niezatwierdzony przez organ regulacyjny;
b) instrument lub instrument bazowy niezatwierdzony na szczeblu
wewnetrznym;
¢) instrument bazowy lub cecha modelowania nierozwazone na szczeblu
wewnetrznym;
d) inne przeslanki wylaczenia. Prosze wyjasni¢ w kolumnie 0060.
0060 Pole na tekst dowolny W tej kolumnie instytucja moze zamiesci¢ ewentualne dodatkowe informacje.
0070 Pierwotna wycena rynkowa (IMV) Wycena kazdego instrumentu wedtug warto$ci rynkowej na dziei odniesienia

o godzinie 17:30 czasu $rodkowoeuropejskiego (zgodnie z sekcja 1 lit. b)
zalacznika V do niniejszego rozporzadzenia).

Pole pozostawia si¢ puste, jezeli instytucja nie chce podawac IMV dla ktéregos
z portfeli (tj. warto$ci zerowe wpisuje si¢ tylko wtedy, gdy wynik obliczen
wynosi zero).

C 106.01 - SBM. Wskazniki wrazliwosci na ryzyko wedlug instrumentu

Instytucje zglaszaja wskazniki wrazliwo$ci na czynniki ryzyka, na ktdre narazony jest dany instrument. Poszczegélne czynniki ryzyka/wskazniki wrazliwosci zglasza si¢ w odrgbnych
wierszach. Wznoszacg pozycje netto ryzyka zakrzywienia dla danego czynnika ryzyka (CVRk+) lub opadajaca pozycje netto ryzyka zakrzywienia dla tego czynnika ryzyka (CVRk-), jak
okreslono w art. 325 g rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, zglasza si¢ w odrebnych wierszach. Wszystkie wartosci odnosza si¢ do »dnia odniesienia dla IMV (i SBM wedlug stanu
poczatkowego)« okreslonego w sekcji 1 lit. b) pkt (i) zalgcznika V do niniejszego rozporzadzenia. Kazdg kombinacje numeru instrumentu, identyfikatora czynnika ryzyka (kolumna
0010), koszyka (kolumna 0020) i dodatkowego identyfikatora (kolumna 0030) instytucje zglaszaja tylko raz.
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Instrukcje dotyczace arkuszy (oS z)

Nagtowek

Odniesienie prawne

Instrukcje

Numer instrumentu

Zalgcznik V sekcja 2

Podaje si¢ numer instrumentu pochodzacy z zalgcznika V.

Kolumna Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje
0010 Identyfikator czynnika ryzyka Art. 3251, 325 m, 325n, 3250, 325p Zglasza si¢ identyfikator czynnika ryzyka okreslony w tabeli na koncu
i 325q rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 niniejszego zatacznika.
0020 Koszyk Art. 325d pkt 3 rozporzadzenia Koszyk zglasza si¢, jezeli identyfikator czynnika ryzyka wybrany w kolumnie

(UE) nr 575/2013

0010 odpowiada klasie ryzyka:

— ryzyko ogdlne stopy procentowej — podaje si¢ nazwe waluty dla
odpowiedniej stopy procentowej wolnej od ryzyka, czynnika ryzyka
inflacji lub czynnika ryzyka bazy walutowej (zgodnie z oznaczeniem
waluty wedlug ISO 4217, np. »EUR«);

— ryzyko spreadu kredytowego pozycji niesekurytyzacyjnych — podaje si¢
numer koszyka w tabeli 4 w art. 325ah ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013;

— ryzyko spreadu kredytowego pozycji sekurytyzacyjnych niewlaczonych do
alternatywnego korelacyjnego portfela handlowego (non-ACTP CSR) -
podaje si¢ numer koszyka w tabeli 7 w art. 325am ust. 1 tego
rozporzadzenia;

— ryzyko spreadu kredytowego pozycji sekurytyzacyjnych wiaczonych do
alternatywnego korelacyjnego portfela handlowego (ACTP CSR) — podaje
si¢ numer koszyka w tabeli 6 w art. 325ak tego rozporzadzenia;

— ryzyko cen akgji — podaje sie numer koszyka w tabeli 8 w art. 325ap ust. 1
tego rozporzadzenia;

— ryzyko cen towaréw — podaje si¢ numer koszyka w tabeli 9 w art. 325as
tego rozporzadzenia;

— ryzyko walutowe oraz elementy dotyczace ryzyka delta lub ryzyka
zakrzywienia — podaje si¢ nazwe waluty (zgodnie z oznaczeniem waluty
wedlug ISO 4217, np. »USD«);

— ryzyko walutowe oraz element dotyczgcy ryzyka vega — podaje si¢ nazwy
walut tworzacych pare (zgodnie z oznaczeniem walut wedtug 1SO 4217,
np. »EUR_USD«).

d
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Kolumna

Nagtowek

Odniesienie prawne

Instrukcje

0030

Dodatkowy identyfikator 1

Art. 3251do 325q i art. 325ai
rozporzgdzenia (UE) nr 575/2013

Zglasza si¢ okreSlone ponizej informacje wyrézniajace czynnik ryzyka na

poziomie wewnatrz koszyka. Jezeli identyfikator czynnika ryzyka wybrany

w kolumnie 0010 odpowiada klasie ryzyka:

— ryzyko ogdlne stopy procentowej oraz element dotyczacy ryzyka delta —
podaje si¢ nazwe krzywej wolnej od ryzyka lub inny odpowiedni
niepowtarzalny identyfikator;

— ryzyko spreadu kredytowego pozycji niesekurytyzacyjnych lub ryzyko
spreadu kredytowego klasy ryzyka pozycji sekurytyzacyjnych wlgczonych
do alternatywnego korelacyjnego portfela handlowego (ACTP CSR) —
podaje si¢ LEI emitenta, przy czym odpowiedz powinna by¢ identyczna dla
kazdych dwoch zgloszonych wskaznikéw wrazliwosci na czynniki ryzyka,
ktoére otrzymujg parametr korelacji py™™ wynoszacy 1 zgodnie
z art. 325ai ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

— ryzyko spreadu kredytowego pozycji sekurytyzacyjnych niewlgczonych do
alternatywnego korelacyjnego portfela handlowego (non-ACTP CSR) -
podaje si¢ nazwe transzy lub inny odpowiedni niepowtarzalny
identyfikator;

— ryzyko cen akgji — podaje si¢ kod ISIN instrumentu bazowego;

— ryzyko cen towar6w — podaje si¢ nazwe towaru lub inny odpowiedni
niepowtarzalny identyfikator.

Jezeli zaden z tych przypadkéw nie ma zastosowania, instytucje zglaszaja

wyrazng warto$¢ (NULL) jako niemajacg zastosowania.

0050

Wskaznik wrazliwosci na ryzyko (wyniki
w walucie sprawozdawczej)

Art. 325d pkt 2 oraz art. 325 g, 325r,
325s, 325t 325ax rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

Wskazniki wrazliwosci na ryzyko (wskazniki wrazliwosci delta i vega oraz

pozycje ryzyka zakrzywienia) zglasza si¢ na poziomie kazdego instrumentu

dla wszystkich odpowiednich czynnikéw ryzyka okreslonych w kolumnach

0010-0030. Wartosci zglasza si¢ w walucie sprawozdawczej instytugji. Jezeli

identyfikator czynnika ryzyka wybrany w kolumnie 0010 odpowiada:

— dotyczacemu ryzyka delta elementowi metody opartej na wskaznikach
wrazliwosci — zglasza si¢ wskaznik wrazliwosci netto na czynnik ryzyka
(Sx) okreslony w art. 325r rozporzadzenia (UE) nr 575/2013. Jezeli
instytucje uzyskaly od swojego wlasciwego organu zezwolenie na
stosowanie alternatywnych definicji wskaznikéw wrazliwosci na ryzyko
delta zgodnie z art. 325t ust. 5 tego rozporzadzenia, do celé6w
sprawozdawczosci odnosza si¢ one do tych alternatywnych definicji;

9¢0T'8'cl 21°N2d
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Kolumna

Nagtowek

Odniesienie prawne

Instrukcje

— dotyczacemu ryzyka vega elementowi metody opartej na wskaznikach
wrazliwosci — zglasza si¢ wskaznik wrazliwosci opcji na ryzyko vega
w odniesieniu do danego czynnika ryzyka (Sy) okreslony w art. 325s
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013; Jezeli instytucje uzyskaly od swojego
wlasciwego organu zezwolenie na stosowanie alternatywnych metod
obliczania wskaznikow wrazliwosci na ryzyko vega zgodnie z art. 325t
ust. 6 tego rozporzadzenia, do celéw sprawozdawczosci odnoszg si¢ one
do tych alternatywnych obliczen. Niezaleznie od tego, czy instytucja
stosuje definicje z art. 325s, czy tez alternatywng metodg obliczania
zgodnie z art. 325t ust. 6 tego rozporzadzenia, wskaznik wrazliwosci
zglasza si¢ po zwazeniu go odno$ng zmiennoécia implikowang;

— dotyczacemu ryzyka zakrzywienia elementowi metody opartej na
wskaznikach wrazliwosci — zglasza si¢ wznoszaca pozycje netto ryzyka
zakrzywienia dla tego czynnika ryzyka (CVRy") lub opadajaca pozycje
netto ryzyka zakrzywienia dla tego czynnika ryzyka (CVRy), jak okreslono
w art. 325 g rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

Zglaszang liczbe wyraza si¢ jako liczbe dziesigtng z doktadnoscia do co

najmniej dwéch miejsc po przecinku.

Warto$ci zerowe zglasza sie tylko wtedy, gdy wynik obliczen faktycznie

Wynosi zero.

0060

Waluta sprawozdawcza

Zglasza si¢ nazwe waluty sprawozdawczej instytucji (zglaszana nazwa musi
odpowiada¢ oznaczeniu waluty zgodnie z ISO 4217, np. »EUR«).

0070

Wskaznik wrazliwosci na ryzyko (wyniki
w walucie instrumentu EUNB)

Sekcja 2 zalacznika V do niniejszego
rozporzadzenia oraz art. 325d pkt 2 oraz
art. 325 g, 32511 325s rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

Warto$ci zglasza sie zgodnie z instrukcjami dotyczacymi kolumny 0050, ale
przelicza si¢ je po natychmiastowym kursie wymiany EBC zwigzanym

z walutg instrumentu zdefiniowang w sekcji 2 zalgcznika V do niniejszego
rozporzadzenia.

0080

Model wyceny

Art. 325t rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

Instytucja okresla model wyceny stosowany przez nig do wyprowadzania

wskaznikéw wrazliwosci. Zglasza si¢ jedna z nastepujacych pozyciji:

a) »stosowane przez instytucje modele wyceny, ktére stuzg jako podstawa
przeznaczonych dla kadry kierowniczej wyzszego szczebla sprawozdan na
temat zysk6w i strat« (zgodnie z art. 325t ust. 1 akapit pierwszy
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013);

b) »metoda modeli wewnetrznych instytucji« (zgodnie z art. 325t ust. 1 akapit
drugi tego rozporzadzenia).

d
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Kolumna

Nagtowek

Odniesienie prawne

Instrukcje

0090

Definicja wskaznikéw wrazliwosci

Art. 325r, art. 325s i 325t rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

Instytucja okresla definicje wskaznikéw wrazliwosci, ktdra jest stosowana na

potrzeby obliczania wymogéw w zakresie funduszy wlasnych.

Zglasza si¢ jedna z nastgpujacych pozydji:

a) definicje wskaznikow wrazliwosci zgodnie z art. 325r i 325s
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

b) definicje wskaznikéw wrazliwosci zgodnie z art. 325t ust. 51 6
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

Jezeli identyfikator czynnika ryzyka wybrany w kolumnie 0010 odpowiada

elementowi metody opartej na wskaznikach wrazliwosci dotyczacemu ryzyka

zakrzywienia, warto$¢ wskazana w lit. b) zglasza sig, jezeli ktorykolwiek ze

wskaznikéw wrazliwosci uzytych do obliczenia zgloszonej pozycji ryzyka

zakrzywienia opiera si¢ na definicji wskaZnikéw wrazliwosci zgodnie

z art. 325t ust. 5 i 6 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013; w przeciwnym razie

zglasza si¢ warto$¢ wskazang w lit. a).

0100

Pole na tekst dowolny

W tej kolumnie instytucja moze przedstawi¢ dodatkowe informacje na temat
stosowanego modelu wyceny i stosowanej definicji wskaznikow wrazliwosci.

0110

Dodatkowy identyfikator 2

Art. 325p ust. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

Jezeli identyfikator czynnika ryzyka wybrany w kolumnie 0010 odpowiada
klasie ryzyka »ryzyko cen towaréw« i elementowi metody opartej na
wskaznikach wrazliwosci dotyczacemu ryzyka delta, podaje si¢ zbior
warunkow prawnych dotyczacych lokalizacji dostawy lub inny odno$ny
niepowtarzalny identyfikator.

Jezeli zaden z tych przypadkéw nie ma zastosowania, instytucje zglaszaja
wyrazng warto$¢ (NULL) jako niemajacg zastosowania.

0120

Kategoria jakosci kredytowej

Art. 325 must. 1 iart. 325ah ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

Jezeli identyfikator czynnika ryzyka wybrany w kolumnie 0010 odpowiada
klasie ryzyka »ryzyko spreadu kredytowego pozycji niesekurytyzacyjnych«
i elementowi metody opartej na wskaznikach wrazliwosci dotyczacemu
ryzyka delta, podaje si¢ jedna z nastepujacych odpowiedzi:

a) »CQS 1g
b) »CQS 2¢
¢ »CQS 3¢
d) »CQS 4
e) »CQS 5S¢
f) »CQS 6¢

g) »Nie przypisano CQS (bez ratingu)«.
Jezeli zaden z tych przypadkéw nie ma zastosowania, instytucje zglaszaja
wyrazng warto$¢ (NULL) jako niemajacg zastosowania.
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C 106.02 — SBM. Sklad OFR wedlug portfela walidacyjnego SBM

Instrukcje dotyczace arkuszy (0§ z)

Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje
Portfel Sekcja 7 zalacznika V do niniejszego Podaje si¢ numer portfela pochodzacy z zalacznika X do niniejszego
rozporzadzenia rozporzadzenia.
Kolumna Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje
0010 Klasa ryzyka Art. 325d ust. 1 rozporzadzenia Zgtasza si¢ klase ryzyka. Podaje si¢ jedng z nastepujacych odpowiedzi:
(UE) nr 575/2013 a) »Ryzyko ogélne stopy procentowej (GIRR)«;

b) »Ryzyko spreadu kredytowego. CSR pozycji niesekurytyzacyjnych« (ryzyko
spreadu kredytowego (CSR) pozycji niesekurytyzacyjnych);

¢) »Ryzyko spreadu kredytowego. Non-ACTP CSR« (ryzyko spreadu
kredytowego pozycji sekurytyzacyjnych niewlaczonych do
alternatywnego korelacyjnego portfela handlowego (non-ACTP CSR));

d) »Ryzyko spreadu kredytowego. ACTP CSR« (ryzyko spreadu kredytowego
pozycji sekurytyzacyjnych wlaczonych do alternatywnego korelacyjnego
portfela handlowego (ACTP CSR));

e) »Ryzyko cen akgjic;

f) »Ryzyko cen towardws;

g) »Ryzyko walutowe«.

0020 Element Art. 325e ust. 1 rozporzadzenia Zglasza si¢ element metody opartej na wskaznikach wrazliwosci. Podaje sie
(UE) nr 575/2013 jedng z nastepujacych odpowiedzi:

a) »Ryzyko deltag

b) »Ryzyko vegaq

¢) »Ryzyko zakrzywieniac.

0030 Scenariusz korelagji Art. 325h rozporzadzenia Zglasza sig scenariusz korelacji. Podaje si¢ jedna z nastepujacych odpowiedzi:
(UE) nr 575/2013 a) »Scenariusz $rednich korelacjic;
b) »Scenariusz wysokich korelagjic;
¢) »Scenariusz niskich korelagjic.
0040 Wymogi w zakresie funduszy wlasnych Art. 325h rozporzadzenia Warto$ci wymogdw w zakresie funduszy wlasnych zglasza si¢ dla »dnia
(wyniki w walucie sprawozdawczej) (UE) nr 575/2013 odniesienia dla IMV« (okreslonego w sekgji 1 lit. b) zalgcznika V do
niniejszego rozporzadzenia) dla kazdego portfela dla wszystkich
odpowiednich kombinacji klasy ryzyka, elementu i scenariusza korelacji.
WartoSci zglasza si¢ w walucie sprawozdawczej instytucji i wyraza
z doktadnoscig do co najmniej dwoch miejsc po przecinku.

d
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Kolumna

Nagtowek

Odniesienie prawne

Instrukcje

0050

Przedlozenie wynikéw portfela
walidacyjnego SBM

Art. 325e ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

Podaje si¢ jedng z nastgpujacych odpowiedzi:

a) »przedlozono« —jezeli instytucja przedklada wyniki odpowiadajace temu
portfelowi;

b) »nie przedozono — brak ekspozycji na czynnik ryzyka« —jezeli instytucja
zdecyduje si¢ nie przedklada¢ wynikéw dla odpowiedniego portfela
walidacyjnego SBM, poniewaz kierownictwo tej instytucji nie wyrazito
wewnetrznej zgody na prowadzenie operacji na instrumentach, ktére
wygenerowalyby ekspozycje na dany czynnik ryzyka.

0060

Pole na tekst dowolny

W tej kolumnie instytucja moze zamiesci¢ ewentualne dodatkowe informacje.

C 107.01 - VaR i sVaR nieujete w korelacyjnym portfelu handlowym. Szczegétowe informacje

Wiersz

Nagtowek

Odniesienie prawne

Instrukcje

0010 - 0060

VaR

0010

Metodyka

W kolumnie 0010 zglasza si¢ jedno z nastepujacych:

a) symulacja historyczna;

b) symulacja Monte Carlo;

¢) metodyka parametryczna;

d) polaczenie [ inna metodyka (nalezy okreslic).

Instytucja korzysta z kolumny 0020, aby przedstawi¢ wyja$nienia dotyczace
odpowiedzi udzielonej w kolumnie 0010. Jezeli w kolumnie 0010 wybrano
wariant d), instytucja przedstawia szczeg6towe informacje w kolumnie 0020.

0020

Obliczenie 10-dniowego horyzontu

Art. 365 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

W kolumnie 0010 zglasza si¢ jedno z nastepujacych:

a) jeden dzien przeskalowany na dziesig¢ dni;

b) dziesig dni z nakladajacymi si¢ okresami;

¢) dziesig¢ dni stosowania innej metody.

Instytucja korzysta z kolumny 0020, aby przedstawi¢ wyjasnienia dotyczace
odpowiedzi udzielonej w kolumnie 0010.

0030

Dlugos$¢ okresu obserwacji

Art. 365 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

W kolumnie 0010 zglasza si¢ jedno z nastepujacych:

a) do jednego roku;

b) powyzej jednego roku i do dwdch lat;

¢) powyzej dwoch i do trzech lat;

d) powyzej trzech lat.

Instytucja korzysta z kolumny 0020, aby przedstawi¢ wyja$nienia dotyczace
odpowiedzi udzielonej w kolumnie 0010.
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d



LL[vS

fo/z/81/9z0g/1dwr Sa1/ijo/noedona-erep//:dny 117

Wiersz Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje
0040 Wazenie danych Art. 365 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia W kolumnie 0010 zglasza si¢ jedno z nastepujacych:
(UE) nr 575/2013 a) dane niewazone (wazenie danych VaR);
b) dane wazone (wazenie danych VaR);
¢) wyzsza z dwoch wartosci: dane wazone lub dane niewazone (wazenie
danych VaR) w lit. a) i b).
Instytucja korzysta z kolumny 0020, aby przedstawi¢ wyja$nienia dotyczace
odpowiedzi udzielonej w kolumnie 0010.
0050 Narzut z tytutu weryfikacji historycznej Art. 366 ust. 2 rozporzadzenia Narzut z tytutu weryfikacji historycznej oznacza dodajnik o wartosci od 0 do
(UE) nr 575/2013 1 zgodnie z tabelg 1 w art. 366 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.
Instytucja korzysta z kolumny 0020, aby przedstawi¢ wyjasnienia dotyczace
odpowiedzi udzielonej w kolumnie 0010.
0060 Narzut regulacyjny z tytutu VaR Art. 366 ust. 2 rozporzadzenia Narzut regulacyjny z tytutu VaR oznacza dodatkowy narzut wprowadzony
(UE) nr 575/2013 (>co najmniej 3«) przez wlasciwy organ w odniesieniu do mnoznika dla VaR (co najmniej 3)
zgodnie z art. 366 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013. Narzut
regulacyjny z tytulu VaR jest rowny sumie narzutu z tytulu weryfikacji
historycznej i narzutu jako$ciowego, w stosownych przypadkach,
przekraczajgcej 3.
Instytucja korzysta z kolumny 0020, aby przedstawi¢ wyjasnienia dotyczace
odpowiedzi udzielonej w kolumnie 0010.
0070-0100 | sVaR (tj. VaR w warunkach skrajnych)
0070 Metodyka W kolumnie 0010 zglasza si¢ jedno z nastepujacych:
a) symulacja historyczna;
b) symulacja Monte Carlo;
¢) metodyka parametryczna;
d) polaczenie [ inna metodyka (nalezy okreslic).
Instytucja korzysta z kolumny 0020, aby przedstawi¢ wyjasnienia dotyczace
odpowiedzi udzielonej w kolumnie 0010. Jezeli w kolumnie 0010 wybrano
wariant d), instytucja przedstawia szczegélowe informacje w kolumnie 0020.
0080 Obliczenie 10-dniowego horyzontu Art. 365 ust. 1 rozporzadzenia W kolumnie 0010 zglasza si¢ jedno z nastepujacych:

(UE) nr 575/2013

a) jeden dzien przeskalowany na dziesig¢ dni;

b) dziesig¢ dni z nakladajacymi si¢ okresami;

¢) dziesig¢ dni stosowania innej metody.

Instytucja korzysta z kolumny 0020, aby przedstawi¢ wyja$nienia dotyczace
odpowiedzi udzielonej w kolumnie 0010.

d
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Wiersz

Nagtowek

Odniesienie prawne

Instrukcje

0090

Narzut regulacyjny z tytutu sVaR

Art. 366 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

Narzut regulacyjny z tytulu sVaR oznacza dodatkowy narzut wprowadzony
przez wlasciwy organ w odniesieniu do mnoznika dla sVaR (co najmniej 3)
zgodnie z art. 366 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013. Narzut
regulacyjny z tytutu sVaR jest rowny sumie, na ktorg skladajg si¢ 3, narzut

z tytutu weryfikacji historycznej oraz narzut jakosciowy (w stosownych
przypadkach).

Instytucja korzysta z kolumny 0020, aby przedstawi¢ wyjasnienia dotyczace
odpowiedzi udzielonej w kolumnie 0010.

0100

Przedzial czasowy dla sVaR

Art. 365 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

W kolumnie 0010 zglasza si¢ jedno z nastepujacych:

a) codzienne wyliczenie wartosci VaR w warunkach skrajnych skalibrowanej
wzgledem jednego cigglego 12-miesigcznego okresu poczawszy od dnia
okreslonego w kolumnie 0020;

b) cotygodniowe wyliczenie wartosci VaR w warunkach skrajnych
skalibrowanej wzgledem jednego cigglego 12-miesigcznego okresu
poczawszy od dnia okre§lonego w kolumnie 0020;

¢) codzienne wyliczenie wartosci VaR w warunkach skrajnych skalibrowanej
wzgledem réznych cigglych 12-miesigcznych okreséw w dniach zglaszania
VaR w warunkach skrajnych wskazanych w kolumnie 0010 we wzorze
C107.02 poczawszy od dnia okreslonego w kolumnie 0020;

d) cotygodniowe wyliczenie wartosci VaR w warunkach skrajnych
skalibrowanej wzgledem réznych cigglych 12-miesiecznych okreséw
w dniach zglaszania VaR w warunkach skrajnych wskazanych w kolumnie
0010 we wzorze C107.02 poczawszy od dnia okreslonego w kolumnie
0020;

e) maksymalna warto$¢ codziennych wyliczelt warto$ci VaR w warunkach
skrajnych skalibrowanych wzgledem co najmniej dwdch ciaglych
12-miesigcznych okreséw;

f) maksymalna warto¢ tygodniowych wyliczen warto$ci VaR w warunkach
skrajnych skalibrowanych wzgledem co najmniej dwéch cigglych
12-miesigcznych okreséw;

g) inne warianty kalibracji VaR w warunkach skrajnych (nalezy okreslic).

W kolumnie 0020 instytucja podaje datg rozpoczecia w formacie »dd/mm/

rrrr« w przypadku wariantéw a) lub b) podanych w kolumnie 0010 oraz daty

rozpoczecia w formacie »dd/mm/rrrr« stosowane w odniesieniu do
poszczeg6lnych wyliczen wartosci VaR w warunkach skrajnych w przypadku
wariantéw ¢) lub d) podanych w kolumnie 0010. W kolumnie 0020 instytucja
podaje réwniez wyja$nienia dotyczace 12-miesigcznego okresu stosowanego

w odniesieniu do poszczegélnych wyliczen wartosci VaR w warunkach

skrajnych w przypadku wariantéw e), f) i g) podanych w kolumnie 0010.
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C 107.02 - VaR, sVaR i PV nieujete w korelacyjnym portfelu handlowym. Wyniki w walucie portfela EUNB

Instrukcje dotyczace arkuszy (0§ z)

Nagtowek

Odniesienie prawne

Instrukcje

Portfel

Zalgcznik V sekcje 3, 41 5

Podaje si¢ numer portfela pochodzacy z zalacznika V.

Kolumna Nagtowek

Odniesienie prawne

Instrukcje

0010 Data

Wiyniki dla VaR, sVaR i wartosci biezacej (PV) zglasza si¢ dla kazdego

z dziesigciu dni roboczych miedzy »poczatkowym dniem odniesienia dla RM«
i »koficowym dniem odniesienia dla RM (i ASA wedlug stanu koficowego)s,
jak okreslono w sekgji 1 lit. b) zalacznika V. Do celéw podawania dat
przyjmuje si¢ konwencje »dd/mm/rrrre.

0020 VaR

Art. 365 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

Zgtasza si¢ 10-dniowg regulacyjng VaR uzyskang dla poszczeg6lnych portfeli,
bez stosowania mnoznika regulacyjnego »co najmniej 3«.

Zgtasza si¢ dane liczbowe dla kazdej z dat podanych w kolumnie 0010. Pole
pozostawia si¢ puste, jezeli instytucja nie oblicza VaR dla daty podanej

w kolumnie 0010 (tj. wartosci zerowe wpisuje si¢ tylko wtedy, gdy wynik
obliczeni wynosi zero).

0030 sVaR

Art. 365 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

Zglasza si¢ 10-dniowa regulacyjng sVaR uzyskang dla poszczegdlnych
portfeli, bez stosowania mnoznika regulacyjnego »co najmniej 3«.

Zglasza si¢ dane liczbowe dla kazdej z dat podanych w kolumnie 0010. Pole
pozostawia si¢ puste, jezeli instytucja nie oblicza sVaR dla daty podanej

w kolumnie 0010 (tj. wartosci zerowe wpisuje si¢ tylko wtedy, gdy wynik
obliczeni wynosi zero).

0040 PV

Zglasza si¢ warto$¢ biezacg (PV) dla poszczegdlnych portfeli.

Zgtasza si¢ dane liczbowe dla kazdej z dat podanych w kolumnie 0010. Pole
pozostawia si¢ puste, jezeli instytucja nie oblicza PV dla daty podanej

w kolumnie 0010 (tj. wartosci zerowe wpisuje si¢ tylko wtedy, gdy wynik
obliczen wynosi zero).

d
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C 108.00 - Szeregi czasowe zyskow i strat

Wzér C 108.00 (»Szeregi czasowe zyskow i strat«) wypelniajg tylko te instytucje, ktére obliczaja VaR za pomoca symulagcji historyczne;.

Instrukeje dotyczace arkuszy (0§ z)

Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje
Portfel Zalacznik V sekcje 3,41 5 Podaje si¢ numer portfela pochodzacy z zalacznika V.
Kolumna Naglowek Odniesienie prawne Instrukcje
0010 Data Art. 365 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia W kazdym dniu roboczym, okreslonym zgodnie z kalendarzem
(UE) nr 575/2013 obowigzujacym w jurysdykeji danej instytucji, instytucje podaja szeregi
zyskow i strat stosowane do obliczania VaR we wzorze C 107.02 w kolumnie
0010, zawierajgce minimum 250 obserwacji, poczawszy od »koficowego dnia
odniesienia dla RM (i ASA wedlug stanu koficowego)«, okreslonego w sekgji 1
lit. b) pkt (v) zalacznika V, i liczac wstecz.
0020 Zyski i straty w ujeciu dziennym Instytucje, ktore obliczajg VaR z wykorzystaniem symulacji historyczne;j,

zapelniajg pelne szeregi historyczne stosowane przez instytucje, podajac co
najmniej jednoroczne szeregi danych wraz ze zmiang wyceny portfela (tj.
dziennym wskaZnikiem zyskow i strat) wygenerowana z wykorzystaniem
historycznych symulowanych dziennych zmian czynnika ryzyka (tj.
dziennych szeregéw zysk6w i strat stosowanych do uzyskania regulacyjnej
jednodniowej VaR).

W przypadku gdy dzien ten przypada na dziei wolny od pracy w danej
jurysdykcji, pole powinno pozostaé puste (tj. zerowe zyski i straty zglasza sie
tylko wtedy, gdy nie nastapily zadne zmiany w hipotetycznej wartosci portfela
w danym dniu roboczym).

C 109.01 - IRC. Szczeg6lowe informacje na temat modelu

Wiersz Naglowek

Odniesienie prawne

Instrukcje

0010 Liczba czynnikéw modelowania

EBA/GL/2012/3

Zglasza si¢ liczbe czynnikéw modelowania na ogélnym poziomie modelu
IRC. Podaje si¢ jedng z nastepujacych odpowiedzi:

a) 1 czynnik modelowania;

b) 2 czynniki modelowania;

¢) wigcej niz 2 czynniki modelowania.

Instytucja korzysta z kolumny 0020, aby przedstawi¢ wyja$nienia dotyczace
odpowiedzi udzielonej w kolumnie 0010.
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Wiersz Nagtowek

Odniesienie prawne

Instrukcje

0020 Zrédlo LGD

EBA/GL/2012/3

Zgtasza si¢ zrédto LGD na ogdlnym poziomie modelu IRC. Podaje si¢ jedna

z nastgpujacych odpowiedzi:

a) konwencja rynkowa;

b) LGD stosowane w ramach metody IRB;

¢) inne zrodlo LGD (nalezy okreslic).

Instytucja korzysta z kolumny 0020, aby przedstawi¢ wyjasnienia dotyczace
odpowiedzi udzielonej w kolumnie 0010. Jezeli w kolumnie 0010 wybrano
wariant c), instytucja przedstawia w tej kolumnie szczegélowe informacje.

C 109.02 - IRC. Szczegblowe informacje wedlug portfela

Instrukcje dotyczace arkuszy (0§ z)

Nagtowek

Odniesienie prawne

Instrukcje

Portfel

Zalgcznik V sekcje 3,415

Podaje si¢ numer portfela pochodzacy z zalgcznika V tylko w odniesieniu do
tych portfeli, w przypadku ktérych wymagane jest IRC.

Wiersz Nagtowek

Odniesienie prawne

Instrukcje

0010 Horyzont plynno$ciowy

Art. 374 ust. 5 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

EBA/GL/2012/3

Zglasza si¢ horyzont plynno$ciowy stosowany na poziomie portfela. Podaje
si¢ jedna z nastepujacych odpowiedzi:

a) do 3 miesigcy;

b) powyzej 3 ido 6 miesigcy;

c) powyzej 6 ido 9 miesiecy;

d) powyzej 9ido 12 miesigcy.

0020 Zrédio PD

EBA/GL/2012/3

Zglasza si¢ zrédlo PD stosowane na poziomie portfela. Podaje si¢ jedna

z nastepujacych odpowiedzi:

a) agencje ratingowe;

b) metoda IRB;

¢) wskazanie rynkowe PD;

d) inne Zrédlo PD (nalezy okreslic).

Instytucja korzysta z kolumny 0020, aby przedstawi¢ wyjasnienia dotyczace
odpowiedzi udzielonej w kolumnie 0010. Jezeli w kolumnie 0010 wybrano

wariant d), instytucja przedstawia szczegélowe informacje w kolumnie 0020.

d
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Wiersz Nagtowek

Odniesienie prawne

Instrukcje

0030 Zrédlo macierzy przejicia

EBA/GL/2012/3

Zglasza si¢ zrodlo macierzy przejicia stosowane na poziomie portfela. Podaje
si¢ jedna z nastepujacych odpowiedzi:

a) agencje ratingowe;

b) metoda IRB;

¢) wskazanie rynkowe macierzy przejicia;

d) inne Zrédla macierzy przejscia (nalezy okreslic).

Instytucja korzysta z kolumny 0020, aby przedstawi¢ wyja$nienia dotyczace
odpowiedzi udzielonej w kolumnie 0010. Jezeli w kolumnie 0010 wybrano
wariant d), instytucja przedstawia szczegdtowe informacje w kolumnie 0020.

C 109.03 - IRC. Kwota wedlug portfela/daty

Instrukcje dotyczace arkuszy (oS z)

Nagléwek Odniesienie prawne Instrukcje
Portfel Zalacznik V sekeje 3, 41 5 Podaje si¢ numer portfela pochodzacy z zalacznika V tylko w odniesieniu do
tych portfeli, w przypadku ktérych wymagane jest IRC.
Kolumna Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje
0010 Data IRC zglasza si¢ dla kazdego z dziesigciu dni roboczych miedzy »poczatkowym
dniem odniesienia dla RM« i »koicowym dniem odniesienia dla RM (i ASA
wedlug stanu koficowego)«, jak okreslono w sekji 1 lit. b) zatgcznika V. Do
celow podawania dat przyjmuje si¢ konwencje »dd/mm/rrrre.
0020 IRC Art. 372-376 rozporzadzenia EBA/GL[2012/3

(UE) nr 575/2013

Zglasza si¢ regulacyjny IRC uzyskany dla poszczegdlnych portfeli.

Zglasza si¢ dane liczbowe dla kazdej z dat podanych w kolumnie 0010. Pole
pozostawia si¢ puste, jezeli instytucja nie oblicza IRC dla daty podanej

w kolumnie 0010 (tj. wartosci zerowe wpisuje si¢ tylko wtedy, gdy wynik
obliczen wynosi zero).
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C 110.01 - Transakgcje korelacyjne. Szczegélowe informacje na temat modelu

Wiersz Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje
0010 Liczba czynnikéw modelowania Art. 377 rozporzadzenia Zglasza si¢ liczbe czynnikéw modelowania na ogélnym poziomie modelu
(UE) nr 575/2013 transakcji korelacyjnych. Podaje si¢ jedng z nastepujacych odpowiedzi:

a) 1 czynnik modelowania;
b) 2 czynniki modelowania;
¢) wigcej niz 2 czynniki modelowania.
Instytucja korzysta z kolumny 0020, jezeli chce przedstawi¢ wyjasnienia
dotyczace odpowiedzi udzielonej w kolumnie 0010.

0020 Zrédto LGD Art. 377 rozporzadzenia Zgtasza si¢ zrédto LGD na ogdélnym poziomie modelu transakeji

(UE) nr 575/2013

korelacyjnych. Podaje si¢ jedna z nastepujacych odpowiedzi:

a) konwencja rynkowa;

b) LGD stosowane w ramach metody IRB;

¢) inne Zrédla LGD (nalezy okreslic).

Instytucja korzysta z kolumny 0020, aby przedstawi¢ wyja$nienia dotyczace
odpowiedzi udzielonej w kolumnie 0010. Jezeli w kolumnie 0010 wybrano
wariant c), instytucja przedstawia w tej kolumnie szczegétowe informacje.

C 110.02 - Transakcje korelacyjne. Szczegétowe informacje wedlug portfela

Instrukcje dotyczace arkuszy (oS z)

Naglowek Odniesienie prawne Instrukcje
Portfel Zalacznik V sekcje 3,41 5 Podaje si¢ numer portfela pochodzacy z zalacznika V tylko w odniesieniu do
tych portfeli, w przypadku ktérych wymagane jest APR.
Wiersz Naglowek Odniesienie prawne Instrukcje
0010 Horyzont ptynnosciowy Art. 377 ust. 2 rozporzadzenia Zgtasza si¢ horyzont plynno$ciowy stosowany na poziomie portfela. Podaje

(UE) nr 575/2013

si¢ jedna z nastepujacych odpowiedzi:
a) do 3 miesiecy;

b) powyzej 3 ido 6 miesigcy;

c) powyzej 6 ido 9 miesiecy;

d) powyzej 9 ido 12 miesiecy.

d
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Wiersz Nagtowek

Odniesienie prawne

Instrukcje

0020 Zrédio PD

Art. 377 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

Zglasza si¢ zrodlo PD stosowane na poziomie portfela. Podaje si¢ jedna

z nastepujacych odpowiedzi:

a) agencje ratingowe;

b) metoda IRB;

¢) wskazanie rynkowe PD;

d) inne zrédlo PD (nalezy okreslic).

Instytucja korzysta z kolumny 0020, aby przedstawi¢ wyjasnienia dotyczace
odpowiedzi udzielonej w kolumnie 0010. Jezeli w kolumnie 0010 wybrano
wariant d), instytucja przedstawia szczegélowe informacje w kolumnie 0020.

0030 Zrédlo macierzy przejicia

Art. 377 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

Zglasza si¢ zrodlo macierzy przejscia stosowane na poziomie portfela. Podaje
si¢ jedna z nastepujacych odpowiedzi:

a) agencje ratingowe;

b) metoda IRB;

¢) wskazanie rynkowe macierzy przejicia;

d) inne Zrédlo macierzy przejicia (nalezy okreslic).

Instytucja korzysta z kolumny 0020, aby przedstawi¢ wyjasnienia dotyczace
odpowiedzi udzielonej w kolumnie 0010. Jezeli w kolumnie 0010 wybrano
wariant d), instytucja przedstawia szczegétowe informacje w kolumnie 0020.

C 110.03 - Transakgcje korelacyjne. Wszystkie rodzaje ryzyka zmiany cen wedlug portfela/daty

Instrukcje dotyczace arkuszy (0§ z)

Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje
Portfel Zalacznik V sekcje 3,41 5 Podaje si¢ numer portfela pochodzacy z zalacznika V tylko w odniesieniu do
tych portfeli, w przypadku kt6rych wymagane jest APR.
Kolumna Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje
0010 Data Art. 377 rozporzadzenia Wszystkie rodzaje ryzyka zmiany cen (APR) zglasza si¢ dla kazdego

(UE) nr 575/2013

z dziesigciu dni roboczych miedzy »poczatkowym dniem odniesienia dla RM«
i »koficowym dniem odniesienia dla RM (i ASA wedlug stanu koficowego),
jak okreslono w sekgji 1 lit. b) zalacznika V. Do celéw podawania dat
przyjmuje si¢ konwencje »dd/mm/rrrre.
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Kolumna Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje
0060 Wszystkie rodzaje ryzyka zmiany cen Art. 377 rozporzadzenia Zglasza si¢ wyniki uzyskane poprzez zastosowanie regulacyjnego modelu
(UE) nr 575/2013 transakeji korelacyjnych w odniesieniu do poszczegdlnych portfeli.

Zglasza si¢ dane liczbowe dla kazdej z dat podanych w kolumnie 0010. Pole
pozostawia si¢ puste, jezeli instytucja nie korzysta z modelu transakcji
korelacyjnych w dniu podanym w kolumnie 0010 (tj. wartosci zerowe
wpisuje si¢ tylko wtedy, gdy wynik obliczels wynosi zero).

C 120.01 - SBM. WSKAZNIKI WRAZLIWOSCI NA RYZYKO WEDLUG INSTRUMENTU/PORTFELA

Instytucje zglaszajg, z osobna dla poszczegdlnych instrumentéw, wskazniki wrazliwosci na czynniki ryzyka, na ktére narazony jest dany instrument. Poszczegblne czynniki ryzyka/
wskazniki wrazliwosci zglasza si¢ w odrebnych wierszach. Wznoszaca pozycje netto ryzyka zakrzywienia dla danego czynnika ryzyka (CVRk+) lub opadajaca pozycje netto ryzyka
zakrzywienia dla tego czynnika ryzyka (CVRk-), jak okreslono w art. 325 g rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, zglasza si¢ w odrebnych wierszach. Wszystkie warto$ci musza odnosi¢ si¢
do »koricowego dnia odniesienia dla RM (i ASA wedtug stanu koficowego)« (okreslonego w sekgji 1 lit. b) pkt (v) zalacznika V do niniejszego rozporzadzenia). Kazdg kombinacje portfela,
numeru instrumentu (kolumna 0010), identyfikatora czynnika ryzyka (kolumna 0020), koszyka (kolumna 0030) i dodatkowego identyfikatora (kolumna 0040) instytucje zglaszaja
tylko raz.

Instrukcje dotyczace arkuszy (oS z)

Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje
Portfel Zalacznik V sekcje 3, 41 5 Podaje si¢ numer portfela pochodzacy z zalacznika V.
Kolumna Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje
0010 Numer instrumentu Zalgcznik V sekcja 2 Podaje si¢ numer instrumentu pochodzacy z zalgcznika V.
0020 Identyfikator czynnika ryzyka Art. 3251, 325 m, 325n, 3250, 325p Zglasza si¢ identyfikator czynnika ryzyka okreslony w tabeli na konicu

i 325q rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 | niniejszego zalacznika.

0030 Koszyk Art. 325d ust. 3 rozporzadzenia Koszyk zglasza sig, jezeli identyfikator czynnika ryzyka wybrany w kolumnie

(UE) nr 575/2013 0020 odpowiada klasie ryzyka:

— ryzyko ogdlne stopy procentowej — podaje si¢ nazwe waluty dla
odpowiedniej stopy procentowej wolnej od ryzyka, czynnika ryzyka
inflacji lub czynnika ryzyka bazy walutowej (zgodnie z oznaczeniem
waluty wedlug ISO 4217, np. »EUR);

d
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Kolumna

Nagtowek

Odniesienie prawne

Instrukcje

— ryzyko spreadu kredytowego pozycji niesekurytyzacyjnych — podaje si¢
numer koszyka w tabeli 4 w art. 325ah ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013;

— ryzyko spreadu kredytowego pozycji sekurytyzacyjnych niewlaczonych do
alternatywnego korelacyjnego portfela handlowego (non-ACTP CSR) —
podaje si¢ numer koszyka w tabeli 7 w art. 325am ust. 1 tego
rozporzadzenia;

— ryzyko spreadu kredytowego pozycji sekurytyzacyjnych wlaczonych do
alternatywnego korelacyjnego portfela handlowego (ACTP CSR) — podaje
si¢ numer koszyka w tabeli 6 w art. 325ak tego rozporzadzenia;

— ryzyko cen akcji — podaje si¢ numer koszyka w tabeli 8 w art. 325ap ust. 1
tego rozporzadzenia;

— ryzyko cen towaréw — podaje si¢ numer koszyka w tabeli 9 w art. 325as
tego rozporzadzenia;

— ryzyko walutowe oraz elementy dotyczace ryzyka delta lub ryzyka
zakrzywienia — podaje si¢ nazwe waluty (zgodnie z oznaczeniem waluty
wedtug ISO 4217, np. »USD«);

— ryzyko walutowe oraz element dotyczacy ryzyka vega — podaje si¢ nazwy
walut tworzgcych pare (zgodnie z oznaczeniem walut wedlug ISO 4217,
np. »EUR_USD«).

0040

Dodatkowy identyfikator 1

Art. 3251, art. 325q i 325ai
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

Zglasza si¢ okre$lone ponizej informacje wyr6zniajace czynnik ryzyka na

poziomie wewnatrz koszyka. Jezeli identyfikator czynnika ryzyka wybrany

w kolumnie 0020 odpowiada klasie ryzyka:

— ryzyko ogdlne stopy procentowej oraz element dotyczacy ryzyka delta —
podaje si¢ nazwe krzywej wolnej od ryzyka lub inny odpowiedni
niepowtarzalny identyfikator;

— ryzyko spreadu kredytowego pozycji niesekurytyzacyjnych lub ryzyko
spreadu kredytowego klasy ryzyka pozycji sekurytyzacyjnych wiaczonych
do alternatywnego korelacyjnego portfela handlowego (ACTP CSR) —
podaje si¢ LEI emitenta, przy czym odpowiedZ powinna by¢ identyczna dla
kazdych dwoch zgloszonych wskaznikéw wrazliwosci na czynniki ryzyka,
ktére otrzymujg parametr korelacji py™™ wynoszacy 1 zgodnie
z art. 325ai ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

— ryzyko spreadu kredytowego pozycji sekurytyzacyjnych niewltaczonych do
alternatywnego korelacyjnego portfela handlowego (non-ACTP CSR) —
podaje si¢ nazwe transzy lub inny odpowiedni niepowtarzalny
identyfikator;
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Kolumna

Nagtowek

Odniesienie prawne

Instrukcje

— ryzyko cen akcji — podaje si¢ kod ISIN instrumentu bazowego;

— ryzyko cen towaréw — podaje si¢ nazwe towaru lub inny odpowiedni
niepowtarzalny identyfikator.

Jezeli zaden z tych przypadkéw nie ma zastosowania, instytucje zglaszaja

wyrazng warto§¢ (NULL) jako niemajgcg zastosowania.

0060

Wskaznik wrazliwosci na ryzyko (wyniki
w walucie sprawozdawcze))

Art. 325d pkt 2 oraz art. 325 g, 325r,
325s, 325t 1 325ax rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

Wskazniki wrazliwosci na ryzyko (wskazniki wrazliwosci delta i vega oraz

pozycje ryzyka zakrzywienia) zglasza si¢ na poziomie kazdego instrumentu

dla wszystkich odpowiednich czynnikéw ryzyka okreslonych w kolumnach

0020-0040. Wartosci zglasza si¢ w walucie sprawozdawczej instytucji. Jezeli

identyfikator czynnika ryzyka wybrany w kolumnie 0020 odpowiada:

— dotyczacemu ryzyka delta elementowi metody opartej na wskaznikach
wrazliwosci — zglasza si¢ wskaznik wrazliwosci netto na czynnik ryzyka
(Sy) okreslony w art. 325r rozporzadzenia (UE) nr 575/2013. Jezeli
instytucje uzyskaly od swojego wlasciwego organu zezwolenie na
stosowanie alternatywnych obliczen wskaznikow wrazliwosci na ryzyko
delta zgodnie z art. 325t ust. 5 tego rozporzadzenia, do cel6w
sprawozdawczosci odnosza si¢ one do tych alternatywnych definicji.

— dotyczacemu ryzyka vega elementowi metody opartej na wskaznikach
wrazliwosci — zglasza si¢ wskaznik wrazliwosci opcji na ryzyko vega
w odniesieniu do danego czynnika ryzyka (S,) okreslony w art. 325s
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013; Jezeli instytucje uzyskaly od swojego
wlasciwego organu zezwolenie na stosowanie alternatywnych metod
obliczania wskaznikéw wrazliwosci na ryzyko vega zgodnie z art. 325t
ust. 6 tego rozporzadzenia, do celéw sprawozdawczosci odnoszg si¢ one
do tych alternatywnych obliczen. Niezaleznie od tego, czy instytucja
stosuje metode obliczania okre$long w art. 325s, czy tez alternatywna
metode obliczania zgodnie z art. 325t ust. 6 tego rozporzadzenia,
wskaznik wrazliwosci zglasza si¢ po zwazeniu go odno$ng zmiennoscia
implikowang;

— dotyczacemu ryzyka zakrzywienia elementowi metody opartej na
wskaznikach wrazliwosci — zglasza si¢ wznoszacy pozycje netto ryzyka
zakrzywienia dla tego czynnika ryzyka (CVR,’) lub opadajacg pozycje
netto ryzyka zakrzywienia dla tego czynnika ryzyka (CVRy), jak okreslono
w art. 325 g rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

Zglaszang liczbg wyraza si¢ jako liczbe dziesigtng z doktadnoscia do co

najmniej dwdch miejsc po przecinku.

Wartosci zerowe zglasza sig tylko wtedy, gdy wynik obliczen faktycznie

WYnosi Zero.

d
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Kolumna Naglowek Odniesienie prawne Instrukcje
0070 Waluta sprawozdawcza Zglasza si¢ nazwe waluty sprawozdawczej instytucji (zglaszana nazwa musi
odpowiada¢ oznaczeniu waluty zgodnie z ISO 4217, np. »EURG).
0080 Wskaznik wrazliwo$¢ na ryzyko (wyniki Sekgje 3 i 4 zalacznika V do niniejszego Wartoci zglasza si¢ zgodnie z instrukcjami dotyczacymi kolumny 0060, ale
w walucie portfela EUNB) rozporzadzenia oraz przelicza si¢ je po natychmiastowym kursie wymiany EBC zwiazanym
Art. 325d pkt 2 oraz art. 325 g, 325r, z walutg portfela zdefiniowana w sekcjach 3 i 4 zalacznika V do niniejszego
325s, 325t 325ax rozporzadzenia rozporzadzenia.
(UE) nr 575/2013
0090 Waga ryzyka Cze$¢ trzecia tytul IV rozdzial 1a sekcja 6 Zglasza si¢ wage ryzyka odpowiadajacg czynnikowi ryzyka okreslonemu
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 w kolumnach 0020-0040. Jezeli identyfikator czynnika ryzyka wybrany
w kolumnie 0020 odpowiada elementowi dotyczacemu ryzyka zakrzywienia,
zglasza si¢ wage ryzyka zastosowang, aby ustali¢ odpowiednie wzgledne
przesunigcie.
Zgtaszang liczbe wyraza sig¢ jako liczbe dziesigtng z doktadnoscia do co
najmniej czterech miejsc po przecinku.
0110 Dodatkowy identyfikator 2 Art. 325p ust. 2 rozporzadzenia Jezeli identyfikator czynnika ryzyka wybrany w kolumnie 0010 odpowiada
(UE) nr 575/2013 klasie ryzyka »ryzyko cen towaréw« i elementowi metody opartej na
wskaznikach wrazliwosci dotyczacemu ryzyka delta, podaje si¢ zbiér
warunkéw prawnych dotyczacych lokalizacji dostawy lub inny odno$ny
niepowtarzalny identyfikator.
Jezeli zaden z tych przypadkéw nie ma zastosowania, instytucje zglaszaja
wyrazng warto$¢ (NULL) jako niemajacg zastosowania.
0120 Kategoria jakosci kredytowej Art. 325 must. 1 iart. 325ah ust. 1 Jezeli identyfikator czynnika ryzyka wybrany w kolumnie 0010 odpowiada

rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

klasie ryzyka »ryzyko spreadu kredytowego pozycji niesekurytyzacyjnych«
i elementowi metody opartej na wskaznikach wrazliwosci dotyczacemu
ryzyka delta, podaje si¢ jedna z nastepujacych odpowiedzi:

a) »CQS 1«;
b) »CQS 2«;
C) »CQS 3«;
d) »CQS 4«
e) »CQS 5¢
f) »CQS 6«;

g) »Nie przypisano CQS (bez ratingu)«.
Jezeli zaden z tych przypadkéw nie ma zastosowania, instytucje zglaszaja
wyrazng warto$¢ (NULL) jako niemajacg zastosowania.
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C 120.02 - SBM. SKEAD OFR WEDLUG PORTFELA

Instrukeje dotyczace arkuszy (0§ z)

Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje
Portfel Zalacznik V sekcje 3,415 Podaje si¢ numer portfela pochodzacy z zalacznika V.
Kolumna Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje
0010 Klasa ryzyka Art. 325d ust. 1 rozporzadzenia Zglasza si¢ klas¢ ryzyka. Podaje si¢ jedng z nastepujacych odpowiedzi:
(UE) nr 575/2013 a) »Ryzyko ogdlne stopy procentowej (GIRR)«;

b) »Ryzyko spreadu kredytowego. CSR pozycji niesekurytyzacyjnyche« (ryzyko
spreadu kredytowego (CSR) pozycji niesekurytyzacyjnych);

¢) »Ryzyko spreadu kredytowego. Non-ACTP CSR« (ryzyko spreadu
kredytowego pozycji sekurytyzacyjnych niewlaczonych do
alternatywnego korelacyjnego portfela handlowego (non-ACTP CSR));

d) »Ryzyko spreadu kredytowego. ACTP CSR« (ryzyko spreadu kredytowego
pozycji sekurytyzacyjnych wlaczonych do alternatywnego korelacyjnego
portfela handlowego (ACTP CSR));

e) »Ryzyko cen akgjic;

f) »Ryzyko cen towarowe;

g) »Ryzyko walutowe«.

0020 Element Art. 325e ust. 1 rozporzadzenia Zglasza si¢ element metody opartej na wskaznikach wrazliwosci. Podaje si¢
(UE) nr 575/2013 jedna z nastepujacych odpowiedzi:

a) »Ryzyko deltag

b) »Ryzyko vegaq

¢) »Ryzyko zakrzywieniac.

0030 Scenariusz korelacji Art. 325h rozporzadzenia Zglasza si¢ scenariusz korelacji. Podaje si¢ jedna z nastepujacych odpowiedzi:
(UE) nr 575/2013 a) »Scenariusz $rednich korelagjic;
b) »Scenariusz wysokich korelacjic;
¢) »Scenariusz niskich korelacjic.
0040 Wymogi w zakresie funduszy wiasnych Art. 325h rozporzadzenia Wartosci wymogéw w zakresie funduszy wlasnych zglasza sie dla
(wyniki w walucie sprawozdawczej) (UE) nr 575/2013 »koficowego dnia odniesienia dla RM (i ASA wedtug stanu konicowego)«

(okreslonego w sekgji 1 lit. b) zalacznika V do niniejszego rozporzadzenia) dla

kazdego portfela dla wszystkich odpowiednich kombinagji klasy ryzyka,

elementu i scenariusza korelacji. Wartosci zglasza si¢ w walucie
sprawozdawczej instytucji i wyraza z dokladnoscig do co najmniej dwoch
miejsc po przecinku.

d
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Kolumna

Nagtowek

Odniesienie prawne

Instrukcje

0050

Waluta sprawozdawcza

Zglasza si¢ walute sprawozdawczg instytucji (zglaszana nazwa musi
odpowiada¢ oznaczeniu waluty zgodnie z ISO 4217).

0060

Wymogi w zakresie funduszy wlasnych
(wyniki w walucie portfela EUNB)

Sekgje 3 i 4 zalgcznika V do niniejszego
rozporzadzenia oraz art. 325h
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

Wartosci zglasza si¢ zgodnie z instrukcjami dotyczacymi kolumny 0040, ale
przelicza si¢ je po natychmiastowym kursie wymiany EBC zwigzanym

z walutg portfela zdefiniowang w sekcjach 3 i 4 zalacznika V do niniejszego
rozporzadzenia.

0070

Pozycje bez opcjonalnosci podlegajace
wymogom w zakresie funduszy wlasnych
z tytutu ryzyka zakrzywienia

Art. 325e ust. 3 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

Jezeli element w kolumnie 0020 odpowiada ryzyku zakrzywienia:

a) wskazuje si¢ "TAK«, jezeli do obliczania wyniku zgloszonego w kolumnach
0040 i 0060 instytucja stosuje metode okreslong w art. 325e ust. 3 akapit
pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

b) w pozostatych przypadkach wskazuje si¢ »NIE«.

»NIE« wskazuje si¢ rowniez, gdy zaden z powyzszych przypadkow nie ma

zastosowania.

0080

Metoda waluty bazowej stosowana
w odniesieniu do ryzyka delta i ryzyka
zakrzywienia dla ryzyka walutowego

Art. 325q ust. 7 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

Jezeli klasa ryzyka w kolumnie 0010 odpowiada ryzyku walutowemu,

a element w kolumnie 0020 odpowiada ryzyku delta lub ryzyku

zakrzywienia:

a) wskazuje si¢ »TAK«, jezeli do obliczania wyniku zgloszonego w kolumnach
0040 i 0060 instytucja stosuje metode okreslong w art. 325q ust. 7 akapit
pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

b) w pozostalych przypadkach wskazuje si¢ »NIEc«.

»NIE« wskazuje si¢ rowniez, gdy zaden z powyzszych przypadkéw nie ma

zastosowania.

0090

Podzial elementéw ryzyka zakrzywienia
dla ryzyka walutowego wedlug skalara

Art. 325q ust. 6 rozporzadzenia
(UE) nr 5752013

Jezeli klasa ryzyka w kolumnie 0010 odpowiada ryzyku walutowemu,

a element w kolumnie 0020 odpowiada ryzyku zakrzywienia:

a) wskazuje si¢ "TAK, jezeli do obliczania wyniku zgloszonego w kolumnach
0040 i 0060 instytucja stosuje metodg okreslong w art. 325q ust. 6 akapit
pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

b) w pozostalych przypadkach wskazuje si¢ »NIE«.

»NIE« wskazuje si¢ rowniez, gdy zaden z powyzszych przypadkéw nie ma

zastosowania.

0100

Pole na tekst dowolny

W tej kolumnie instytucja moze zamie$ci¢ ewentualne dodatkowe informacje.
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C 120.04 - DRC. WARTOSCI RYNKOWE I KWOTY JTD BRUTTO WEDLUG INSTRUMENTU/PORTFELA

Instytucje zglaszaja, w podziale wedtug instrumentu, ekspozycje odpowiadajace danemu instrumentowi. Poszczegdlne ekspozycje zglasza si¢ w odrebnych wierszach. Wszystkie wartosci
muszg odnosi¢ si¢ do »koficowego dnia odniesienia dla RM (i ASA wedlug stanu koncowego)« (okreslonego w sekeji 1 lit. b) pkt (v) zalacznika V do niniejszego rozporzadzenia).
Ekspozycje zglasza si¢ przed dokonaniem jakiegokolwiek kompensowania, ale po dokonaniu odwzorowania lub dekompozycji (w rozumieniu art. 325z i 325ac rozporzadzenia
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(UE) nr 575/2013).

Instrukcje dotyczace arkuszy (0§ z)

Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje
Portfel Zalacznik V sekcje 3,415 Podaje si¢ numer portfela pochodzacy z zalacznika V.
Kolumna Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje
0010 Numer instrumentu Zalacznik V sekcja 2 Podaje si¢ numer instrumentu pochodzacy z zalacznika V.
0020 Klasa ryzyka Art. 325v ust. 2 rozporzadzenia Zgtasza si¢ klase ryzyka, dla ktérej w kolumnach 0030 i 0040 zgtoszono
(UE) nr 575/2013 wymog w zakresie ryzyka niewykonania zobowigzania (DRC). Podaje si¢
jeden z nastepujacych rodzajéw instrumentow:
a) instrumenty inne niz pozycje sekurytyzacyjnes
b) »pozycje sekurytyzacyjne niewlaczone do ACTP
¢) »pozycje sekurytyzacyjne wlaczone do ACTP«.
0030 Koszyk 1 Art. 325y ust. 3, art. 325aa ust. 4 Zgtasza si¢ koszyk.

iart. 325ad ust. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

Jezeli klasa ryzyka zgloszona w kolumnie 0020 odpowiada »pozycjom
niesekurytyzacyjnyme, podaje si¢ jedng z nastepujacych odpowiedzi:

a) »przedsigbiorstwag

b) »pafstwac

¢) »samorzady terytorialne [ gminy«.

Jezeli natomiast klasa ryzyka zgloszona w kolumnie 0020 odpowiada
»pozycjom sekurytyzacyjnym niewlgczonym do ACTP«, podaje si¢ jedng
z nastepujacych odpowiedzi:

d) »ABCP — Azjag;

e) »ABCP — Europag;

f) »ABCP — Ameryka Pélnocnag;

2) »ABCP — reszta §wiatac;

h) »kredyty na zakup samochodu [ leasing samochod6éw — Azjac

i) »kredyty na zakup samochodu [ leasing samochodéw — Europa;
j) »kredyty na zakup samochodu [ leasing samochodéw — Ameryka

Péinocnag;
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Kolumna Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje

k) »kredyty na zakup samochodu [ leasing samochodéw — reszta $wiatac;

1) »instrumenty typu CDO-squared — Azjac;

m) »instrumenty typu CDO-squared — Europa;

n) »instrumenty typu CDO-squared — Ameryka Péinocnac;

0) »instrumenty typu CDO-squared — reszta §wiatac

p) sinstrumenty typu CLO — Azjag

q »instrumenty typu CLO — Europac;

1) »instrumenty typu CLO — Ameryka Pétnocnac;

s) »instrumenty typu CLO - reszta $wiatac;

t) »papiery warto$ciowe zabezpieczone splatami komercyjnych kredytéw
hipotecznych (CMBS) — Azjag

u) »papiery warto$ciowe zabezpieczone splatami komercyjnych kredytéw
hipotecznych (CMBS) — Europac;

V) »papiery warto$ciowe zabezpieczone splatami komercyjnych kredytéw
hipotecznych (CMBS) — Ameryka Pélnocnac;

w) »papiery wartociowe zabezpieczone splatami komercyjnych kredytow

hipotecznych (CMBS) — reszta Swiatac;
X) »karty kredytowe — Azja;
y) »karty kredytowe — Europag;

z) »karty kredytowe — Ameryka Pélnocnag

aa)  »karty kredytowe — reszta $wiataq;

bb)  »inne detaliczne — Azjag

cc)  »inne detaliczne — Europag

dd)  »inne detaliczne — Ameryka Pélnocnac;

ee) »inne detaliczne — reszta $wiatac;

ff) »inne hurtowe — Azjac;

gg)  »inne hurtowe — Europag

hh)  »inne hurtowe — Ameryka Pétnocnag

ii) »inne hurtowe — reszta $wiatac;

ij) »papiery wartosciowe zabezpieczone splatami mieszkaniowych
kredytéw hipotecznych (RMBS) — Azja

kk)  »papiery wartoSciowe zabezpieczone splatami mieszkaniowych
kredytéw hipotecznych (RMBS) — Europag

1I) »papiery warto$ciowe zabezpieczone splatami mieszkaniowych

kredytéw hipotecznych (RMBS) — Ameryka PéInocna;

mm) »papiery warto$ciowe zabezpieczone splatami mieszkaniowych
kredytow hipotecznych (RMBS) — reszta §wiatac;

nn)  »male i §rednie przedsigbiorstwa (MSP) — Azjac;

00)  »male i Srednie przedsigbiorstwa (MS:P) — Europag

pp)  »malei$rednie przedsigbiorstwa (MSP) — Ameryka Pétnocnag
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Kolumna Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje

qq)  »malei $rednie przedsigbiorstwa (MSP) - reszta $wiata

1) »kredyty studenckie — Azjac;

ss) »kredyty studenckie — Europac;

tt) »kredyty studenckie — Ameryka Pénocna«

uu)  kredyty studenckie — reszta Swiatac.

Jezeli natomiast klasa ryzyka zgloszona w kolumnie 0020 odpowiada

»pozycjom sekurytyzacyjnym wlaczonym do ACTP«, podaje si¢: »pozycje

sekurytyzacyjne wlaczone do ACTP«.

0040 Koszyk 2 Art. 325ad ust. 2 rozporzadzenia Jezeli klasa ryzyka zgloszona w kolumnie 0020 odpowiada »pozycjom
(UE) nr 575/2013 sekurytyzacyjnym wlgczonym do ACTP«, podaje si¢ nazwe indeksu;
w przeciwnym razie podaje si¢ (NUL).
0050 Dluznik Art. 325v ust. 2, art. 325x ust. 1, art. 325z | Instytucje zglaszaja informacje dotyczace dtuznika. Jezeli klasa ryzyka
iart. 325ac rozporzadzenia zgloszona w kolumnie 0020 odpowiada:
(UE) nr 5752013 — instrumentom innym niz pozycje sekurytyzacyjne« — podaje si¢ LEI
dluznika;

— »pozycjom sekurytyzacyjnym niewlaczonym do ACTP« — podaje si¢ nazwe
dluznika lub niepowtarzalny identyfikator oznaczajacy pulg i transze
aktywow bazowych;

— »pozycjom sekurytyzacyjnym wlaczonym do ACTP« — podaje si¢
niepowtarzalny identyfikator oznaczajacy rodzing, seri¢ i transz¢ indeksu.

0060 Kategoria jakosci kredytowej Art. 325y ust. 112, art. 325aa ust. 1 Instytucje zglaszajg jako$¢ kredytowa. Podaje si¢ jedng z nastepujacych

iart. 325ad ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

odpowiedzi:

Q) »CQS 1

b) »CQS 2;

9] »CQS 3¢

d) »CQS 4

e) »CQS 5¢

) QS 6¢;

g) »Nie przypisano CQS (bez ratingu);

h) »Nie przypisano CQS (ekspozycje, ktérych dotyczy niewykonanie

zobowigzania);
i)  »Nie przypisano CQS (waga ryzyka wynoszaca 0 %)«
Jezeli klasa ryzyka zgloszona w kolumnie 0020 odpowiada »pozycjom
sekurytyzacyjnym wigczonym do ACTP« lub »pozycjom sekurytyzacyjnym
niewlgczonym do ACTP«, podaje si¢ jedng z powyzszych lub ponizszych

odpowiedzi:
i) »CQS 7«
k) »CQS 8«;

d
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Odniesienie prawne

Instrukcje

—_
==

»CQS 9¢

»CQS 10«

»CQS 11

»CQS 12«

»CQS 13«

»CQS 14«

»CQS 15¢

»CQS 16«

»CQS 17«

u) »CQS — wszystkie pozostale«.

=23

—
=2LT LoB

(%)

-
-

0070

Waga ryzyka niewykonania zobowigzania

Art. 325v ust. 1 lit. f), art. 325y ust. 11 2,
art. 325aa ust. 1iart. 325ad ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

Instytucje zglaszaja odpowiednig wage ryzyka. Wagi ryzyka stosowane do
ekspozycji sekurytyzacyjnych zglasza si¢ po pomnozeniu przez 8 % zgodnie
z art. 325aa ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

0080

Uprzywilejowanie

Art. 325w ust. 3 i 6 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

Zglasza si¢ uprzywilejowanie ekspozycji. Jezeli klasa ryzyka zgloszona

w kolumnie 0020 odpowiada »instrumentom innym niz pozycje
sekurytyzacyjne« lub »pozycjom sekurytyzacyjnym niewlaczonym do ACTPx,
podaje si¢ jedng z nastepujacych odpowiedzi:

a) instrumenty kapitalowes;

b) »instrumenty dluzne inne niz uprzywilejowanes;

¢) uprzywilejowane instrumenty dluznes;

d) »obligacje zabezpieczone«.

Pole to pozostawia si¢ puste, jezeli zaden z tych przypadkéw nie ma
zastosowania.

0090

Termin zapadalnosci

Art. 325x, art. 325z i art. 325ac
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

Zglasza si¢ termin zapadalnosci ekspozycji. Do celow zglaszania dat
przyjmuje si¢ konwencj¢ »dd/mm/rrrre.

0100

Stopa odzysku

Art. 325v ust. 1 lit. e) rozporzadzenia
(UE) nr 5752013

Instytucje zglaszaja stope odzysku. Stope odzysku oblicza sig, stosujac majaca
zastosowanie stratg z tytulu niewykonania zobowiazania (LGD), wedlug
wzoru: stopa odzysku = 1 - LGD.

Zglaszang warto$¢ stopy odzysku wyraza si¢ jako liczbe dziesigtng

z przedziatu od 0 do 1 z dokladnoscig do co najmniej czterech miejsc po
przecinku.
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Kolumna

Nagtowek

Odniesienie prawne

Instrukcje

0110

Kierunek

Art. 325v ust. 1 lit. a) i b) rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

Instytucje zglaszaja kierunek ekspozycji zgodnie z definicjami zawartymi
w art. 325v ust. 1 lit. a) i b) rozporzadzenia (UE) nr 575/201 3. Podaje si¢
jedna z nastepujacych odpowiedzi:

a) »ekspozycja krétkag

b) »ekspozycja dlugac.

0120

Punkt inicjujacy (%)

Art. 325aa i art. 325ad rozporzadzenia
(UE) nr 5752013

Jezeli zgloszona ekspozycja odnosi si¢ do transzy, instytucje zglaszaja punkt
inicjujacy transzy.

Zglaszang liczbe wyraza si¢ jako liczbe dziesigtng z doktadnoscia do co
najmniej czterech miejsc po przecinku.

0130

Punkt konczacy (%)

Art. 325aa i art. 325ad rozporzadzenia
(UE) nr 5752013

Jezeli zgloszona ekspozycja odnosi si¢ do transzy, instytucje zglaszaja punkt
koficzacy transzy.

Zglaszang liczbe wyraza si¢ jako liczbe dziesigtng z doktadnoscia do co
najmniej czterech miejsc po przecinku.

0140-0170

Wyniki w walucie sprawozdawczej

Wartosci zglasza si¢ przez odniesienie do waluty sprawozdawczej instytucji
i w stosownych przypadkach wyraza z doktadnoscia do co najmniej dwoch
miejsc po przecinku.

0140

Kwota referencyjna

Art. 325w ust. 1, 2 i 5 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

Jezeli klasa ryzyka zgloszona w kolumnie 0020 odpowiada »instrumentom
innym niz pozycje sekurytyzacyjnes, instytucje zglaszajg kwote referencyjng
instrumentu. Warto$¢ ta odpowiada elementowi V,oiona Okreslonemu
wart. 325w ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 lub elementowi

V okre$lonemu w art. 325w ust. 5 tego rozporzadzenia, w zaleznosci od
rodzaju ekspozycji.

Pole to pozostawia si¢ puste, jezeli zaden z tych przypadkéw nie ma
zastosowania lub jezeli instytucja wprost nie oblicza ani nie stosuje kwoty,
ktérg nalezy zglosi¢ w tej kolumnie, w celu oszacowania kwoty brutto

z tytutu niespodziewanego niewykonania zobowigzania (JTD) brutto.

0150

P&L + Adjustment

Art. 325w ust. 1, 2 i 5 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

Instytucje zglaszajg sume elementéw P&L i Adjustment dla kazdej ekspozycii:
— jezeli klasa ryzyka zgloszona w kolumnie 0020 odpowiada »instrumentom
innym niz pozycje sekurytyzacyjnec, a zgloszona ekspozycja jest
ekspozycja dhuga, instytucje zglaszaja sume elementéw P&Liong
i Adjustmenty,,, zgodnie z art. 325w ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013;

d
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— jezeli klasa ryzyka zgloszona w kolumnie 0020 odpowiada »instrumentom
innym niz pozycje sekurytyzacyjnes, a zgtoszona ekspozycja jest
ekspozycja krotks, instytucje zglaszaja sume elementéw P&Lgpor
i Adjustmenty,,, zgodnie z art. 325w ust. 2 tego rozporzadzenia.

Pole to pozostawia si¢ puste, jezeli zaden z tych przypadkéw nie ma

zastosowania lub jezeli instytucja wprost nie oblicza ani nie stosuje kwoty,

ktérg nalezy zglosi¢ w tej kolumnie, w celu oszacowania kwoty JTD brutto.

0160

Kwota JTD brutto

Art. 325v ust. 1 lit. ¢), art. 325w ust. 1, 2
i5,art. 325z ust. 1 iart. 325ac ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

Instytucje zglaszaja kwote brutto JTD dla danej ekspozycji.

0170

Waluta

Zglasza si¢ walute sprawozdawcza instytucji (zglaszana nazwa musi
odpowiada¢ oznaczeniu waluty zgodnie z ISO 4217).

0180-0200

Wyniki w walucie portfela EUNB

Sekcje 3 i 4 zalacznika V do niniejszego
rozporzadzenia oraz art. 325y, art. 325aa
iart. 325ad rozporzadzenia

(UE) nr 575/2013

Warto$ci zglasza si¢ zgodnie z instrukcjami dotyczacymi kolumny 0030, ale
przelicza si¢ je po natychmiastowym kursie wymiany EBC zwiazanym

z waluta portfela zdefiniowang w sekcjach 3 i 4 zalgcznika V do niniejszego
rozporzadzenia.

0180

Kwota referencyjna

Art. 325w ust. 1, 2 i 5 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

Jezeli klasa ryzyka zgloszona w kolumnie 0020 odpowiada »instrumentom
innym niz pozycje sekurytyzacyjnes, instytucje zglaszaja kwote referencyjng
instrumentu. Warto$¢ ta odpowiada elementowi V,oona Okreslonemu

w art. 325w ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 lub elementowi

V okreslonemu w art. 325w ust. 5 tego rozporzadzenia, w zaleznosci od
rodzaju ekspozydji.

Pole to pozostawia si¢ puste, jezeli zaden z tych przypadkéw nie ma
zastosowania lub jezeli instytucja wprost nie oblicza ani nie stosuje kwoty,
ktérg nalezy zglosi¢ w tej kolumnie, w celu oszacowania kwoty JTD brutto.

0190

P&L + Adjustment

Art. 325w ust. 1, 2 i 5 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

Instytucje zglaszajg sume elementéw P&L i Adjustment dla kazdej ekspozycii:
— jezeliklasa ryzyka zgloszona w kolumnie 0020 odpowiada »instrumentom
innym niz pozycje sekurytyzacyjnec, a zgloszona ekspozycja jest
ekspozycja dhuga, instytucje zglaszajg sume elementéw P&Ljgy,
i Adjustmenty,,, zgodnie z art. 325w ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013;
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Kolumna Nagtowek

Odniesienie prawne

Instrukcje

— jezeli klasa ryzyka zgloszona w kolumnie 0020 odpowiada »instrumentom
innym niz pozycje sekurytyzacyjnes, a zgtoszona ekspozycja jest
ekspozycja krotka, instytucje zglaszaja sume elementéw P&Lgpor
i Adjustmenty,,,, zgodnie z art. 325w ust. 2 tego rozporzadzenia.

Pole to pozostawia si¢ puste, jezeli zaden z tych przypadkéw nie ma

zastosowania lub jezeli instytucja wprost nie oblicza ani nie stosuje kwoty,

ktérg nalezy zglosi¢ w tej kolumnie, w celu oszacowania kwoty JTD brutto.

0200 Kwota JTD brutto

Art. 325v ust. 1 lit. ¢), art. 325w ust. 1, 2
i5,art. 325z ust. 1 iart. 325ac ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

Instytucje zglaszajg kwote brutto z tytulu niespodziewanego niewykonania
zobowigzania (JTD) dla danej ekspozycji.

C 120.05 - DRC. SKEAD OFR WEDLUG PORTFELA

Instrukcje dotyczace arkuszy (oS z)

Nagléwek Odniesienie prawne Instrukcje
Portfel Zalacznik V sekcje 3, 41 5 Podaje si¢ numer portfela pochodzacy z zalacznika V.
Kolumna Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje
0010 Klasa ryzyka Art. 325v ust. 2 rozporzadzenia Zglasza si¢ klas¢ ryzyka, dla ktérej w kolumnach 0030 i 0040 zgloszono
(UE) nr 575/2013 wymog w zakresie ryzyka niewykonania zobowigzania. Podaje si¢ jeden
z nastepujacych rodzajow instrumentéw:
a) Hinstrumenty inne niz pozycje sekurytyzacyjne
b) »pozycje sekurytyzacyjne niewlgczone do ACTP¢;
¢) »pozycje sekurytyzacyjne wigczone do ACTP«.
0020 Koszyk 1 Art. 325y ust. 3, art. 325aa ust. 4 Zgtasza si¢ koszyk.
iart. 325ad ust. 2 rozporzadzenia Jezeli klasa ryzyka zgloszona w kolumnie 0010 odpowiada »instrumentom
(UE) nr 575/2013 innym niz pozycje sekurytyzacyjne«, podaje si¢ jedng z nastepujacych
odpowiedzi:
a) przedsigbiorstwac;
b) pafistwag
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¢) »samorzady terytorialne | gminyc.

Jezeli natomiast klasa ryzyka zgloszona w kolumnie 0010 odpowiada
»pozycjom sekurytyzacyjnym niewlaczonym do ACTP¢, podaje si¢ jedng
z nastepujacych odpowiedzi:

d) »ABCP — Azjag;

e) »ABCP — Europag;

f) »ABCP — Ameryka Polnocnag;

2) »ABCP — reszta §wiatac;

h) »kredyty na zakup samochodu [ leasing samochodéw — Azjac;

i) »kredyty na zakup samochodu [ leasing samochodéw — Europa;
j) »kredyty na zakup samochodu [ leasing samochodéw — Ameryka

PéInocnac

»kredyty na zakup samochodu [ leasing samochodéw — reszta $wiatac;

sinstrumenty typu CDO-squared — Azja;

»instrumenty typu CDO-squared — Europa;

»instrumenty typu CDO-squared — Ameryka Péinocnac;

»instrumenty typu CDO-squared — reszta Swiatae;

»instrumenty typu CLO - Azjag;

»instrumenty typu CLO — Europac;

»instrumenty typu CLO — Ameryka Pénocnac;

»instrumenty typu CLO - reszta $wiatac;

»papiery warto$ciowe zabezpieczone splatami komercyjnych kredytéw

hipotecznych (CMBS) — Azjac;

»papiery warto$ciowe zabezpieczone splatami komercyjnych kredytow

hipotecznych (CMBS) — Europac;

V) »papiery wartosciowe zabezpieczone splatami komercyjnych kredytow
hipotecznych (CMBS) — Ameryka Pélnocnac;

w) »papiery warto$ciowe zabezpieczone splatami komercyjnych kredytow
hipotecznych (CMBS) — reszta $wiatac;

X) »karty kredytowe — Azjag

y) »karty kredytowe — Europag;

ez osg=r

L228T

—
N

£

z) »karty kredytowe — Ameryka Pétnocnag
aa)  »karty kredytowe — reszta $wiataq;

bb)  »inne detaliczne — Azjag

cc)  »inne detaliczne — Europag

dd)  »inne detaliczne — Ameryka Pélnocnac;
ee) »inne detaliczne — reszta $wiatac;

ff) »inne hurtowe — Azjac;

gg)  »inne hurtowe — Europag

hh)  »inne hurtowe — Ameryka Pélnocnag
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ii) »inne hurtowe — reszta $wiata;

ij) »papiery wartosciowe zabezpieczone splatami mieszkaniowych
kredytéw hipotecznych (RMBS) — Azja

kk)  »papiery wartoSciowe zabezpieczone splatami mieszkaniowych
kredytéw hipotecznych (RMBS) — Europac;

1I) »papiery warto$ciowe zabezpieczone splatami mieszkaniowych
kredytéw hipotecznych (RMBS) — Ameryka Pétnocnag

mm) »papiery warto$ciowe zabezpieczone splatami mieszkaniowych
kredytéw hipotecznych (RMBS) — reszta $wiatac;

nn)  »male i $rednie przedsigbiorstwa (MSP) — Azja¢;

) »male i §rednie przedsigbiorstwa (MSP) — Europa

) »male i $rednie przedsigbiorstwa (MSP) — Ameryka Pétnocnag

) »male i $rednie przedsigbiorstwa (MSP) — reszta §wiatac;

»kredyty studenckie — Azjac;

ss) »kredyty studenckie — Europac;

tt) »kredyty studenckie — Ameryka Pénocna«

uu)  »kredyty studenckie — reszta Swiatac.

Jezeli natomiast klasa ryzyka zgloszona w kolumnie 0010 odpowiada

»pozycjom sekurytyzacyjnym wlaczonym do ACTP«, podaje sig: »pozycje

sekurytyzacyjne wlaczone do ACTP«.

0030

Koszyk 2

Art. 325ad ust. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

Jezeli klasa ryzyka zgloszona w kolumnie 0010 odpowiada »pozycjom
sekurytyzacyjnym wlgczonym do ACTP«, podaje si¢ nazwe indeksu;
w przeciwnym razie podaje si¢ (NUL).

0040

Wymogi w zakresie funduszy wlasnych
(wyniki w walucie sprawozdawcze))

Art. 325y, art. 325aa i art. 325ad
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

Wymogi w zakresie funduszy wlasnych z tytutu ryzyka niewykonania
zobowigzania zglasza si¢ dla »konicowego dnia odniesienia dla RM (i ASA
wedlug stanu koncowego)« (okreslonego w sekgji 1 lit. b) zalacznika V do
niniejszego rozporzadzenia). Wartosci zglasza si¢ w walucie sprawozdawczej
instytucji i wyraza z dokladnoscia do co najmniej dwdch miejsc po przecinku.

0050

Waluta sprawozdawcza

Zglasza si¢ walute sprawozdawczg instytucji (zglaszana nazwa musi
odpowiada¢ oznaczeniu waluty zgodnie z ISO 4217).

0060

Wymogi w zakresie funduszy wlasnych
(wyniki w walucie portfela EUNB)

Sekcje 3 i 4 zalacznika V do niniejszego
rozporzadzenia oraz art. 325y, 325aa
i 325ad rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

Warto$ci zglasza si¢ zgodnie z instrukcjami dotyczacymi kolumny 0030, ale
przelicza si¢ je po natychmiastowym kursie wymiany EBC zwiazanym

z waluta portfela zdefiniowang w sekcjach 3 i 4 zalgcznika V do niniejszego
rozporzadzenia.
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C 120.06 - ASA. OFR (WYMOG W ZAKRESIE FUNDUSZY WELASNYCH)

Kolumna Nagtowek Odniesienie prawne Instrukcje

0010 Numer portfela Zalgcznik V sekcje 3,41 5 Podaje si¢ numer portfela pochodzacy z zalacznika V.

0020-0040 | Wyniki w walucie sprawozdawczej Zalgcznik V sekcje 3 i 4

0020 SBM OFR Art. 325h rozporzadzenia Wymogi w zakresie funduszy wlasnych dla metody opartej na wskaznikach

(UE) nr 575/2013 wrazliwosci w ramach alternatywnej metody standardowej zglasza si¢ dla
»koficowego dnia odniesienia dla RM (i ASA wedtug stanu koficowego)«
(okreslonego w sekgiji 1 lit. b) zalacznika V do niniejszego rozporzadzenia) dla
kazdego portfela.

0030 DRC OFR Art. 325v rozporzadzenia Wymogi w zakresie funduszy wlasnych z tytulu wymogu ryzyka

(UE) nr 575/2013 niewykonania zobowigzania w ramach alternatywnej metody standardowej
zglasza si¢ dla »koficowego dnia odniesienia dla RM (i ASA wedlug stanu
konicowego)« (okreslonego w sekgji 1 lit. b) zalacznika V do niniejszego
rozporzadzenia) dla kazdego portfela.

0040 RRAO OFR Art. 325u rozporzadzenia Wymogi w zakresie funduszy wlasnych z tytulu narzutu z tytulu ryzyka

(UE) nr 575/2013 rezydualnego w ramach alternatywnej metody standardowej zglasza si¢ dla
»koficowego dnia odniesienia dla RM (i ASA wedltug stanu koficowego)«
(okreslonego w sekgji 1 lit. b) zalacznika V do niniejszego rozporzadzenia) dla
kazdego portfela.

0050-0070 | Wyniki w walucie portfela EUNB Zalgcznik V sekcje 31 4 Jezeli waluta sprawozdawcza instytucji r6zni si¢ od walut portfela EUNB
okreslonych w sekcjach 3 i 4 zalacznika V, instytucje przeliczaja walute
sprawozdawczg po majacym zastosowanie natychmiastowym kursie wymiany
EBC.

0050 SBM OFR Art. 325h rozporzadzenia Wymogi w zakresie funduszy wlasnych dla metody opartej na wskaznikach

(UE) nr 575/2013 wrazliwosci w ramach alternatywnej metody standardowej zglasza si¢ dla
»koficowego dnia odniesienia dla RM (i ASA wedlug stanu koncowego)«
(okreslonego w sekgji 1 lit. b) zalacznika V do niniejszego rozporzadzenia) dla
kazdego portfela.

0060 DRC OFR Art. 325v rozporzadzenia Wymogi w zakresie funduszy wlasnych z tytulu wymogu ryzyka

(UE) nr 575/2013 niewykonania zobowigzania w ramach alternatywnej metody standardowej
zglasza si¢ dla »koficowego dnia odniesienia dla RM (i ASA wedlug stanu
koncowego)« (okreslonego w sekji 1 lit. b) zalacznika V do niniejszego
rozporzadzenia) dla kazdego portfela.

0070 RRAO OFR Art. 325u rozporzadzenia Wymogi w zakresie funduszy wlasnych z tytutu narzutu z tytutu ryzyka

(UE) nr 575/2013

rezydualnego w ramach alternatywnej metody standardowej zglasza sig¢ dla
»koficowego dnia odniesienia dla RM (i ASA wedtug stanu koficowego)«
(okreslonego w sekgiji 1 lit. b) zalacznika V do niniejszego rozporzadzenia) dla
kazdego portfela.
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Tabela: Wytyczne dotyczace zglaszania wzoréw 106.01 (kolumna 0010) i 120.01 (kolumna 0020)

Kolumna »klasa ryzyka« odnosi si¢ do art. 325d pkt 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013. Do oznaczenia klas ryzyka stosuje si¢ nastepujace akronimy:

a)  »GIRR« (ryzyko ogélne stopy procentowej);

b)  »CSR_NON_SEC« (ryzyko spreadu kredytowego (CSR) pozycji niesekurytyzacyjnych);

¢)  »CSR_SEC_NON_ACTP« (ryzyko spreadu kredytowego pozycji sekurytyzacyjnych niewlaczonych do alternatywnego korelacyjnego portfela handlowego (non-ACTP CSR));
d)  »CSR_SEC_ACTP« (ryzyko spreadu kredytowego pozycji sekurytyzacyjnych wlaczonych do alternatywnego korelacyjnego portfela handlowego (ACTP CSR));

e)  »EQ« (ryzyko cen akgji);

f) »CM« (ryzyko cen towarow);

g)  »FX« (ryzyko walutowe).

Kolumna »element« odnosi si¢ do art. 325e ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013. Do oznaczenia elementéw metody opartej na wskaznikach wrazliwosci stosuje si¢ nastepujace
akronimy:

a)  »DELTA« (ryzyko delta);
b)  »VEGA« (ryzyko vega);
¢)  »CURVATURE« (ryzyko zakrzywienia).

Kolumna »termin zapadalno$ci« odnosi si¢ do terminu zapadalnosci czynnika ryzyka, przy czym czynniki ryzyka definiuje si¢ stosownie do okre$lonych punktéw zgodnie
zart. 3251, 325 m, 325n, 3250, 325p i 325q rozporzadzenia (UE) nr 575/2013. W przypadku czynnikéw ryzyka ogélnego stopy procentowej vega okreslonych w art. 325 [ ust. 7
tego rozporzadzenia podaje si¢ dwa terminy zapadalnosci i oddziela je pétpauza (np. »0,5 roku — 0,5 rokuc), przy czym pierwszy z nich dotyczy terminu zapadalnosci opdji, a drugi
dotyczy rezydualnego terminu zapadalnosci instrumentu bazowego opcji w dacie wygasnigcia opcji.

Kolumna »dodatkowe specyfikacje« doprecyzowuje dany czynnik ryzyka pod wzgledem rozréznienia miedzy czynnikami ryzyka inflacji a czynnikami ryzyka bazy walutowej
zgodnie z art. 325 | rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, rozréznienia miedzy czynnikami ryzyka dotyczacymi instrumentéw dtuznych a czynnikami ryzyka dotyczacymi swapow
ryzyka kredytowego zgodnie z art. 325 m i 325n tego rozporzadzenia, rozréznienia miedzy cena kasowa akcji a czynnikami ryzyka stopy repo akgji zgodnie z art. 3250 tego
rozporzadzenia oraz rozréznienia miedzy wznoszacg pozycja netto ryzyka zakrzywienia dla tego czynnika ryzyka (CVRk+) lub opadajaca pozycja netto ryzyka zakrzywienia dla
tego czynnika ryzyka (CVRk-) zgodnie z art. 325 g tego rozporzadzenia.
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Klasa ryzyka Element Za;:;z‘ril‘(“)éd Dodatkowe specyfikacje Identyfikator czynnika ryzyka Odniesienie prawne
M DELTA 0 lat CM_D_00.00 Art. 325p rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CM DELTA 0,25 roku CM_D 00.25 Art. 325p rozporzgdzenia (UE) nr 575/2013
CM DELTA 0,5 roku CM_D_00.50 Art. 325p rozporzgdzenia (UE) nr 575/2013
CM DELTA 1 rok CM_D_01.00 Art. 325p rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
M DELTA 2 lata CM_D_02.00 Art. 325p rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
M DELTA 3 lata CM_D_03.00 Art. 325p rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
M DELTA 5 lat CM_D_05.00 Art. 325p rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CM DELTA 10 lat CM_D_10.00 Art. 325p rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
M DELTA 15 lat CM_D_15.00 Art. 325p rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
M DELTA 20 lat CM_D_20.00 Art. 325p rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CM DELTA 30 lat CM_D_30.00 Art. 325p rozporzgdzenia (UE) nr 575/2013
CM VEGA 0,5 roku CM_V_00.50 Art. 325p rozporzgdzenia (UE) nr 575/2013
CM VEGA 1 rok CM_V_01.00 Art. 325p rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
M VEGA 3 lata CM_V_03.00 Art. 325p rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
M VEGA 5 lat CM_V_05.00 Art. 325p rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CM VEGA 10 lat CM_V_10.00 Art. 325p rozporzgdzenia (UE) nr 575/2013
M CURVATURE Przesunigcie w gore CM_CU Art. 325p i 325 g rozporzadzenia

(UE) nr 575/2013
M CURVATURE Przesuniecie w d6t CM_CD Art. 325p i 325 g rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

CSR_NON_SEC DELTA 0,5 roku Instrument dtuzny CSR_NON_SEC_D_00.50_DEBT Art. 325 m rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CSR_NON_SEC DELTA 1 rok Instrument dtuzny CSR_NON_SEC_D_01.00_DEBT Art. 325 m rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
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CSR_NON_SEC DELTA 3 lata Instrument dluzny CSR_NON_SEC_D _03.00_DEBT Art. 325 m rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CSR_NON_SEC DELTA 5 lat Instrument dtuzny CSR_NON_SEC_D_05.00_DEBT Art. 325 m rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CSR_NON_SEC DELTA 10 lat Instrument dluzny CSR_NON_SEC_D 10.00_DEBT Art. 325 m rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CSR_NON_SEC DELTA 0,5 roku Swap ryzyka kredytowego CSR_NON_SEC_D_00.50_CDS Art. 325 m rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CSR_NON_SEC DELTA 1 rok Swap ryzyka kredytowego CSR_NON_SEC D 01.00_CDS Art. 325 m rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CSR_NON_SEC DELTA 3 lata Swap ryzyka kredytowego CSR_NON_SEC_D_03.00_CDS Art. 325 m rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CSR_NON_SEC DELTA 5 lat Swap ryzyka kredytowego CSR_NON_SEC D 05.00_CDS Art. 325 m rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CSR_NON_SEC DELTA 10 lat Swap ryzyka kredytowego CSR_NON_SEC_D_10.00_CDS Art. 325 m rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CSR_NON_SEC VEGA 0,5 roku CSR_NON_SEC_V_00.50 Art. 325 m rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CSR_NON_SEC VEGA 1 rok CSR_NON_SEC_V_01.00 Art. 325 m rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CSR_NON_SEC VEGA 3 lata CSR_NON_SEC_V_03.00 Art. 325 m rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CSR_NON_SEC VEGA 5 lat CSR_NON_SEC_V_05.00 Art. 325 m rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CSR_NON_SEC VEGA 10 lat CSR_NON_SEC_V_10.00 Art. 325 m rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CSR_NON_SEC CURVATURE Przesuniecie w gore CSR_NON_SEC_CU Art. 325 mi 325 g rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013
CSR_NON_SEC CURVATURE Przesuniecie w d6t CSR_NON_SEC_CD Art. 325 mi 325 g rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

CSR_SEC_ACTP DELTA 0,5 roku Instrument dluzny CSR_SEC_ACTP_D_00.50_DEBT Art. 325n rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CSR_SEC_ACTP DELTA 1 rok Instrument dtuzny CSR_SEC_ACTP_D _01.00_DEBT Art. 325n rozporzgdzenia (UE) nr 575/2013
CSR_SEC_ACTP DELTA 3 lata Instrument dtuzny CSR_SEC_ACTP_D_03.00_DEBT Art. 325n rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CSR_SEC_ACTP DELTA 5 lat Instrument dtuzny CSR_SEC_ACTP_D _05.00_DEBT Art. 325n rozporzgdzenia (UE) nr 575/2013
CSR_SEC_ACTP DELTA 10 lat Instrument dtuzny CSR_SEC_ACTP_D_10.00_DEBT Art. 325n rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CSR_SEC_ACTP DELTA 0,5 roku Swap ryzyka kredytowego CSR_SEC_ACTP_D_00.50_CDS Art. 325n rozporzgdzenia (UE) nr 575/2013
CSR_SEC_ACTP DELTA 1 rok Swap ryzyka kredytowego CSR_SEC_ACTP_D_01.00_CDS Art. 325n rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
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CSR_SEC_ACTP DELTA 3 lata Swap ryzyka kredytowego CSR_SEC_ACTP_D_03.00_CDS Art. 325n rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CSR_SEC_ACTP DELTA 5 lat Swap ryzyka kredytowego CSR_SEC_ACTP_D_05.00_CDS Art. 325n rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CSR_SEC_ACTP DELTA 10 lat Swap ryzyka kredytowego CSR_SEC_ACTP_D_10.00_CDS Art. 325n rozporzgdzenia (UE) nr 575/2013
CSR_SEC_ACTP VEGA 0,5 roku CSR_SEC_ACTP_V_00.50 Art. 325n rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CSR_SEC_ACTP VEGA 1 rok CSR_SEC_ACTP_V_01.00 Art. 325n rozporzgdzenia (UE) nr 575/2013
CSR_SEC_ACTP VEGA 3 lata CSR_SEC_ACTP_V_03.00 Art. 325n rozporzgdzenia (UE) nr 575/2013
CSR_SEC_ACTP VEGA 5 lat CSR_SEC_ACTP_V_05.00 Art. 325n rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
CSR_SEC_ACTP VEGA 10 lat CSR_SEC_ACTP_V_10.00 Art. 325n rozporzgdzenia (UE) nr 575/2013
CSR_SEC_ACTP CURVATURE Przesunigcie w gore CSR_SEC_ACTP_CU Art. 325n1 325 g rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013
CSR_SEC_ACTP CURVATURE Przesunigcie w d6t CSR_SEC_ACTP_CD Art. 325n1 325 g rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013

CSR_SEC_NO- DELTA 0,5 roku Instrument dhuzny CSR_SEC_NON_ACTP_D_00.50 DEBT | Art. 325n rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
N_ACTP

CSR_SEC_NO- DELTA 1 rok Instrument dtuzny CSR_SEC_NON_ACTP_D_01.00_DEBT | Art. 325n rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
N_ACTP

CSR_SEC_NO- DELTA 3 lata Instrument dtuzny CSR_SEC_NON_ACTP_D_03.00_DEBT | Art. 325n rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
N_ACTP

CSR_SEC_NO- DELTA 5 lat Instrument dtuzny CSR_SEC_NON_ACTP_D_05.00_DEBT | Art. 325n rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
N_ACTP

CSR_SEC_NO- DELTA 10 lat Instrument dluzny CSR_SEC_NON_ACTP_D_10.00_DEBT | Art. 325n rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
N_ACTP

CSR_SEC_NO- DELTA 0,5 roku Swap ryzyka kredytowego CSR_SEC_NON_ACTP_D_00.50_CDS | Art. 325n rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
N_ACTP

CSR_SEC_NO- DELTA 1 rok Swap ryzyka kredytowego CSR_SEC_NON_ACTP_D_01.00_CDS | Art. 325n rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
N_ACTP
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CSR_SEC_NO- DELTA 3 lata Swap ryzyka kredytowego CSR_SEC_NON_ACTP_D_03.00_CDS | Art. 325n rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

N_ACTP

CSR_SEC_NO- DELTA 5 lat Swap ryzyka kredytowego CSR_SEC_NON_ACTP_D_05.00_CDS | Art. 325n rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

N_ACTP

CSR_SEC_NO- DELTA 10 lat Swap ryzyka kredytowego CSR_SEC_NON_ACTP_D_10.00_CDS | Art. 325n rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

N_ACTP

CSR_SEC_NO- VEGA 0,5 roku CSR_SEC_NON_ACTP_V_00.50 Art. 325n rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

N_ACTP

CSR_SEC_NO- VEGA 1 rok CSR_SEC_NON_ACTP_V_01.00 Art. 325n rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

N_ACTP

CSR_SEC_NO- VEGA 3 lata CSR_SEC_NON_ACTP_V_03.00 Art. 325n rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

N_ACTP

CSR_SEC_NO- VEGA 5 lat CSR_SEC_NON_ACTP_V_05.00 Art. 325n rozporzgdzenia (UE) nr 575/2013

N_ACTP

CSR_SEC_NO- VEGA 10 lat CSR_SEC_NON_ACTP_V_10.00 Art. 325n rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

N_ACTP

CSR_SEC_NO- CURVATURE Przesuniecie w gore CSR_SEC_NON_ACTP_CU Art. 325n1 325 g rozporzadzenia

N_ACTP (UE) nr 575/2013

CSR_SEC_NO- CURVATURE Przesunigcie w d6t CSR_SEC_NON_ACTP_CD Art. 325n1 325 g rozporzadzenia

N_ACTP (UE) nr 575/2013

EQ DELTA Cena na rynku transakcji EQ_D_SPOT Art. 3250 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
natychmiastowych

EQ DELTA Stopa repo EQ_D_REPO Art. 3250 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

EQ VEGA 0,5 roku EQ_V_00.50 Art. 3250 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

EQ VEGA 1 rok EQ_V_01.00 Art. 3250 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

EQ VEGA 3 lata EQ_V_03.00 Art. 3250 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

EQ VEGA 5 lat EQ_V_05.00 Art. 3250 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

EQ VEGA 10 lat EQ_V_10.00 Art. 3250 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

EQ CURVATURE Przesunigcie w gére EQ_CU Art. 32501 325 g rozporzadzenia

(UE) nr 575/2013
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EQ CURVATURE Przesuniecie w dot EQ_CD Art. 32501 325 g rozporzadzenia

(UE) nr 575/2013
FX DELTA FX_ D Art. 325q rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
FX VEGA 0,5 roku FX_V_00.50 Art. 325q rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
EX VEGA 1 rok FX _V_01.00 Art. 325q rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
FX VEGA 3 lata FX_V_03.00 Art. 325q rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
FX VEGA 5 lat FX_V_05.00 Art. 325q rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
FX VEGA 10 lat FX_V_10.00 Art. 325q rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
EX CURVATURE Przesunigcie w gore FX_CU Art. 325q i 325 g rozporzadzenia

(UE) nr 575/2013
FX CURVATURE Przesunigcie w dé} FX_CD Art. 325q i 325 g rozporzadzenia

(UE) nr 575/2013
GIRR DELTA 0,25 roku GIRR_D_00.25 Art. 325 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR DELTA 0,5 roku GIRR_D_00.50 Art. 325 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR DELTA 1 rok GIRR_D_01.00 Art. 325 | rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR DELTA 2 lata GIRR_D_02.00 Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR DELTA 3 lata GIRR_D_03.00 Art. 325 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR DELTA 5 lat GIRR_D_05.00 Art. 325 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR DELTA 10 lat GIRR_D_10.00 Art. 325 I rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR DELTA 15 lat GIRR_D_15.00 Art. 325 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR DELTA 20 lat GIRR_D_20.00 Art. 325 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR DELTA 30 lat GIRR_D _30.00 Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR DELTA Inflacja GIRR_D_INF Art. 325 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
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GIRR DELTA Baza walutowa (w stosunku | GIRR_D_CRO_EUR Art. 325 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
do EUR)
GIRR DELTA Baza walutowa (w stosunku | GIRR_D_CRO_USD Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
do USD)
GIRR VEGA 0,5 roku - 0,5 GIRR_V_00.50_00.50 Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
roku
GIRR VEGA 1 rok — 0,5 roku GIRR_V_01.00_00.50 Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 3 lata— 0,5 roku GIRR_V_03.00_00.50 Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 5 lat— 0,5 roku GIRR_V_05.00_00.50 Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 10 lat — 0,5 roku GIRR_V_10.00_00.50 Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 0,5 roku — 1 rok GIRR_V_00.50_01.00 Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 1 rok — 1 rok GIRR_V_01.00_01.00 Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 3 lata— 1 rok GIRR_V_03.00_01.00 Art. 325 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 5lat -1 rok GIRR_V_05.00_01.00 Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 10 lat — 1 rok GIRR_V_10.00_01.00 Art. 325 | rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 0,5 roku — 3 lata GIRR_V_00.50_03.00 Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 1 rok — 3 lata GIRR_V_01.00_03.00 Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 3 lata — 3 lata GIRR_V_03.00_03.00 Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 5 lat — 3 lata GIRR_V_05.00_03.00 Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 10 lat — 3 lata GIRR_V_10.00_03.00 Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
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GIRR VEGA 0,5 roku — 5 lat GIRR_V_00.50_05.00 Art. 325 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 1 rok — 5 lat GIRR_V_01.00_05.00 Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 3 lata— 5 lat GIRR_V_03.00_05.00 Art. 325 | rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 5 lat— 5 lat GIRR_V_05.00_05.00 Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 10 lat — 5 lat GIRR_V_10.00_05.00 Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 0,5 roku — 10 lat GIRR_V_00.50 10.00 Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 1 rok — 10 lat GIRR_V_01.00_10.00 Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 3 lata— 10 lat GIRR_V_03.00_10.00 Art. 325 | rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 5lat—10 lat GIRR_V_05.00_10.00 Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 10 lat— 10 lat GIRR_V_10.00_10.00 Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 0,5 roku Inflacja GIRR_V_00.50_INF Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 1 rok Inflacja GIRR_V_01.00_INF Art. 325 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 3 lata Inflacja GIRR_V_03.00_INF Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 5 lat Inflacja GIRR_V_05.00_INF Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 10 lat Inflacja GIRR_V_10.00_INF Art. 325 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
GIRR VEGA 0,5 roku Baza walutowa (w stosunku | GIRR_V_00.50 CRO_EUR Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
do EUR)
GIRR VEGA 1 rok Baza walutowa (w stosunku | GIRR_V_01.00_CRO_EUR Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
do EUR)
GIRR VEGA 3 lata Baza walutowa (w stosunku | GIRR_V_03.00_CRO_EUR Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

do EUR)
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GIRR VEGA 5 lat Baza walutowa (w stosunku | GIRR_V_05.00_CRO_EUR Art. 325 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
do EUR)

GIRR VEGA 10 lat Baza walutowa (w stosunku | GIRR_V_10.00_CRO_EUR Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
do EUR)

GIRR VEGA 0,5 roku Baza walutowa (w stosunku | GIRR_V_00.50 CRO_USD Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
do USD)

GIRR VEGA 1 rok Baza walutowa (w stosunku | GIRR_V_01.00_CRO_USD Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
do USD)

GIRR VEGA 3 lata Baza walutowa (w stosunku | GIRR_V_03.00_CRO_USD Art. 325 [ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
do USD)

GIRR VEGA 5 lat Baza walutowa (w stosunku | GIRR_V_05.00_CRO_USD Art. 325 | rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
do USD)

GIRR VEGA 10 lat Baza walutowa (w stosunku | GIRR_V_10.00_CRO_USD Art. 325 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
do USD)

GIRR CURVATURE Przesunigcie w goére GIRR_CU Art. 32511 325 g rozporzadzenia

(UE) nr 575/2013
GIRR CURVATURE Przesunigcie w dot GIRR_CD Art. 325 1i 325 g rozporzadzenia

(UE) nr 575/2013"
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ZALACZNIK IV
LZAELACZNIK VII

PORTFELE ODNIESIENIA DO CELOW NADZORCZYCH - WYNIKL RYZYKO RYNKOWE

PORTFELE ODNIESIENIA DO CELOW NADZORCZYCH - WYNIKL RYZYKO RYNKOWE

Numer wzoru Kod wzoru Nazwa wzoru/grupy wzoréw Nazwa skrécona

PIERWOTNA WYCENA RYNKOWA (IMV)

106 C106.00 PIERWOTNA WYCENA RYNKOWA [ UZASADNIENIE WYLACZENIA IMV

106,01 C106.01 WSKAZNIKI WRAZLIWOSCI NA RYZYKO WEDELUG INSTRUMENTU SENSITIVITIES

106,02 C106.02 SBM. SKLAD OFR WEDLUG PORTFELA WALIDACYJNEGO SBM SBM Validation
VaR, sVaR i PV

107,1 C107.01 SZCZEGOLOWE INFORMACJE VaR&SVaR 1

107,2 C107.02 WYNIKI W WALUCIE PORTFELA EUNB VaR&SVaR 2
SZEREGI CZASOWE ZYSKOW I STRAT

108 € 108.00 SZEREGI CZASOWE ZYSKOW I STRAT P&L
NARZUT KAPITALOWY Z TYTULU DODATKOWEGO RYZYKA (IRC)

109,1 C109.01 IRC. SZCZEGOLOWE INFORMACJE NA TEMAT MODELU IRC 1

109,2 € 109.02 IRC. SZCZEGOLOWE INFORMACJE WEDEUG PORTFELA IRC 2

109,3 C109.03 IRC. KWOTA WEDLUG PORTFELA/DATY IRC 3
TRANSAKCJE KORELACY]JNE (CT)

110,1 C110.01 CT. SZCZEGOLOWE INFORMACJE NA TEMAT MODELU CT1

110,2 C110.02 CT. SZCZEGOLOWE INFORMACJE WEDLUG PORTFELA CT 2

110,3 C110.03 CT. KWOTA WEDLUG PORTFELA/DATY CT3
ASA (SBM iDRC)

120,01 C120.01 SBM. WSKAZNIKI WRAZLIWOSCI NA RYZYKO WEDLUG INSTRUMENTU/PORTFELA SBM 1

120,02 C120.02 SBM. SKEAD OFR WEDLUG PORTFELA SBM 2

120,04 C120.04 DRC. WARTOSCI RYNKOWE I KWOTY JTD BRUTTO WEDLUG INSTRUMENTU/PORTFELA DRC 1

120,05 C120.05 DRC. SKEAD OFR WEDLUG PORTFELA DRC 2

120,06 C120.06 ASA. OFR WEDLUG PORTFELA ASA OFR
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C 106.00 —- PIERWOTNA WYCENA RYNKOWA I UZASADNIENIE WYLA CZENIA

Instrument
Instrument
Instrument modelowany do st :
N . modelowany pod ; ¥ Uzasadnienie Pole na tekst Pierwotna wycena
umer instrumentu katem VaR i sVaR modelowany pod celéw transakgji taczenia dowoln nkowa
2 (TAK|NIE) katem IRC (TAK/NIE) korelacyjnych Wyl y y
(TAK/NIE)
0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070
C 106.01 - WSKAZNIKI WRAZLIWOSCI NA RYZYKO WEDLUG INSTRUMENTU
Numer instrumentu
W EEATS wrziﬁzgilf na
Identyﬁl;ator Dodatkowy VAL na W ryzyko (wyniki Def{m.c]e} Pole na tekst | Dodatkowy Kategoria
czynnika Koszyk g ryzyko (wyniki sprawozda- g Model wyceny | wskaznikow g jakosci
identyfikator ; w walucie A dowolny identyfikator 2 g
ryzyka w walucie wcza instrumentu wrazliwosci kredytowej
sprawozdawczej) EUNB)
0010 0020 0030 0050 0060 0070 0080 0090 0100 110 120
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C 106.02 — SBM. SKEAD OFR WEDLUG PORTFELA WALIDACYJNEGO SBM

Portfel
Wl vy LG NG gy Przedlozenie wynikéw
Klasa ryzyka Element ryzyka Scenariusz korelacji wlasnsypcrl:l %ﬁ;l;lvzvz :jv)alucie portfeld wali dac;‘;{zego SBM Pole na tekst dowolny
0010 0020 0030 0040 0050 0060

C 107.01 - VaR, sVaR i PV. SZCZEGOLOWE INFORMACJE

Wariant Pole na tekst dowolny
0010 0020

VaR

0010 Metodyka

0020 Obliczenie 10-dniowego horyzontu

0030 Dlugos¢ okresu obserwacji

0040 Wazenie danych

0050 Narzut z tytulu weryfikacji historycznej

0060 Narzut regulacyjny z tytutu VaR
sVaR

0070 Metodyka

0080 Obliczenie 10-dniowego horyzontu

0090 Narzut regulacyjny z tytulu sVaR

0100 Przedzial czasowy dla sVaR
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C 107.02 - VaR i sVaR nieujete w korelacyjnym portfelu handlowym. WYNIKI W WALUCIE PORTFELA EUNB

Portfel

Data VaR sVaR PV
0010 0020 0030 0040
C 108.00 - SZEREGI CZASOWE ZYSKOW I STRAT
Portfel

Data

Zyski i straty w ujeciu dziennym

0010

0020

d
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C 109.01 - IRC. SZCZEGOLOWE INFORMACJE NA TEMAT MODELU
Wariant Pole na tekst
dowolny
Wiersz Pozycja 0010 0020
0010 Liczba czynnik6w modelowania
0020 Zré6dio LGD
C 109.02 - IRC. SZCZEGOLOWE INFORMACJE WEDLUG PORTFELA
Portfel
- Pole na tekst
Wariant dowolny

Wiersz | Pozycja 0010 0020

0010 | Horyzont plynnosciowy

0020 | Zrodto PD

0030 | Zrédto macierzy przejscia
C 109.03 - IRC. KWOTA WEDLUG PORTFELA /DATY

Portfel

Data IRC

0010 0020
C 110.01 - CT. SZCZEGOLOWE INFORMACJE NA TEMAT MODELU

: Pole na tekst
Wariant dowolny

Wiersz | Pozycja 0010 0020

0010 | Liczba czynnikéw modelowania

0020 | Zrédlo LGD

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1872/0j
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C 110.02 - CT. SZCZEGOLOWE INFORMACJE WEDLUG PORTFELA

Portfel
Wariant Pole na tekst
dowolny
Ws‘;r' Pozycja 0010 0020
0010 | Horyzont plynnosciowy
0020 | Zrédto PD
0030 | Zrédto macierzy przejécia
C 110.03 - CT. APR WEDLUG PORTFELA[DATY
Portfel

Data APR

0010 0060

92/95

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1872/0j



lo/z/81/9z0¢/1dun 8a1/ip/naedoana-erep/[:dny 113

$6/€6

C 120.01 - SBM. WSKAZNIKI WRAZLIWOSCI NA RYZYKO WEDLUG INSTRUMENTU/PORTFELA

Portfel
Wskaznik Wil
B3 wrazliwosci na :
Numer Identyﬁl::ator Dodatkowy WALl Waluta ryzyko Waga Dodatkowy Kategoria
g czynnika Koszyk g ryzyko . g jakosci
instrumentu identyfikator A g sprawozdawcza (wyniki ryzyka identyfikator 2 :
ryzyka (wyniki w walucie w walucie kredytowej
sprawozdawczej) portfela EUNB)
0010 0020 0030 0040 0060 0070 0080 0090 110 120
C 120.02 — SBM. SKEAD OFR WEDLUG PORTFELA
Portfel
Metoda waluty
Po.zycj(i,;)e’z . L Podzial elementéw
] ] : - tosowana
Wymogi w zakresie Wymogi w zakresie op¢jonainosct stosowana ryzyka
Klasa fl Scenariusz funduszy wlasnych el funduszy wlasnych podlegajace 7 zakrzywienia dla Lraliz i
ement ryzyka .. Iy . sprawozda- =y - wymogom do ryzyka delta tekst
ryzyka korelacji (wyniki w walucie weza (wyniki w walucie w zakresie Fandusz {rozvka ryzyka dowoln
sprawozdawczej) portfela EUNB) y yzyxa | walutowego y
wiasnych z tytutu zakrzywienia wedhue skalara
ryzyka zakrzywienia | dlaryzyka s
walutowego
0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070 0080 0090 0100
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C 120.04 — DRC. Warto$ci rynkowe i kwoty JTD brutto wedlug instrumentu/portfela

Portfel
Liczba catkowita
Waga Wyniki w walucie sprawozdawczej Wyniki w walucie portfela EUNB
Kategoria | ryzyka .
Numer T % &g Termin Punkt Punkt
instru- Klasle(la Koslzyk Koszzyk Dhuznik lirak(;)sm mewko— Uprzyw.lle]o— zapadal- :top]a( Kierunek | inicjujacy | koficzagcy | Kwota P&L + Kwota Kwota P&L + Kwota
mentu |7 ecyto- nama wanie nosci odzysku (%) (%) referen- 5 Waluta | referen- 3 JTD
wej zobowig- 3 Adjustment : Adjustment
Zania cyjna brutto cyjna brutto
0010 |0020| 0030 | 0040 [ 0050 | 0060 | 0070 0080 0090 0100 | 0110 0120 0130 0140 0150 0160 | 0170 | 0180 0190 0200
C 120.05 - DRC. SKEAD OFR WEDLUG PORTFELA
Portfel
Liczba catkowita
Wymogi w zakresie Wymogi w zakresie
Klasa ryzyka Koszyk 1 Koszyk 2 funduszy wlasnych (wyniki Waluta sprawozdawcza funduszy wlasnych (wyniki
w walucie sprawozdawczej) w walucie portfela EUNB)
0010 0020 0030 0040 0050 0060
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C 120.06 - ASA. OFR

Numer portfela

Wyniki w walucie sprawozdawczej

Wyniki w walucie portfela EUNB

SBM OFR

DRC OFR

RRAO OFR

SBM OFR

DRC OFR

RRAO OFR

0010

0020

0030

0040

0050

0060

0070”

9¢0T'8'cl 21°N2d

d



¥<1/96

fo/z/81/9z0g/1dwr Sa1/ijo/noedona-erep//:dny 117

ZALACZNIK V
JZALACZNIK X

Portfele walidacyjne SBM

Nazwa arkusza Opis
Instrumenty Instrumenty (wskazniki wrazliwosci i pozycje ryzyka zakrzywienia) do celéw walidacji SBM
Portfele Portfele walidacyjne SBM zdefiniowane jako kombinacje instrumentéw okreslonych w niniejszym zalgczniku
Instrument Identyfikator czynnika ryzyka Koszyk Dodatkowy identyfikator i d]ejlfti?itll{{e?t‘gz2 Katrge(g;: g;l;.)éd Wskainil;;;;ei{i;iwoéci na
S_IRV_b25# GIRR_V_10.00_10.00 USD 400,00
S_IRV_b24# GIRR_V_10.00_05.00 USD 200,00
S IRV _b23# GIRR_V_10.00_03.00 UsD -900,00
S IRV b22# GIRR_V_10.00_01.00 UsD 950,00
S IRV _b21# GIRR_V_10.00_00.50 USD -350,00
S IRV _b20# GIRR_V_05.00_10.00 USD 1 000,00
S_IRV_b19# GIRR_V_05.00_05.00 UsD -300,00
S IRV _b18# GIRR_V_05.00_03.00 USD 50,00
S_IRV_b17# GIRR_V_05.00_01.00 UsD 300,00
S IRV _b16# GIRR_V_05.00_00.50 USD -50,00
S IRV e3# GIRR_V_03.00_CRO_USD BRL 500,00
S IRV _b15# GIRR_V_03.00_10.00 USD - 400,00
S IRV _b14# GIRR_V_03.00_05.00 UsD 700,00
S IRV _b13# GIRR_V_03.00_03.00 USD ~800,00
S IRV _b12# GIRR_V_03.00_01.00 USD 700,00
S IRV _b11# GIRR_V_03.00_00.50 USD 100,00
S_IRV_e2# GIRR_V_01.00_INF BRL 750,00
S_IRV_b10# GIRR_V_01.00_10.00 UsD 500,00
S_IRV_b9# GIRR_V_01.00_05.00 USD 50,00
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S_IRV_b8# GIRR_V_01.00_03.00 USD -500,00
S IRV b7# GIRR_V_01.00_01.00 USD 200,00
S_IRV_b6# GIRR_V_01.00_00.50 USD 900,00
S IRV _b5# GIRR_V_00.50_10.00 USD 100,00
S_IRV_c5# GIRR_V_00.50_10.00 CLP -100,00
S IRV _d5# GIRR_V_00.50 10.00 EUR -2000,00
S_IRV_b4# GIRR_V_00.50_05.00 USD 100,00
S IRV c4# GIRR_V_00.50_05.00 CLP 100,00
S IRV _d4# GIRR_V_00.50_05.00 EUR 1 500,00
S_IRV_b3# GIRR_V_00.50_03.00 USD - 500,00
S IRV _c3# GIRR_V_00.50_03.00 CLP -300,00
S IRV d3# GIRR_V_00.50_03.00 EUR 1 000,00
S IRV _b2# GIRR_V_00.50_01.00 USD 400,00
S IRV _c2# GIRR_V_00.50_01.00 CLP 150,00
S IRV_d2# GIRR_V_00.50_01.00 EUR 3 750,00
S IRV al# GIRR_V_00.50_00.50 USD -100,00
S_IRV bl# GIRR_V_00.50_00.50 USD 700,00
S IRV cl# GIRR_V_00.50_00.50 CLP 300,00
S IRV _d1# GIRR_V_00.50_00.50 EUR -4750,00
S IRV el# GIRR_V_00.50_00.50 BRL - 500,00
S_IRD bl1# GIRR_D_INF USD -50 000,00
S IRD d11# GIRR_D_INF CLP 95 000,00
S IRD el 1# GIRR_D_INF EUR DE -65 000,00
S_IRD_el3# GIRR_D_INF EUR FR -100 000,00
S_IRD d12# GIRR_D CRO_USD CLP 10 500,00
S IRD el2# GIRR_D_CRO_USD EUR -85 000,00
S_IRD b12# GIRR_D_CRO_EUR USD -65 000,00
S_IRD_b10# GIRR_D_30.00 USD oIS -50 000,00
S IRD c10# GIRR_D_30.00 USD Libor3m 10 000,00
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S IRD_d10# GIRR_D_30.00 CLP oIS 15 000,00
S IRD el0# GIRR_D_30.00 EUR oIS -120 000,00
S IRD b9o# GIRR_D_20.00 USD oIS 200 000,00
S_IRD c9# GIRR_D_20.00 USD Libor3m -30 000,00
S_IRD_d9# GIRR_D_20.00 CLP oIS 90 000,00
S IRD e9%# GIRR_D_20.00 EUR oIS 100,00
S_IRD_b8# GIRR_D 15.00 USD oIS 30 000,00
S IRD c8# GIRR_D_15.00 USD Libor3m 10 000,00
S_IRD_ds# GIRR_D_15.00 CLP oIS 70 000,00
S_IRD_e8# GIRR_D_15.00 EUR oIS 100,00
S IRD b7# GIRR_D_10.00 USD oIS 2000,00
S IRD c7# GIRR_D_10.00 USD Libor3m -100 000,00
S_IRD d7# GIRR_D_10.00 CLP oIS -25 000,00
S IRD_e7# GIRR_D 10.00 EUR oIS 100,00
S_IRD_b6# GIRR_D 05.00 USD oIS -90 000,00
S_IRD_c6# GIRR_D 05.00 USD Libor3m -35000,00
S_IRD_d6# GIRR_D_05.00 CLP oIS -5000,00
S_IRD e6# GIRR_D_05.00 EUR oIS 100,00
S_IRD_b5# GIRR_D 03.00 USD oIS 85000,00
S_IRD_c5# GIRR_D 03.00 USD Libor3m 55 000,00
S_IRD_d5# GIRR_D_03.00 CLP oIS -100 000,00
S_IRD e5# GIRR_D_03.00 EUR oIS 100,00
S_IRD_b4# GIRR_D_02.00 USD oIS -10 000,00
S_IRD_c4# GIRR_D _02.00 USD Libor3m 10 000,00
S_IRD_d4# GIRR_D 02.00 CLP oIS 5 000,00
S IRD ed# GIRR_D_02.00 EUR oIS 100,00
S_IRD b3# GIRR_D 01.00 USD oIS -65 000,00
S_IRD_c3# GIRR_D 01.00 USD Libor3m 70 000,00
S_IRD d3# GIRR_D_01.00 CLP oIS 10 000,00
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S_IRD_e3# GIRR_D_01.00 EUR oIS -50 000,00
S IRD b2# GIRR_D_00.50 USD oIS 15000,00
S IRD c2# GIRR_D_00.50 USD Libor3m -40 000,00
S_IRD_d2# GIRR_D_00.50 CLP oIS 45 000,00
S IRD e2# GIRR_D_00.50 EUR oIS 100,00
S IRD al# GIRR_D_00.25 USD oIS 30 000,00
S IRD bl# GIRR_D_00.25 USD oIS 20 000,00
S IRD cl# GIRR_D_00.25 USD Libor3m -30 000,00
S IRD d1# GIRR_D_00.25 CLP oIS -30 000,00
S_IRD el# GIRR_D_00.25 EUR oIS 100,00
S IRD fl1# GIRR_D_00.25 DKK oIS 100,00
S IRC al# GIRR_CU USD -18 466,83
S_IRC bl# GIRR_CU USD 92233,09
S IRC cl# GIRR_CU CLP -1270,00
S IRC d1# GIRR_CU EUR -253,12
S_IRC el# GIRR_CU VND -11 950,00
S IRC al# GIRR_CD USD 18 647,66
S IRC bl# GIRR_CD USD -93178,71
S_IRC cl# GIRR_CD CLP 450,00
S IRC d1# GIRR_CD EUR -3237,08
S IRC el# GIRR_CD VND -4030,00
S _FXV_b4# FX_V_5.00 EUR_CLP 200,00
S_FXV_d4# FX_V_5.00 CHF_VND 1 500,00
S FXV_b3# FX_V_3.00 EUR_CLP - 400,00
S_FXV_d3# FX_V_3.00 CHF_VND 1 000,00
S FXV_b5# FX_V_10.00 EUR_CLP 150,00
S_FXV_d5# FX_V_10.00 CHF_VND -2000,00
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S_FXV_b2# FX_V_1.00 EUR_CLP 300,00
S_FXV_d2# FX_V_1.00 CHF_VND 3 750,00
S FXV al# FX_V_0.50 EUR_CLP -100,00
S FXV bl# FX_V 0.50 EUR_CLP 700,00
S FXV cl# FX_V_0.50 AUD _JPY 450,00
S_FXV_d1# FX_V_0.50 CHF_VND -4 800,00
S _FXD_al# FX D GBP 5 000,00
S _FXD_bl# FX D GBP -8000,00
S_FXD_cl# FX D CLP 3 000,00
S_FXD_d1# FX D DKK 1 000,00
S_FXD_f1# FX D BGN 1 000,00
S FXC al# FX_CU EUR -16037,91
S _FXC_b1# FX_CU EUR 80 159,24
S_FXC_cl# FX_CU CLP - 800,00
S_FXC_d1# FX_CU JPY -1472,88
S FXC el# FX_CU VND -3400,00
S_FXC f1# FX_CU DKK -48,61

S FXC al# FX_CD EUR 16162,18

S _FXC_bl1# FX_CD EUR -80723,02
S FXC_cl# FX_CD CLP 700,00
S_FXC_d1# FX_CD JPY -1324,35
S _FXC el# FX_CD VND -2100,00
S_FXC f1# FX_CD DKK 48,61
S_EQV_a5# EQ V 5.00 1 EMITENT A 100,00
S EQV_aa4# EQ V 5.00 5 EMITENT AA 1 200,00
S EQV acl# EQ V_5.00 7 EMITENT AC -50,00
S EQV_ae4# EQ V_5.00 9 EMITENT AE 600,00
S _EQV_af4# EQ V_5.00 10 EMITENT AF 375,00
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S_EQV _b4# EQ V_5.00 1 EMITENT B 50,00
S EQV_f4# EQ V 5.00 5 EMITENT F 450,00
S_EQV_j4# EQ V 5.00 9 EMITENT ] -200,00
S EQV_k4# EQ V 5.00 10 EMITENT K - 825,00
S_EQV_ml# EQ _V 5.00 11 EMITENT M -700,00
S_EQV_n4# EQ V_5.00 12 INDEKS N 850,00
S EQV_o4# EQ V 5.00 12 INDEKS O 150,00
S_EQV_yl# EQ V 5.00 3 EMITENT Y 700,00
S EQV_a4# EQ V 3.00 1 EMITENT A - 500,00
S_EQV aa3# EQ V_3.00 5 EMITENT AA - 850,00
S EQV adl# EQ V 3.00 8 EMITENT AD 300,00
S EQV ae3# EQ V 3.00 9 EMITENT AE - 450,00
S EQV af3# EQ V 3.00 10 EMITENT AF -725,00
S_EQV _b3# EQ V_3.00 1 EMITENT B -500,00
S EQV _f3# EQ V 3.00 5 EMITENT F 250,00
S_EQV_j3# EQ V_3.00 9 EMITENT ] -900,00
S EQV_k3# EQ V 3.00 10 EMITENT K -975,00
S EQV_n3# EQ V 3.00 12 INDEKS N -1250,00
S EQV_o3# EQ V_3.00 12 INDEKS O 100,00
S EQV x1# EQ V 3.00 2 EMITENT X -200,00
S EQV z1# EQ V 3.00 4 EMITENT Z - 800,00
S_EQV_a6# EQ_V_10.00 1 EMITENT A 100,00
S_EQV_aa5# EQ V_10.00 5 EMITENT AA -300,00
S EQV abl# EQ V_10.00 6 EMITENT AB - 400,00
S EQV_ae5# EQ V_10.00 9 EMITENT AE - 850,00
S EQV _af5# EQ V_10.00 10 EMITENT AF 525,00
S_EQV _b5# EQ V_10.00 1 EMITENT B 500,00
S EQV_f5# EQ_V_10.00 5 EMITENT F 600,00
S_EQV_j5# EQ V_10.00 9 EMITENT ] 150,00

9¢0T'8'cl 21°N2d

d



ve1/To1

fo/z/81/9z0g/1dwr Sa1/ijo/noedona-erep//:dny 117

S_EQV_k5# EQ V_10.00 10 EMITENT K 300,00
S_EQV_n5# EQ V_10.00 12 INDEKS N 225,00
S_EQV_o5# EQ V_10.00 12 INDEKS O -200,00
S_EQV_ql# EQ V_10.00 13 INDEKS Q - 800,00
S_EQV_a3# EQ V_1.00 1 EMITENT A 400,00
S EQV_aad# EQ V_1.00 5 EMITENT AA - 400,00
S EQV_aed# EQ V_1.00 9 EMITENT AE -250,00
S _EQV_af2# EQ V_1.00 10 EMITENT AF -1150,00
S_EQV_b2# EQ V _1.00 1 EMITENT B 200,00
S EQV_f2# EQ V_1.00 5 EMITENT F -750,00
S_EQV_j2# EQ V_1.00 9 EMITENT ] 350,00
S_EQV_ko# EQ V_1.00 10 EMITENT K 1 050,00
S_EQV_n2# EQ V_1.00 12 INDEKS N - 800,00
S EQV_o2# EQ V_1.00 12 INDEKS O 400,00
S EQV al# EQ V 0.50 1 EMITENT A -100,00
S_EQV_a2# EQ V 0.50 1 EMITENT A 700,00
S_EQV aal# EQ V_0.50 5 EMITENT AA 950,00
S EQV ael# EQ_V_0.50 9 EMITENT AE 50,00
S EQV afl# EQ V 0.50 10 EMITENT AF -300,00
S EQV bl# EQ V 0.50 1 EMITENT B 900,00
S EQV _cl# EQ V 0.50 2 EMITENT C -500,00
S_EQV_d1# EQ_V 0.50 3 EMITENT D 600,00
S _EQV el# EQ V_0.50 4 EMITENT E - 800,00
S EQV _f1# EQ V 0.50 5 EMITENT F 1 000,00
S_EQV_gl# EQ V 0.50 6 EMITENT G - 400,00
S_EQV_hl# EQ V 0.50 7 EMITENT H -50,00
S_EQV_il# EQ V 0.50 8 EMITENT 300,00
S_EQV_jl# EQ V 0.50 9 EMITENT ] 50,00
S EQV k1# EQ V 0.50 10 EMITENT K -300,00
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S_EQV_11# EQ V_0.50 11 EMITENT L 1 000,00
S EQV nl# EQ V_0.50 12 INDEKS N 750,00
S EQV ol# EQ V 0.50 12 INDEKS O -500,00
S_EQV_pl# EQ V 0.50 13 INDEKS P 40,00
S_EQD al# EQ D_SPOT 1 EMITENT A 16 500,00
S EQD_a2# EQ D SPOT 1 EMITENT A -35000,00
S_EQD bl# EQ D SPOT 1 EMITENT B 20 000,00
S EQD _cl# EQ D _SPOT 2 EMITENT C 66 000,00
S_EQD_d1# EQ D SPOT 3 EMITENT D 1 700,00
S EQD el# EQ D _SPOT 4 EMITENT E 1 100,00
S EQD fl1# EQ D SPOT 5 EMITENT F 25 000,00
S_EQD_gl# EQ D _SPOT 5 EMITENT G 8 400,00
S_EQD hl# EQ D _SPOT 6 EMITENT H 22500,00
S_EQD il# EQ D _SPOT 7 EMITENT -12300,00
S_EQD_j1# EQ D SPOT 8 EMITENT ] - 450,00
S EQD_k1# EQ D_SPOT 9 EMITENT K - 143,00
S_EQD l1# EQ D_SPOT 9 EMITENT L - 143,00

S EQD ml# EQ D _SPOT 10 EMITENT M -100,00
S EQD nl# EQ D SPOT 10 EMITENT N -100,00
S EQD ol# EQ D SPOT 11 EMITENT O -19 600,00
S_EQD_ql# EQ D SPOT 12 INDEKS Q 1 100,00

S_EQD rl# EQ D_SPOT 12 INDEKS R -40 000,00
S EQD sl# EQ D _SPOT 13 INDEKS S -1950,00
S EQD s2# EQ D SPOT 13 INDEKS S 280,00
S_EQD t2# EQ D _SPOT 13 INDEKS T 3150,00
S EQD ul# EQ D _SPOT 9 EMITENT U -57,00
S EQD_v1# EQ D _SPOT 10 EMITENT V -100,00
S_EQD a3# EQ D REPO 1 EMITENT A 50 000,00

S_EQD aal# EQ D REPO 6 EMITENT AA 79 000,00
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S EQD_abl# EQ D REPO 7 EMITENT AB 31 000,00
S EQD acl# EQ D REPO 8 EMITENT AC -10 000,00
S_EQD_b2# EQ D REPO 1 EMITENT B -39000,00
S_EQD f2# EQ D REPO 5 EMITENT F 90 000,00
S_EQD_g2# EQ D _REPO 5 EMITENT G 60 000,00
S EQD_k2# EQ D REPO 9 EMITENT K -14 250,00
S_EQD 12# EQ D REPO 9 EMITENT L -150 000,00
S_EQD_m2# EQ D REPO 10 EMITENT M -85000,00
S_EQD_n2# EQ D REPO 10 EMITENT N -72000,00
S_EQD_pl# EQ D REPO 11 EMITENT P 48 000,00
S_EQD_q2# EQ D REPO 12 INDEKS Q 85 000,00
S_EQD r2# EQ D REPO 12 INDEKS R -40 000,00
S_EQD tl# EQ D REPO 13 INDEKS T -125 000,00
S_EQD x1# EQ D REPO 2 EMITENT X 75 000,00
S_EQD_yl# EQ D REPO 3 EMITENT Y 4800,00
S_EQD zl# EQ D REPO 4 EMITENT Z -15000,00
S EQC al# EQ CU 1 EMITENT A -37 820,00
S EQC a2# EQ CU 1 EMITENT A 77 655,00
S EQC aal# EQ _CU 2 EMITENT AA 39300,00
S EQC abl# EQ CU 4 EMITENT AB 17 262,00
S_EQC acl# EQ CU 5 EMITENT AC 7 139,60
S_EQC_ad1# EQ _CU 6 EMITENT AD -3642,50
S_EQC ael# EQ CU 7 EMITENT AE 3 900,00
S EQC_afl# EQ CU 8 EMITENT AF 41 550,00
S_EQC agl# EQ CU 9 EMITENT AG 36 860,00
S_EQC ahl# EQ CU 10 EMITENT AH 22150,00
S EQC bl# EQ CU 1 EMITENT B 20 677,50
S_EQC cl# EQ CU 2 EMITENT C -31 440,00
S_EQC d1# EQ CU 3 EMITENT D 6 238,00
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S_EQC el# EQ CU 4 EMITENT E -21 605,00
S EQC f1# EQ CU 5 EMITENT F -2850,00
S_EQC gl# EQ CU 6 EMITENT G -3642,50
S_EQC hl# EQ CU 7 EMITENT H -7 800,00
S EQC il# EQ _CU 8 EMITENT -29 550,00
S_EQC_j1# EQ CU 9 EMITENT ] -216 320,00
S EQC k1# EQ CU 10 EMITENT K 1 950,00
S_EQC_ql# EQ CU 11 EMITENT Q -19142,00
S_EQC rl# EQ CU 11 EMITENT R 28 713,00
S_EQC_ sl# EQ CU 3 EMITENT S -17 025,00
S EQC t1# EQ CU 12 EMITENT T 7 466,67
S EQC ul# EQ CU 13 EMITENT U 11 160,00
S EQC v1# EQ CU 12 EMITENT V -39200,00
S EQC_wil# EQ CU 13 EMITENT W -58590,00
S_EQC yl# EQ CU 1 EMITENT Y -23930,00
S EQC z1# EQ CU 1 EMITENT Z - 47 860,00
S EQC al# EQ _CD 1 EMITENT A 39157,50
S EQC a2# EQ _CD 1 EMITENT A -80 349,00
S EQC aal# EQ CD 2 EMITENT AA -30 600,00
S EQC abl# EQ CD 4 EMITENT AB -9.826,00
S_EQC acl# EQ CD 5 EMITENT AC -5 414,60
S_EQC_adl# EQ CD 6 EMITENT AD 2617,50
S_EQC ael# EQ _CD 7 EMITENT AE -2720,00
S EQC_afl# EQ CD 8 EMITENT AF -28250,00
S_EQC agl# EQ CD 9 EMITENT AG -30935,00
S_EQC ahl# EQ CD 10 EMITENT AH -15025,00
S EQC bl# EQ _CD 1 EMITENT B -238910,00
S_EQC cl# EQ CD 2 EMITENT C 24 480,00
S_EQC d1# EQ CD 3 EMITENT D -6 068,00
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S_EQC _el# EQ CD 4 EMITENT E 12 310,00
S EQC f1# EQ CD 5 EMITENT F 2160,00
S_EQC_gl# EQ CD 6 EMITENT G 2617,50
S_EQC hl# EQ _CD 7 EMITENT H 5 440,00
S EQC il# EQ _CD 8 EMITENT I 20 050,00
S_EQC_j1# EQ CD 9 EMITENT ] 181 560,00
S EQC k1# EQ CD 10 EMITENT K -2900,00
S_EQC_ql# EQ CD 11 EMITENT Q 20 052,00
S_EQC rl# EQ _CD 11 EMITENT R -30078,00
S_EQC_ sl# EQ _CD 3 EMITENT S -9435,00
S EQC t1# EQ CD 12 EMITENT T -7 400,00
S EQC ul# EQ CD 13 EMITENT U -11 040,00
S EQC v1# EQ CD 12 EMITENT V 38 850,00
S EQC wl# EQ CD 13 EMITENT W 57 960,00
S_EQC yl# EQ CD 1 EMITENT Y 13 /590,00
S EQC z1# EQ CD 1 EMITENT Z 27 180,00
S_CNV_a5# CSR_NON_SEC_V_5.00 1 EMITENT A 100,00
S_CNV_b4# CSR_NON_SEC_V_5.00 1 EMITENT B 50,00
S CNV_c4# CSR_NON_SEC_V_5.00 3 EMITENT C 150,00
S_CNV_hb1# CSR_NON_SEC_V_5.00 9 EMITENT HA -750,00
S_CNV_a4# CSR_NON_SEC_V_3.00 1 EMITENT A -500,00
S_CNV_abl# CSR_NON_SEC_V_3.00 2 EMITENT AB 325,00
S_CNV_b3# CSR_NON_SEC_V_3.00 1 EMITENT B - 500,00
S CNV_c3# CSR_NON_SEC_V_3.00 3 EMITENT C 100,00
S_CNV_v1# CSR_NON_SEC_V_3.00 20 INDEKS V 500,00
S_CNV_a6# CSR_NON_SEC_V_10.00 1 EMITENT A 100,00
S_CNV_b5# CSR_NON_SEC_V_10.00 1 EMITENT B 500,00
S_CNV_c5# CSR_NON_SEC_V_10.00 3 EMITENT C -200,00
S_CNV_a3# CSR_NON_SEC_V_1.00 1 EMITENT A 400,00

d

9¢0C8Cl 21'N2d



(o/z/81/9z0g/1durr Sa1/ijp[noedona-erep//:dny 117

¥€1/L01

S_CNV_b2# CSR_NON_SEC_V_1.00 1 EMITENT B 200,00
S_CNV_c2# CSR_NON_SEC_V_1.00 3 EMITENT C 400,00
S_CNV_al# CSR_NON_SEC_V_0.50 1 EMITENT A -100,00
S_CNV_a2# CSR_NON_SEC_V_0.50 1 EMITENT A 700,00
S_CNV_bl# CSR_NON_SEC_V_0.50 1 EMITENT B 900,00
S_CNV cl# CSR_NON_SEC_V_0.50 3 EMITENT C - 500,00
S_CNV_d1# CSR_NON_SEC_V_0.50 4 EMITENT D 700,00
S CNV el# CSR_NON_SEC_V_0.50 5 EMITENT E - 800,00
S CNV f1# CSR_NON_SEC_V_0.50 6 EMITENT F 700,00
S_CNV_gl# CSR_NON_SEC_V_0.50 7 EMITENT G - 400,00
S_CNV_h1# CSR_NON_SEC_V_0.50 8 EMITENT H -50,00
S_CNV il# CSR_NON_SEC_V_0.50 10 EMITENT I 300,00
S_CNV j1# CSR_NON_SEC_V_0.50 11 EMITENT | 50,00
S_CNV_k1# CSR_NON_SEC_V_0.50 12 EMITENT K -300,00
S_CNV_11# CSR_NON_SEC_V_0.50 13 EMITENT L 1 000,00
S_CNV_ml# CSR_NON_SEC_V_0.50 14 EMITENT M -350,00
S_CNV_nl# CSR_NON_SEC_V_0.50 15 EMITENT N 950,00
S_CNV ol# CSR_NON_SEC_V_0.50 16 EMITENT O -900,00
S_CNV_pl# CSR_NON_SEC_V_0.50 17 EMITENT P 200,00
S_CNV_ql# CSR_NON_SEC_V_0.50 18 EMITENT Q 400,00
S_CNV_rl# CSR_NON_SEC_V_0.50 18 EMITENT R -300,00
S_CNV_sl# CSR_NON_SEC_V_0.50 19 INDEKS S 850,00
S_CNV_tl# CSR_NON_SEC_V_0.50 20 INDEKS T - 650,00
S_CNV_ul# CSR_NON_SEC_V_0.50 19 INDEKS U -350,00
S_CND_hb2# CSR_NON_SEC D 3.00_DEBT 9 EMITENT HB -17 000,00
S_CND_tl1# CSR_NON_SEC D 3.00 DEBT 3 EMITENT T -6 000,00
S_CND_yl# CSR_NON_SEC_D 3.00_DEBT 20 INDEKS Y 9.000,00
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S_CND_ab2# CSR_NON_SEC_D 3.00_CDS 2 EMITENT AC 14 000,00
S_CND_b2# CSR_NON_SEC D 3.00_CDS 1 EMITENT B -17 000,00
S_CND_wl# CSR_NON_SEC D 10.00 DEBT 10 EMITENT W CQs 1 9.000,00
S_CND_a4# CSR_NON_SEC D 1.00_DEBT 1 EMITENT A -10 000,00
S CND_sl# CSR_NON_SEC_D 1.00_DEBT 3 EMITENT S -6 000,00
S_CND_x1# CSR_NON_SEC_D_1.00_CDS 19 INDEKS X -18 500,00
S_CND _al# CSR_NON_SEC D 0.50 DEBT 1 EMITENT A 20 000,00
S_CND_a2# CSR_NON_SEC D 0.50 DEBT 1 EMITENT A -30 000,00
S_CND bl# CSR_NON_SEC_D 0.50_DEBT 1 EMITENT B 12.000,00
S CND_cl# CSR_NON_SEC_D 0.50_DEBT 3 EMITENT C -6 000,00
S_CND_d1# CSR_NON_SEC D 0.50_DEBT 4 EMITENT D 25000,00
S CND_el# CSR_NON_SEC D 0.50_DEBT 5 EMITENT E -4000,00
S_CND_f1# CSR_NON_SEC D 0.50 DEBT 6 EMITENT F -8000,00
S_CND_gl# CSR_NON_SEC_D 0.50_DEBT 7 EMITENT G 8 000,00
S_CND_hl# CSR_NON_SEC D 0.50_DEBT 8 EMITENT H 3000,00
S_CND_hb1# CSR_NON_SEC D 0.50_DEBT 9 EMITENT HA -23000,00
S_CND il# CSR_NON_SEC D 0.50_DEBT 10 EMITENT I CQs 2 -5000,00
S_CND_j1# CSR_NON_SEC_D 0.50_DEBT 11 EMITENT ] 2000,00
S_CND_k1# CSR_NON_SEC D 0.50_DEBT 12 EMITENT K 7 000,00

d

9¢0C8Cl 21'N2d



(o/z/81/9z0g/1durr Sa1/ijp[noedona-erep//:dny 117

¥€1/601

S_CND _I1# CSR_NON_SEC_D 0.50 DEBT 13 EMITENT L -9.000,00
S_CND_ml# CSR_NON_SEC D 0.50_DEBT 14 EMITENT M 10 000,00
S_CND_nl# CSR_NON_SEC D 0.50_DEBT 15 EMITENT N -20 000,00
S_CND ol# CSR_NON_SEC_D 0.50_DEBT 16 EMITENT O 5 000,00
S_CND_pl# CSR_NON_SEC D 0.50_DEBT 17 EMITENT P -3000,00
S_CND_ql# CSR_NON_SEC D 0.50_DEBT 18 EMITENT Q 10 000,00
S_CND_rl# CSR_NON_SEC D 0.50_DEBT 18 EMITENT R -5000,00
S_CND_a3# CSR_NON_SEC D 0.50_CDS 1 EMITENT A 15 000,00
S_CND_abl# CSR_NON_SEC D 0.50_CDS 2 EMITENT AB 21 000,00
S_CND_ul# CSR_NON_SEC D 0.50_CDS 19 INDEKS U -32000,00
S_CND vl1# CSR_NON_SEC D 0.50_CDS 20 INDEKS V -13000,00
S_CND_x2# CSR_NON_SEC D 0.50_CDS 19 INDEKS X 52 500,00
S_CNC al# CSR_NON_SEC_CU 1 EMITENT A -2338,64
S_CNC a2# CSR_NON_SEC_CU 1 EMITENT A 35116,67
S_CNC aal# CSR_NON_SEC_CU 10 EMITENT AA CQs 1 -1212,50
S_CNC_abl# CSR_NON_SEC_CU 2 EMITENT AB1 - 247,47
S_CNC bl# CSR_NON_SEC_CU 1 EMITENT B 890,91
S_CNC_cl# CSR_NON_SEC_CU 3 EMITENT C - 500,00
S_CNC_d1# CSR_NON_SEC_CU 4 EMITENT D 415,00
S_CNC el# CSR_NON_SEC_CU 5 EMITENT E -1050,00
S_CNC_f1# CSR_NON_SEC_CU 6 EMITENT F -150,00
S_CNC_gl# CSR_NON_SEC_CU 7 EMITENT G -318,75
S_CNC_h1# CSR_NON_SEC_CU 8 EMITENT H - 425,00
S_CNC_hb1# CSR_NON_SEC_CU 9 EMITENT HB1 - 500,00
S_CNC_il# CSR_NON_SEC_CU 10 EMITENT I CQs 2 -937,50
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S_CNC_j1# CSR_NON_SEC_CU 11 EMITENT | -4650,00
S CNC k1# CSR_NON_SEC_CU 12 EMITENT K - 425,00
S_CNC_I1# CSR_NON_SEC_CU 13 EMITENT L -27 660,00
S_CNC_ml# CSR_NON_SEC_CU 14 EMITENT M - 488,00
S_CNC_nl# CSR_NON_SEC_CU 15 EMITENT N 13 237,50
S_CNC_ol# CSR_NON_SEC_CU 16 EMITENT O -1127,50
S_CNC_p1# CSR_NON_SEC_CU 17 EMITENT P -5775,00
S_CNC_ql# CSR_NON_SEC_CU 18 EMITENT Q -7 842,00
S_CNC_rl# CSR_NON_SEC_CU 18 EMITENT R 15 684,00
S_CNC_sl# CSR_NON_SEC_CU 4 EMITENT S -750,00
S_CNC_t1# CSR_NON_SEC_CU 19 EMITENT T 3 550,00
S_CNC_ul# CSR_NON_SEC_CU 20 EMITENT U 1 660,00
S_CNC_v1# CSR_NON_SEC_CU 19 EMITENT V -18 637,50
S_CNC_wl# CSR_NON_SEC_CU 20 EMITENT W -8715,00
S_CNC_x1# CSR_NON_SEC_CU 3 EMITENT X -500,00
S_CNC_yl# CSR_NON_SEC_CU 1 EMITENT Y -249,95
S_CNC_z1# CSR_NON_SEC_CU 1 EMITENT Z -249,95
S_CNC al# CSR_NON_SEC_CD 1 EMITENT A 2363,38
S_CNC_a2# CSR_NON_SEC_CD 1 EMITENT A -35314,65
S_CNC_ aal# CSR_NON_SEC_CD 10 EMITENT AA CQS 1 1 150,00
S_CNC abl# CSR_NON_SEC_CD 2 EMITENT AB1 247,47
S_CNC_bl# CSR_NON_SEC_CD 1 EMITENT B -5543,43
S_CNC_cl# CSR_NON_SEC_CD 3 EMITENT C 500,00
S_CNC d1# CSR_NON_SEC_CD 4 EMITENT D -385,00
S_CNC el# CSR_NON_SEC_CD 5 EMITENT E 575,00
S_CNC f1# CSR_NON_SEC_CD 6 EMITENT F 75,00
S_CNC_gl# CSR_NON_SEC_CD 7 EMITENT G 287,50
S_CNC_h1# CSR_NON_SEC_CD 8 EMITENT H 400,00
S_CNC_hb1# CSR_NON_SEC_CD 9 EMITENT HB1 500,00
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FEI/111

S_CNC_il# CSR_NON_SEC_CD 10 EMITENT I CQs 2 750,00
S_CNC_j1# CSR_NON_SEC_CD 11 EMITENT | 4100,00
S_CNC_k1# CSR_NON_SEC_CD 12 EMITENT K 387,50
S_CNC_11# CSR_NON_SEC_CD 13 EMITENT L 22130,00
S_CNC_ml# CSR_NON_SEC_CD 14 EMITENT M 160,00
S_CNC nl# CSR_NON_SEC_CD 15 EMITENT N -23 437,50
S_CNC ol# CSR_NON_SEC_CD 16 EMITENT O 1246,25
S_CNC_pl# CSR_NON_SEC_CD 17 EMITENT P 6 225,00
S_CNC_ql# CSR_NON_SEC_CD 18 EMITENT Q 8 752,00
S_CNC_rl# CSR_NON_SEC_CD 18 EMITENT R -17 504,00
S_CNC sl# CSR_NON_SEC_CD 4 EMITENT S -250,00
S_CNC_t1# CSR_NON_SEC_CD 19 EMITENT T -3500,00
S_CNC_ ul# CSR_NON_SEC_CD 20 EMITENT U -1 540,00
S_CNC_vI# CSR_NON_SEC_CD 19 EMITENT V 18 375,00
S_CNC_wl# CSR_NON_SEC_CD 20 EMITENT W 8 085,00
S_CNC x1# CSR_NON_SEC_CD 3 EMITENT X 500,00
S_CNC_yl# CSR_NON_SEC_CD 1 EMITENT Y -226,77
S_CNC z1# CSR_NON_SEC_CD 1 EMITENT Z -226,77
S CMV_a5# CM_V_5.00 1 WEGIEL -300,00
S CMV_b4# CM_V_5.00 1 URAN 450,00
S CMV_ad# CM_V_3.00 1 WEGIEL 800,00
S CMV_b3# CM_V_3.00 1 URAN 800,00
S_CMV_a6# CM_V_10.00 1 WEGIEL 100,00
S CMV_b5# CM_V_10.00 1 URAN -250,00
S_CMV_a3# CM_V_1.00 1 WEGIEL -200,00
S CMV_b2# CM_V_1.00 1 URAN -750,00
S_CMV_d1# CM_V_1.00 2 WTI -175,00
S CMV_f1# CM_V_1.00 3 FWD ELECTRICITY NE - 450,00
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S_CMV_h1# CM_V_1.00 4 PANAMAX -5500,00
S_CMV _j1# CM_V_1.00 5 MIEDZ -200,00
SKROPLONY GAZ
S_CMV _11# CM_V_1.00 6 ZIEMNY 1 000,00
S CMV_nl# CM_V_1.00 7 SREBRO 500,00
S_CMV_pl# CM_V_1.00 8 KUKURYDZA -1000,00
S_CMV_rl# CM_V_1.00 9 SERWATKA -125,00
S_CMV _tl# CM_V_1.00 10 KAUCZUK -50,00
S_CMV_vl1# CM_V_1.00 11 POTAS -1800,00
S CMV_al# CM_V_0.50 1 WEGIEL 1 000,00
S CMV_a2# CM_V_0.50 1 WEGIEL -350,00
S CMV_bl# CM_V_0.50 1 URAN 150,00
S_CMV_cl# CM_V_0.50 2 BRENT 200,00
S_CMV _el# CM_V_0.50 3 SPOT ELECTRICITY SE -300,00
S_CMV_gl# CM_V_0.50 4 SUPRAMAX -5000,00
S_CMV _il# CM_V_0.50 5 STAL 550,00
S_CMV_k1# CM_V_0.50 6 GAZ ZIEMNY 400,00
S_CMV_ml# CM_V_0.50 7 ZLOTO -200,00
S_CMV_ol# CM_V_0.50 8 NASIONA SOI -750,00
S_CMV_ql# CM_V_0.50 9 RYBY 250,00
S_CMV_s1# CM_V_0.50 10 KAKAO 350,00
S CMV_ul# CM_V_0.50 11 SZKLO PLASKIE 3000,00
S_CMV_wl# CM_V_0.50 4 SUPRAMAX -5000,00
S_CMV_x1# CM_V_0.50 4 PANAMAX 15 000,00
S CMD _pl# CM_D_30.00 8 KUKURYDZA OKLAHOMA -10 000,00
S_CMD_f1# CM_D_3.00 3 FWD ELECTRICITY NE TEKSAS -4500,00
S_CMD_h1# CM_D_3.00 4 PANAMAX | NOWY ORLEAN -68 750,00
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ye1/ell

S CMD_nl# CM_D_20.00 7 SREBRO EU1 5 000,00
S_CMD rl# CM_D_20.00 9 SERWATKA NEWCASTLE -1250,00
S_CMD_d1# CM_D 2.00 2 WTI OKLAHOMA -1750,00
SKROPLONY GAZ
S_CMD _11# CM_D_15.00 6 ZIEMNY OKLAHOMA 10 000,00
S CMD_tl1# CM_D_15.00 10 KAUCZUK NEWCASTLE -500,00
S_CMD_jl1# CM_D_10.00 5 MIEDZ OKLAHOMA -2000,00
S CMD_v1# CM_D_10.00 11 POTAS NEWCASTLE -18000,00
S CMD_bl# CM_D_1.00 1 URAN OKLAHOMA 1 500,00
S_CMD_gl# CM_D_1.00 4 SUPRAMAX SANTOS -62 500,00
S CMD_wl# CM_D_1.00 4 SUPRAMAX SANTOS -62 500,00
S_CMD_x1# CM_D_1.00 4 PANAMAX | NOWY ORLEAN 187 500,00
S_CMD_a4# CM_D_0.50 1 WEGIEL NEWCASTLE 8 000,00
S CMD_al# CM_D_0.00 1 WEGIEL NEWCASTLE 10 000,00
S CMD_a2# CM_D_0.00 1 WEGIEL NEWCASTLE -3500,00
S CMD_a3# CM_D_0.00 1 WEGIEL LONDYN -2000,00
S_CMD _cl# CM_D_0.00 2 BRENT HAWR 2000,00
S_CMD _el# CM_D_0.00 3 SPOT ELECTRICITY SE LONDYN -3000,00
S_CMD il# CM_D_0.00 5 STAL HAWR 5 500,00
S CMD k1# CM_D_0.00 6 GAZ ZIEMNY HAWR 4000,00
S_CMD_m1# CM_D_0.00 7 7LOTO UK1 -2000,00
S_CMD ol# CM_D_0.00 8 NASIONA SOI HAWR -7500,00
S_CMD_ql# CM_D_0.00 9 RYBY LONDYN 2 500,00
S CMD_sl# CM_D_0.00 10 KAKAO LONDYN 3 500,00
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S CMD_ul# CM_D_0.00 11 SZKEO PEASKIE LONDYN 30 000,00
S CMC_al# CM_CU 1 WEGIEL 17 335,00
S CMC_a2# CM_CU 1 WEGIEL 36 936,00
S CMC_b1# CM_CU 1 URAN 6 635,00
S CMC_cl# CM_CU 2 BRENT -11 600,00
S CMC_d1# CM_CU 2 WTI -36 900,00
S_CMC_el# CM_CU 3 SPOT ELECTRICITY SE 8 563,00
S_CMC_f1# CM_CU 3 FWD ELECTRICITY NE -27 250,00
S_CMC_gl# CM_CU 4 SUPRAMAX -36 880,00
S CMC_h1# CM_CU 4 PANAMAX 29 472,00
S CMC_il# CM_CU 5 STAL -5 850,00
S_CMC_j1# CM_CU 5 MIEDZ 14 644,80
S_CMC_k1# CM_CU 6 GAZ ZIEMNY -6 147,50
SKROPLONY GAZ
S CMC_11# CM_CU 6 ZIEMNY -6 147,50
S CMC_ml# CM_CU 7 ZLOTO -1486,67
S_CMC_nl# CM_CU 7 SREBRO 743,33
S_CMC_ol# CM_CU 8 NASIONA SOI -14 535,00
S_CMC_pl# CM_CU 8 KUKURYDZA 20 475,00
S_CMC_ql# CM_CU 9 RYBY -19 900,00
S_CMC_rl# CM_CU 9 SERWATKA 3 387,00
S_CMC_sl# CM_CU 10 KAKAO 1 005,00
S CMC_t1# CM_CU 10 KAUCZUK 10 892,20
S_CMC_ul# CM_CU 11 SZKLO PLASKIE -13790,00
S_CMC_v1# CM_CU 11 POTAS 20 685,00
S CMC_x1# CM_CU 9 MLEKO -6 300,00
S_CMC_yl# CM_CU 1 URAN - 65 864,00
S CMC_z1# CM_CU 4 PANAMAX 29472,00
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yE1/sTT

S CMC_al# CM_CD 1 WEGIEL -18 260,00
S_CMC_a2# CM_CD 1 WEGIEL -37 630,00
S CMC_bl# CM_CD 1 URAN -70 460,00
S CMC_cl# CM_CD 2 BRENT 8 320,00
S CMC_d1# CM_CD 2 WTI 3 550,00
S_CMC_el# CM_CD 3 SPOT ELECTRICITY SE -8233,00
S_CMC_f1# CM_CD 3 FWD ELECTRICITY NE 16 370,00
S_CMC_gl# CM_CD 4 SUPRAMAX 29110,00
S CMC_h1# CM_CD 4 PANAMAX -15 256,00
S CMC_il# CM_CD 5 STAL 4080,00
S_CMC _j1# CM_CD 5 MIEDZ -10219,80
S_CMC _k1# CM_CD 6 GAZ ZIEMNY 4222,50

SKROPLONY GAZ
S CMC_11# CM_CD 6 ZIEMNY 4222,50

S CMC_ml# CM_CD 7 ZLOTO 1353,33
S_CMC_nl# CM_CD 7 SREBRO -676,67
S CMC_ol# CM_CD 8 NASIONA SOI 10 435,00
S_CMC_pl# CM_CD 8 KUKURYDZA -14 735,00
S_CMC_ql# CM_CD 9 RYBY 6 700,00
S_CMC_rl# CM_CD 9 SERWATKA -3012,00
S_CMC_sl# CM_CD 10 KAKAO -1415,00
S CMC_t1# CM_CD 10 KAUCZUK -7817,20
S_CMC_ul# CM_CD 11 SZKEO PLASKIE 14 200,00
S_CMC_v1# CM_CD 11 POTAS -21 300,00
S CMC_x1# CM_CD 9 MLEKO -4700,00
S_CMC_yl# CM_CD 1 URAN - 66 344,00
S CMC_z1# CM_CD 4 PANAMAX -22856,00
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Portfel Klasa ryzyka Element Instrumenty

G000 GIRR DELTA | S_IRD_al#

G001 GIRR DELTA | S_IRD bl#

G002 GIRR DELTA | S_IRD_b2#

G003 GIRR DELTA | S_IRD _b3#

G004 GIRR DELTA | S_IRD_b4#

G005 GIRR DELTA | S_IRD_b5#

G006 GIRR DELTA | S_IRD_b6#

G007 GIRR DELTA | S_IRD _b7#

G008 GIRR DELTA | S_IRD_b8#

G009 GIRR DELTA | S_IRD_b9#

G010 GIRR DELTA | S_IRD_b10#

G011 GIRR DELTA | S_IRD b11#

G012 GIRR DELTA | S_IRD_b12#

G013 GIRR DELTA | S_IRD d1#

G014 GIRR DELTA | S_IRD d2#

G015 GIRR DELTA | S_IRD _d3#

G016 GIRR DELTA | S_IRD_d4#

G017 GIRR DELTA | S_IRD _d5#

G018 GIRR DELTA | S_IRD_d6#

G019 GIRR DELTA | S_IRD _d7#

G020 GIRR DELTA | S_IRD_d8#

G021 GIRR DELTA | S_IRD _d9#

G022 GIRR DELTA | S_IRD d10#

G023 GIRR DELTA | S_IRD d11#

G024 GIRR DELTA | S_IRD_d12#

G025 GIRR DELTA | S_IRD al#S_IRD bl#
S IRD bl1#S_IRD b2# S IRD b3#
S_IRD_b4# S_IRD _b5# S_IRD_b6#
S_IRD_b7# S_IRD_b8# S_IRD_b9#

G026 GIRR DELTA | S_IRD_b10#

G027 GIRR DELTA | S_IRD_b1# S_IRD_cl#
S IRD_b1# S_IRD_b2# S_IRD_b3#
S_IRD_b4# S_IRD_b5# S_IRD_b6#
S_IRD_b7# S_IRD_b8&8# S_IRD_b9#
S IRD b10# S IRD cl1# S IRD c2#
S IRD c3#S_IRD c4# S_IRD c5#
S_IRD c6#S_IRD c7# S_IRD_c8#

G028 GIRR DELTA | S_IRD_c9# S_IRD_c10#
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G029

GIRR

DELTA

S IRD bl1#S IRD b2# S IRD b3#
S_IRD_b4# S_IRD_b5# S_IRD_b6#
S_IRD_b7# S_IRD_b8# S_IRD_b9#
S IRD b10#S_IRD b11#

G030

GIRR

DELTA

S IRD_bl1#S_IRD_b2# S_IRD b3#
S_IRD_b4# S_IRD_b5# S_IRD_b6#
S IRD_b7#S_IRD_b8# S_IRD_b9#
S_IRD b10#S_IRD b11#S_IRD b12#

G031

GIRR

DELTA

S IRD c2# S IRD_c3# S _IRD c6#

G032

GIRR

DELTA

S IRD bl#S_IRD b2# S_IRD b3#
S_IRD_b4# S_IRD_b5# S_IRD_b6#

S IRD b7#S_IRD_b8# S_IRD_b9#

S IRD b10#S_IRD b11#S_IRD b12#
S_IRD c1# S _IRD_c2#S_IRD_c3#

S IRD c4# S _IRD_c5# S_IRD_c6#
S_IRD c7#S_IRD c8# S IRD_c9#

S IRD c10# S_IRD d1#S_IRD d2#
S_IRD_d3# S_IRD_d4# S_IRD_d5#

S IRD_d6# S_IRD_d7# S_IRD_d8#
S_IRD_d9# S_IRD_d10# S _IRD_d11#
S_IRD_d12#

G033

GIRR

DELTA

S IRD_d1#S_IRD_d2# S IRD d3#
S_IRD_d4# S_IRD_d5# S_IRD_d6#

S IRD_d7#S_IRD_d8# S _IRD_d9#

S IRD _d10#S_IRD d11#S_IRD d12#
S_IRD el# S _IRD_e2# S_IRD_e3#

S IRD e4# S IRD_e5# S_IRD_e6#
S_IRD e7# S _IRD e8# S IRD_e9#

S IRD el0#S_IRD ell1# S IRD el2#
S_IRD_el3#

G034

GIRR

DELTA

S IRD al#S_IRD b1# S _IRD b2#

S IRD b3#S_IRD_b4# S_IRD _b5#
S_IRD_b6# S_IRD_b7# S_IRD_b8#

S IRD b9# S IRD b10# S IRD b11#
S_IRD b12#S_IRD cl#S_IRD c2#
S_IRD c3# S _IRD_c4# S_IRD_c5#

S IRD c6# S IRD c7# S _IRD c8%#
S_IRD c9# S_IRD c10# S_IRD d1#

S IRD_d2# S_IRD_d3# S_IRD_d4#
S_IRD_d5# S_IRD_d6# S_IRD_d7#

S IRD d8# S IRD d9# S_IRD d10#
S IRD_d11#S_IRD_d12# S_IRD el#
S IRD e2# S IRD_e3# S_IRD_e4#

S IRD e5# S IRD e6# S_IRD e7#
S_IRD e8# S_IRD e9# S_IRD el0#

S IRD el1#S_IRD el2# S IRD el3#
S_IRD fl#

G035

GIRR

VEGA

S IRV _b1#

G036

GIRR

VEGA

S IRV al# S IRV bl#

G037

GIRR

VEGA

S IRV_b1#S_IRV_b2# S_IRV_b3#
S_IRV_b4# S_IRV_b5#
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S IRV _b1#S_IRV_b6# S IRV b11#
G038 GIRR VEGA | S_IRV_b16#S_IRV_b21#

S_IRV_b1# S_IRV_b2# S_IRV_b3#
S IRV_b4# S_IRV_b5# S_IRV_b6#
S IRV _b7#S_IRV_b8# S_IRV_b9#
S IRV b10#S_IRV_b11# S_IRV_b12#
S IRV b13#S IRV b14#S_IRV_b15#
S IRV b16#S_IRV b17#S_IRV_b18#
S IRV b19# S IRV _b20#S_IRV_b21#
S IRV _b22#S_IRV_b23# S_IRV_b24#

G039 GIRR VEGA | S_IRV_b25#
G040 GIRR VEGA | S_IRV el#S_IRV_e2#
G041 GIRR VEGA | S_IRV el#S_IRV_e3#

S IRV_d1#S_IRV_d2# S_IRV_d3#
G042 GIRR VEGA | S_IRV_d4# S IRV_d5#

S IRV_b1#S_IRV_b2# S_IRV_b3#
S_IRV_b4# S_IRV_b5# S_IRV_b6#
S_IRV_b7#S_IRV_b8# S_IRV_b9#

S IRV_b10#S_IRV_b11# S_IRV_b12#
S IRV b13#S_IRV bl4# S IRV bl5#
S IRV b16#S_IRV b17#S IRV _b18#
S_IRV_b19#S_IRV_b20# S_IRV_b21#
S IRV _b22#S_IRV_b23# S_IRV_b24#
S_IRV_b25#S_IRV_cl#S_IRV_c2#
G043 GIRR VEGA | S IRV c¢3# S IRV c4# S IRV c5#

S IRV c1# S IRV c2# S IRV c3# S_IRV_c4#
S IRV c5# S IRV_d1# S_IRV_d2#
G044 GIRR VEGA | S_IRV_d3#S_IRV_d4# S_IRV_d5#

S IRV al# S IRV b1#S_IRV_b2#
S_IRV_b3# S_IRV_b4# S_IRV_b5#
S_IRV_b6# S_IRV_b7# S_IRV_b8#

S IRV _b9# S IRV _b10# S IRV _b11#
S_IRV_b12#S_IRV_b13# S _IRV_bl4#
S IRV _b15#S_IRV bl6#S IRV b17#
S IRV _b18#S_IRV_b19# S _IRV_b20#
S_IRV_b21#S_IRV_b22# S_IRV_b23#
S IRV _b24#S_IRV_b25# S IRV cl#
S IRV _c2# S _IRV_c3#S_IRV_c4# S_IRV_c5#
S IRV_d1#S_IRV_d2#S_IRV_d3#
S_IRV_d4# S_IRV_d5# S_IRV el#

G045 GIRR VEGA | S IRV e2#S IRV e3#
G046 GIRR CURVATURE | S_IRC bl#
G047 GIRR CURVATURE | S_IRC cl#
G048 GIRR CURVATURE | S_IRC al# S_IRC bl#
G049 GIRR CURVATURE | S_IRC_d1#
G050 GIRR CURVATURE | S_IRC b1#S_IRC cl#
G051 GIRR CURVATURE | S_IRC c1# S_IRC el#
G052 GIRR CURVATURE | S_IRC d1#S_IRC el#
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G053

GIRR

CURVATURE

S IRC al#S_IRC_b1#S_IRC cl#
S IRC_d1# S_IRC el#

G054

GIRR

WSZYSTKIE

S IRD al# S IRD bl1#S_IRD b2#
S_IRD_b3#S_IRD_b4# S_IRD_b5#

S IRD _b6# S_IRD b7#S_IRD_b8#
S_IRD_b9# S_IRD b10# S_IRD b11#
S IRD b12#S_IRD cl#S_IRD c2#

S IRD c3# S _IRD_c4# S_IRD_c5#
S_IRD c6# S _IRD c7#S_IRD_c8%#

S IRD c9# S IRD c10# S_IRD d1#
S_IRD_d2# S_IRD_d3# S_IRD_d4#

S IRD_d5# S _IRD_d6# S_IRD_d7#
S_IRD_d8# S_IRD_d9# S_IRD_d10#
S_IRD_d11#S_IRD_d12# S_IRD el#
S IRD e2# S IRD_e3#S_IRD_e4#
S_IRD e5# S _IRD e6# S_IRD_e7#

S IRD e8# S IRD e9# S IRD el0#
S_IRD el1#S_IRD el2# S_IRD el3#
S_IRD_f1#S IRV al#S IRV bl#

S IRV_b2# S_IRV_b3# S_IRV_b4#
S_IRV_b5# S_IRV_b6# S_IRV_b7#

S IRV _b8# S_IRV_b9# S_IRV_b10#

S IRV b11#S_IRV_b12# S IRV _b13#
S IRV _b14#S_IRV b15#S IRV _bl6#
S IRV b17#S_IRV_b18# S IRV _b19#
S IRV _b20#S_IRV b21# S IRV _b22#
S IRV _b23#S_IRV_b24# S_IRV_b25#

S IRV _c1# S_IRV_c2# S_IRV_c3# S_IRV c4#

S IRV c5# S IRV_d1# S IRV _d2#
S_IRV_d3#S_IRV_d4# S_IRV_d5#

S IRV el#S IRV e2# S IRV e3#S_IRC al#

S_IRC b1# S_IRC c1#S_IRC_d1#
S_IRC el#

G055

GIRR

DELTA

S IRD el1#S_IRD el3#

G056

GIRR

DELTA

S_IRD el#S_IRD_fl1#

E001

EQ

DELTA

S_EQD_a2#

E002

EQ

DELTA

S EQD cl#

E003

EQ

DELTA

S EQD_d1#

E004

EQ

DELTA

S EQD el#

E005

EQ

DELTA

S_EQD_f1#

E006

EQ

DELTA

S_EQD_h1#

E007

EQ

DELTA

S EQD_il#

E008

EQ

DELTA

S_EQD_j1#

E009

EQ

DELTA

S EQD _kl1#

E010

EQ

DELTA

S EQD_ml#

EO11

EQ

DELTA

S_EQD _ol#

EO012

EQ

DELTA

S_EQD_ql#

EO013

EQ

DELTA

S EQD sl#
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E014 EQ DELTA | S_EQD a3#

E015 EQ DELTA | S EQD x1#

E016 EQ DELTA | S_EQD_y1#

E017 EQ DELTA | S EQD z1#

E018 EQ DELTA | S EQD_f2#

E019 EQ DELTA | S_EQD aal#

E020 EQ DELTA | S_EQD abl#

E021 EQ DELTA | S_EQD acl#

E022 EQ DELTA | S_EQD _k2#

E023 EQ DELTA | S EQD_m2#

E024 EQ DELTA | S_EQD_pl#

E025 EQ DELTA | S_EQD_q2#

E026 EQ DELTA | S_EQD _tl1#

E027 EQ DELTA | S EQD al#S EQD a2#

E028 EQ DELTA | S EQD a2# S EQD a3#

E029 EQ DELTA | S EQD a2# S EQD bl#

E030 EQ DELTA | S EQD a2#S EQD b2#

E031 EQ DELTA | S_EQD f1#S_EQD_f2#

E032 EQ DELTA | S_EQD_f1# S _EQD_gl#

033 EQ DELTA | S_EQD_f1# S_EQD_g2#

E034 EQ DELTA | S EQD k1#S EQD k2#

E035 EQ DELTA | S EQD k1#S EQD I1#

E036 EQ DELTA | S EQD k1#S EQD 12#

E037 EQ DELTA | S EQD_ml# S _EQD m2#

E038 EQ DELTA | S EQD ml# S EQD nl#

E039 EQ DELTA | S EQD _m1#S_EQD n2#

E040 EQ DELTA | S_EQD_ol#S_EQD_pl#

E041 EQ DELTA | S_EQD_q1# S_EQD_q2#

E042 EQ DELTA | S EQD _ql#S EQD rl#

E043 EQ DELTA | S EQD sl# S EQD tl#

E044 EQ DELTA | S_EQD s1# S EQD t1# S EQD t2#
S EQD a2#S EQD cl1#S EQD d1#
S EQD el#S EQD f1# S EQD_hl#
S EQD_il# S _EQD jl# S EQD kl1#

E045 EQ DELTA | S_EQD ml#

E046 EQ DELTA | S_EQD _a2# S EQD ol#

E047 EQ DELTA | S_EQD_q1# S_EQD_s1#

E048 EQ DELTA | S_EQD_a2# S_EQD_ql#
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S EQD k1#S_EQD l1# S EQD ml#
S_EQD_nl1#S_EQD_ql# S_EQD_s2#

E049 EQ DELTA | S EQD ul#S EQD v1#
S_EQD al#S EQD a2# S EQD a3#
S EQD bl#S EQD b2# S EQD cl#
S_EQD_x1#S_EQD_d1# S _EQD_yl#
S EQD el#S EQD _z1#S EQD fl1#
S_EQD_f2# S_EQD_gl# S_EQD_g2#
S_EQD_h1#S EQD aal# S EQD il#
S_EQD_ab1# S_EQD_j1# S_EQD_acl#
S EQD _k1#S_EQD k2# S EQD 11#
S EQD 12# S EQD ml# S EQD m2#
S_EQD nl# S EQD n2#S EQD ol#
S_EQD_pl#S_EQD_ql# S_EQD_q2#
S EQD rl# S EQD r2#S EQD sl#
S EQD_s2#S_EQD t1#S_EQD_t2#

E050 EQ DELTA | S EQD ul#S EQD v1#

E051 EQ VEGA | S_EQV_a2#

E052 EQ VEGA | S_EQV cl#

E053 EQ VEGA | S_EQV_d1#

E054 EQ VEGA | S_EQV el#

E055 EQ VEGA | S_EQV fl1#

E056 EQ VEGA | S_EQV_gl#

E057 EQ VEGA | S_EQV hl#

E058 EQ VEGA | S_EQV il#

E059 EQ VEGA | S_EQV _jl#

E060 EQ VEGA | S_EQV_k1#

E061 EQ VEGA | S_EQV 11#

E062 EQ VEGA | S_EQV nl#

E063 EQ VEGA | S_EQV_p1#

E064 EQ VEGA | S_EQV al#S EQV a2#
S EQV_a2# S EQV a3#S EQV a4#

E065 EQ VEGA | S EQV a5#S EQV_a6#

E066 EQ VEGA | S_EQV_a2# S EQV bl#
S EQV al#S_EQV a2#S EQV a3#
S EQV_a4# S EQV_a5# S EQV_a6#
S EQV bl1#S EQV b2# S EQV b3#

E067 EQ VEGA | S_EQV_b4# S EQV_b5#
S EQV f1#S_EQV_2# S EQV_f3#

E068 EQ VEGA | S_EQV f4# S EQV _f5#

E069 EQ VEGA | S_EQV fl1# S EQV aal#
S EQV f1#S _EQV_f2# S EQV_f3#
S_EQV _f4# S EQV f5# S EQV aal#
S EQV_aa2# S EQV_aa3# S EQV_aad#

E070 EQ VEGA | S_EQV aa5#
S_EQV_j1#S_EQV_j2# S_EQV_j3#

E071 EQ VEGA | S_EQV_j4# S_EQV_j5#

E072 EQ VEGA | S_EQV_j1# S_EQV_ael#
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S_EQV_j1# S_EQV_j2# S_EQV_j3#
S_EQV_j4# S_EQV_j5# S_EQV_ael#
S_EQV_ae2# S_EQV_ae3# S_EQV_aed#

E073 EQ VEGA | S_EQV _ae5#

S EQV k1#S EQV_k2#S EQV k3#
E074 EQ VEGA | S_EQV k4# S EQV k5#
E075 EQ VEGA | S_EQV k1# S EQV afl#

S EQV_k1# S _EQV_k2# S _EQV_k3#
S EQV _k4# S EQV k5# S EQV_afl#
S EQV _af2# S EQV _af3# S EQV _af4#

E076 EQ VEGA | S_EQV_af5#

E077 EQ VEGA | S_EQV 11#S_EQV_ml#
S_EQV_nl#S_EQV n2# S EQV_n3#

E078 EQ VEGA | S_EQV_n4# S EQV n5#

E079 EQ VEGA | S EQV_nl#S EQV ol#

S EQV_nl#S EQV n2# S _EQV_n3#
S EQV_n4# S EQV n5# S_EQV ol#
S EQV_02#S EQV_03# S EQV _o04#
E080 EQ VEGA | S_EQV_o5#

S_EQV_ol#S_EQV_02# S _EQV_o3#
E081 EQ VEGA | S_EQV o4# S EQV_o5#

S_EQV_a2# S_EQV_cl1# S_EQV_d1#
S_EQV_el#S_EQV_f1#S _EQV _gl#
S_EQV_h1#S_EQV_il# S _EQV j1#

E082 EQ VEGA | S_EQV kl1#

E083 EQ VEGA | S_EQV a2# S EQV_ml#
E084 EQ VEGA | S_EQV_nl#S_EQV_pl#
E085 EQ VEGA | S_EQV a2#S EQV nl#

S EQV ol#S _EQV_02# S EQV_o3#
E086 EQ VEGA | S_EQV_o4#S_EQV_o5#S_EQV_pl#

S_EQV_al#S_EQV_a2# S_EQV_a3#
S_EQV_a4# S_EQV_a5# S_EQV_a6#

S EQV_b1# S EQV_b2# S EQV_b3#
S_EQV_b4# S_EQV_b5# S_EQV_cl#
S_EQV_x1# S_EQV_d1# S_EQV_yl#
S_EQV_el# S_EQV_z1# S_EQV_f1#
S_EQV_f2# S_EQV_f3# S_EQV_f4#
S_EQV_f5# S_EQV_aal# S_EQV_aa2#
S_EQV_aa3# S_EQV_aa4# S_EQV_aa5#
S_EQV_gl# S_EQV_abl# S_EQV_h1#
S_EQV_acl# S_EQV_il# S_EQV_ad1#
S_EQV_j1# S_EQV_j2# S_EQV_j3#
S_EQV_j4# S_EQV_j5# S_EQV_ael#
S_EQV_ae2# S_EQV_ae3# S_EQV_aed#
S_EQV_ae5# S_EQV_k1# S_EQV_k2#
S_EQV_k3# S_EQV_k4# S_EQV_k5#
S EQV_afl1# S_EQV_af2# S_EQV_af3#
S_EQV_af4# S_EQV_af5# S_EQV_I1#
S_EQV_m1# S_EQV_nl# S_EQV_n2#
S_EQV_n3# S_EQV_n4# S_EQV_n5#
S_EQV_ol# S_EQV_o2# S_EQV_o3#
S_EQV_o4# S_EQV_o5# S_EQV_pl#
E087 EQ VEGA | S_EQV_ql#

122/134 ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1872/0j



Dz.U. Lz 12.8.2026

PL

E088 EQ CURVATURE | S_EQC_bl#
E089 EQ CURVATURE | S _EQC cl#
E090 EQ CURVATURE | S_EQC d1#
E091 EQ CURVATURE | S_EQC el#
E092 EQ CURVATURE | S_EQC_f1#
E093 EQ CURVATURE | S_EQC_gl#
E094 EQ CURVATURE | S_EQC hl#
E095 EQ CURVATURE | S_EQC il#
E096 EQ CURVATURE | S_EQC_jl1#
E097 EQ CURVATURE | S_EQC k1#
E098 EQ CURVATURE | S_EQC_ql#
E099 EQ CURVATURE | S_EQC tl1#
E100 EQ CURVATURE | S_EQC ul#
E101 EQ CURVATURE | S_EQC al#S EQC a2#
E102 EQ CURVATURE | S_EQC al# S EQC bl#
E103 EQ CURVATURE | S_EQC_f1# S _EQC acl#
E104 EQ CURVATURE | S_EQC_j1# S _EQC agl#
E105 EQ CURVATURE | S_EQC k1# S EQC ahl#
E106 EQ CURVATURE | S_EQC_q1# S_EQC_rl#
E107 EQ CURVATURE | S_EQC t1# S EQC_v1#
S EQC al#S EQC a2# S EQC_bl#
E108 EQ CURVATURE | S_EQC_y1# S_EQC_z1#
E109 EQ CURVATURE | S_EQC sl#
S_EQC_a2# S_EQC_cl1# S EQC_d1#
S_EQC_el# S_EQC_f1# S_EQC_gl#
S_EQC_h1#S_EQC_il# S_EQC jl#
E110 EQ CURVATURE | S_EQC k1#
E111 EQ CURVATURE | S_EQC_a2# S_EQC_q1#
E112 EQ CURVATURE | S_EQC_t1# S_EQC ul#
E113 EQ CURVATURE | S_EQC a2# S EQC_t1#
S EQC al# S EQC bl#S EQC d1#
E114 EQ CURVATURE | S_EQC_sl1#
S EQC al#S_EQC bl# S EQC t1#
E115 EQ CURVATURE | S_EQC_ul#
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S_EQC al# S _EQC a2# S EQC bl#

S EQC_cl#S EQC aal# S EQC d1#
S EQC el#S EQC abl#S EQC f1#
S_EQC_acl#S_EQC_gl#S_EQC_ad1#
S_EQC_h1#S EQC ael# S EQC il#
S_EQC_afl1# S_EQC_jl#S_EQC_agl#
S_EQC_k1#S_EQC_ah1#S_EQC_ql#
S EQC rl1#S_EQC s1# S _EQC t1#

S EQC ul#S EQC v1#S EQC wl#
E116 EQ CURVATURE | S_EQC_y1# S_EQC_z1#

S_EQD_al# S_EQD_a2# S_EQD_a3#

S EQD_bi1# S _EQD_b2# S EQD cl#
S_EQD_x1# S_EQD_d1# S_EQD_yl#

S EQD_el# S_EQD_z1# S_EQD_f1#
S_EQD_f2# S_EQD_gl1# S_EQD_g2#
S_EQD_h1#S_EQD_aal# S_EQD_il#
S_EQD_ab1# S_EQD_j1# S_EQD_acl#
S_EQD_k1#S_EQD_k2# S_EQD_l1#
S_EQD_I2# S_EQD_m1# S_EQD_m2#
S_EQD_nl1# S_EQD_n2# S_EQD_ol#
S_EQD_p1# S_EQD_ql# S_EQD_q2#
S_EQD_r1# S_EQD_r2# S_EQD_s1#
S_EQD_s2# S_EQD_t1# S_EQD_t2#
S_EQD_ul# S_EQD_v1# S_EQV_al#
S_EQV_a2# S_EQV_a3# S_EQV_a4#
S_EQV_a5# S EQV_a6# S EQV_b1#
S_EQV_b2# S_EQV_b3# S_EQV_b4#
S_EQV_b5# S_EQV_cl1# S_EQV_x1#
S_EQV_d1# S_EQV_yl# S_EQV_el#
S_EQV_z1# S_EQV_f1# S_EQV_f2#

S EQV_f3# S_EQV_f4# S EQV_f5#
S_EQV_aal# S_EQV_aa2# S_EQV_aa3#
S_EQV_aa4# S_EQV_aa5# S_EQV_gl#
S_EQV_ab1# S_EQV_h1# S_EQV_acl#
S_EQV_il# S_EQV_ad1# S_EQV_jl#
S_EQV_j2# S_EQV_j3# S_EQV_j4#
S_EQV_j5# S_EQV_ael# S_EQV_ae2#
S_EQV_ae3# S_EQV_ae4# S_EQV_ae5#
S_EQV_k1# S_EQV_k2# S_EQV_k3#

S EQV_k4# S_EQV_k5# S EQV_afl#
S_EQV_af2# S_EQV_af3# S_EQV_af4#
S_EQV_af5# S_EQV_I1# S_EQV_m1#
S_EQV_nl1# S_EQV_n2# S_EQV_n3#
S_EQV_n4# S_EQV_n5# S_EQV_ol#
S_EQV_o02# S_EQV_o3# S_EQV_o4#
S_EQV_o5# S_EQV_pl# S_EQV_ql#

S EQC_al# S_EQC_a2# S EQC_bl1#
S_EQC_cl1# S_EQC_aal# S_EQC_d1#
S_EQC_el# S_EQC_ab1# S_EQC_f1#
S_EQC_acl# S_EQC_gl# S_EQC_ad1#
S_EQC_h1# S_EQC_ael# S_EQC_il#
S_EQC_af1# S_EQC_j1# S_EQC_agl#
S_EQC_k1# S_EQC_ahl# S_EQC_ql#
S_EQC_r1# S_EQC_s1# S_EQC_t1#
S_EQC_ul# S_EQC _v1# S_EQC_wl#
E117 EQ WSZYSTKIE | S_EQC_yl# S_EQC_z1#

F001 EX DELTA | S_FXD_b1#
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F002 FX DELTA | S_FXD cl#

F003 FX DELTA | S_FXD al#S_FXD bl#

F0O5 FX DELTA | S_FXD b1#S_FXD _cl#
S_FXD_al#S_FXD _b1# S FXD cl#

F007 FX DELTA | S_FXD_d1# S_FXD fl1#

F008 FX VEGA | S_FXV bl#

F009 FX VEGA | S_FXV_al# S _FXV bl#
S_FXV_b1#S_FXV_b2#S_FXV_b3#

FO10 FX VEGA | S_FXV_b4# S_FXV_b5#
S_FXV_d1#S_FXV_d2# S FXV_d3#

FO11 FX VEGA | S_FXV_d4# S_FXV_d5#
S FXV_bl1#S_FXV _b2# S _FXV b3#

FO12 FX VEGA | S_FXV_b4# S_FXV_b5#S_FXV cl#
S_FXV_c1#S_FXV_d1#S_FXV_d2#

FO13 FX VEGA | S _FXV_d3#S_FXV_d4# S FXV_d5#
S FXV_al# S FXV bl# S FXV b2#
S_FXV_b3#S_FXV_b4# S_FXV_b5#
S FXV c1#S_FXV_d1#S_FXV_d2#

FO14 FX VEGA | S_FXV_d3#S_FXV_d4# S FXV_d5#

FO15 FX CURVATURE | S_FXC_bl1#

FO16 FX CURVATURE | S_FXC_cl#

FO17 FX CURVATURE | S_FXC_al#S_FXC bl#

FO18 FX CURVATURE | S_FXC_d1#

FO19 FX CURVATURE | S_FXC_bl1# S_FXC_cl#

F020 FX CURVATURE | S_FXC_cl# S _FXC el#

F021 FX CURVATURE | S_FXC_b1#S_FXC_d1# S _FXC el#
S_FXC_al#S_FXC_bl# S_FXC_cl#

F022 FX CURVATURE | S_FXC_d1#S_FXC_el# S_FXC f1#
S_FXD al#S_FXD bl# S FXD cl#
S FXD_d1#S _FXD f1# S_FXV al#
S_FXV_b1#S_FXV_b2#S_FXV_b3#
S FXV_b4# S_FXV b5# S FXV cl#
S_FXV_d1#S_FXV_d2#S_FXV_d3#
S FXV_d4# S FXV_d5# S FXC al#
S_FXC_b1#S_FXC cl# S_FXC_d1#

F023 FX WSZYSTKIE | S_FXC_el# S_FXC _f1#

F024 FX DELTA | S_FXD_d1#

F026 FX DELTA | S_EXD_f1#

F028 FX CURVATURE | S_FXC_f1#

N001 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_al#

N002 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND cl#

N003 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_d1#
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NO004 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND el#

N005 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_f1#

N006 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_gl#

N007 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_h1#

N008 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_il#

N009 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_wl#

NO010 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_jl1#

NO11 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_k1#

NO12 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_I1#

NO13 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_ml#

NO14 CSR_NON_SEC DELTA | S CND_nl#

NO15 CSR_NON_SEC DELTA | S CND_ol#

NO16 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_pl#

NO17 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_ql#

NO18 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_ul#

NO19 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_v1#

N020 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND _al#S_CND a2#

NO021 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_a2# S_CND_a3#

N022 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_a2# S _CND_a4#

N023 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_a3#S_CND_a4#

N024 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_al#S CND _bl#

NO025 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_a3#S CND_bl#

N026 CSR_NON_SEC DELTA | S CND_a4# S CND_bl#

N027 CSR_NON_SEC DELTA | S CND al#S CND_b2#

N028 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_ql# S_CND_rl#

N029 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_ul# S CND_x2#

N030 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_v1#S_CND_yl#

NO031 CSR_NON_SEC DELTA | S CND_ul#S_CND x1#S_CND_x2#
S CND_al#S_CND cl#S_CND d1#
S_CND_el#S_CND_f1#S_CND_gl#

N032 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_h1#S CND_il#
S CND_al#S_CND cl#S_CND d1#
S_CND_el#S_CND_jl# S_CND_k1#

N033 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_11# S CND_ml#
S CND_al#S_CND cl#S_CND d1#
S_CND _el#S_CND nl#S_CND _ol#

NO034 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_pl#
S_CND_al#S_CND_cl1#S_CND_d1#
S_CND_el#S_CND_ql# S_CND_ul#

N035 CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_v1#
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NO36

CSR_NON_SEC

DELTA

S_CND_f1# S_CND_g1# S_CND_h1#
S_CND_il#S_CND_j1# S_CND_k1#
S_CND_l1#S_CND_m1#

NO037

CSR_NON_SEC

DELTA

S_CND _f1#S_CND_gl# S CND_hl#
S_CND_il#S_CND _nl#S_CND ol#
S_CND_pl#

NO38

CSR_NON_SEC

DELTA

S_CND_f1#S_CND_g1# S_CND_h1#
S_CND_il#S_CND_ql# S_CND_ul#
S_CND_v1#

NO039

CSR_NON_SEC

DELTA

S_CND_j1# S_CND_k1# S_CND_I1#
S_CND_ml#S_CND nl#S_CND ol#
S_CND pl#

NO040

CSR_NON_SEC

DELTA

S_CND_j1# S_CND_k1# S_CND_1#
S_CND_m1#S_CND_ql#S_CND_ul#
S CND_vl1#

NO041

CSR_NON_SEC

DELTA

S_CND_n1#S_CND_ol# S_CND_pl#
S_CND_q1#S_CND_ul#S_CND_vl#

NO042

CSR_NON_SEC

DELTA

S_CND_a3#S_CND _bl#S CND_cl#
S_CND_s1#S_CND_t1#

NO043

CSR_NON_SEC

DELTA

S_CND_al#S_CND_a2#S_CND a3#
S_CND_a4#S_CND bl# S CND_b2#
S_CND_ab1#S_CND_ab2#S_CND_cl#
S_CND_d1#S CND el# S _CND_f1#
S_CND_gl# S_CND_h1# S_CND_hb1#
S_CND_hb2#S_CND_il#S_CND_j1#
S_CND_k1# S CND_l1#S_CND_m1#
S_CND_nl#S_CND_ol#S_CND_pl#
S_CND_ql#S_CND_rl#S_CND_sl#
S_CND_t1#S_CND ul#S_CND_v1#
S_CND_wl# S CND x1#S_CND x2#
S_CND_yl#

NO044

CSR_NON_SEC

VEGA

S_CNV_a2#

NO045

CSR_NON_SEC

VEGA

S_CNV_al# S_CNV_a2#

NO46

CSR_NON_SEC

VEGA

S CNV_a2#S CNV_a3#S CNV_a4#
S_CNV_a5# S_CNV_a6#

NO047

CSR_NON_SEC

VEGA

S_CNV_a2# S_CNV_b1#

NO048

CSR_NON_SEC

VEGA

S CNV al#S CNV_a2#S CNV_a3#
S_CNV_a4# S_CNV_a5#S_CNV_a6#
S_CNV_b1#S_CNV_b2# S CNV_b3#
S_CNV_b4# S_CNV_b5#

NO049

CSR_NON_SEC

VEGA

S_CNV_ql#S_CNV_rl#

NO050

CSR_NON_SEC

VEGA

S CNV_sl# S CNV_ul#

NO51

CSR_NON_SEC

VEGA

S_CNV_t1# S CNV_vl#

NO052

CSR_NON_SEC

VEGA

S_CNV_c1# S_CNV_c2# S_CNV_c3#
S_CNV_c4# S_CNV_c5#

NO53

CSR_NON_SEC

VEGA

S CNV_al#S_CNV _cl#S_CNV_d1#
S_CNV_el#S_CNV_f1#S_CNV_gl#
S_CNV_h1#S_CNV_il#
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NO54

CSR_NON_SEC

VEGA

S CNV al#S CNV cl#S CNV_d1#
S_CNV_el#S_CNV_jl#S_CNV_k1#
S_CNV_11#S_CNV_ml#

NO55

CSR_NON_SEC

VEGA

S CNV al#S CNV cl#S CNV_d1#
S_CNV_el#S_CNV_nl#S_CNV ol#
S_CNV_pl#

NO56

CSR_NON_SEC

VEGA

S CNV al#S CNV cl#S CNV_d1#
S_CNV_el#S_CNV_ql# S_CNV_s1#
S_CNV_t1#

NO57

CSR_NON_SEC

VEGA

S_CNV_f1#S_CNV_gl1# S_CNV_h1#
S_CNV_il#S_CNV_j1# S_CNV_k1#
S_CNV_11#S_CNV_ml#

NO58

CSR_NON_SEC

VEGA

S_CNV_f1#S_CNV_gl1# S_CNV_h1#
S CNV_il#S CNV_nl#S_CNV ol#
S_CNV_pl#

NO59

CSR_NON_SEC

VEGA

S_CNV_f1#S_CNV_gl1# S_CNV_h1#
S_CNV_il#S_CNV_ql# S_CNV_sl#
S_CNV_t1#

NO060

CSR_NON_SEC

VEGA

S_CNV_j1# S_CNV_k1# S_CNV_I1#
S_CNV_ml1#S_CNV_nl#S_CNV ol#
S_CNV_pl#

NO61

CSR_NON_SEC

VEGA

S_CNV_j1#S_CNV_KkI1#S_CNV_I1#
S_CNV_ml#S_CNV_ql#S _CNV_sl#
S_CNV_t1#

N062

CSR_NON_SEC

VEGA

S_CNV_nl#S_CNV_ol#S_CNV_pl#
S CNV_ql#S_CNV _s1#S_CNV_tl#

NO063

CSR_NON_SEC

VEGA

S_CNV_b4#S_CNV_cl1#S_CNV_c2#
S_CNV_c3#S_CNV_c4# S_CNV_c5#

NO064

CSR_NON_SEC

VEGA

S_CNV_al#S_CNV_a2#S_CNV_a3#
S_CNV_a4# S_CNV_a5#S_CNV_a6#
S_CNV_b1#S_CNV_b2# S CNV_b3#
S_CNV_b4# S_CNV_b5#S_CNV_abl#
S_CNV_c1#S_CNV_c2# S_CNV_c3#
S_CNV_c4# S_CNV _c5# S _CNV_d1#
S_CNV_el#S_CNV_fl#S_CNV_gl#
S_CNV_h1#S CNV_hbl#S CNV il#
S_CNV_j1#S_CNV_k1#S_CNV_I1#
S_CNV_ml1# S_CNV_nl#S_CNV ol#
S_CNV_p1#S_CNV_ql#S_CNV_rl#
S_CNV_sl#S_CNV_t1#S_CNV ul#
S_CNV_vl#

NO065

CSR_NON_SEC

CURVATURE

S_CNC_b1#

NO66

CSR_NON_SEC

CURVATURE

S_CNC_cl#

NO067

CSR_NON_SEC

CURVATURE

S_CNC_d1#

NO068

CSR_NON_SEC

CURVATURE

S_CNC_el#

NO069

CSR_NON_SEC

CURVATURE

S_CNC_f1#

NO070

CSR_NON_SEC

CURVATURE

S_CNC_gl#

NO71

CSR_NON_SEC

CURVATURE

S_CNC_h1#
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NO072 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_il#

NO073 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC aal#

NO074 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_j1#

NO075 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_k1#

NO076 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_11#

NO077 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_m1#

NO078 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_nl#

NO079 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_ol#

NO080 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_p1#

NO081 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_ql#

N082 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_t1#

NO083 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_ul#

NO084 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_al#S_CNC_a2#

NO085 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_al#S_CNC_bl1#

NO086 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_q1#S_CNC_rl#

NO087 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_t1#S_CNC v1#

NO088 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_ul#S_CNC wl#
S_CNC_al#S_CNC_a2#S_CNC_bl#

NO089 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_y1# S_CNC_z1#

N090 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_s1#
S_CNC_al#S_CNC_cl#S_CNC_d1#
S_CNC_el#S_CNC_f1#S_CNC_gl#

N091 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_h1#S_CNC_il#
S_CNC_al#S_CNC_cl#S_CNC_d1#
S_CNC_el#S_CNC_j1# S_CNC k1#

N092 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_11#S_CNC_m1#
S_CNC_al#S_CNC_cl#S_CNC_d1#
S_CNC el#S_CNC nl#S CNC ol#

N093 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_p1#
S_CNC_al#S_CNC_cl#S_CNC_d1#
S_CNC_ el#S CNC_ql#S_CNC t1#

N094 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_ul#
S_CNC_f1#S_CNC_gl#S_CNC_h1#
S_CNC_il#S_CNC_j1# S_CNC_k1#

N095 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_11#S_CNC_m1#
S_CNC_f1#S_CNC_g1#S_CNC_h1#
S_CNC_il#S_CNC nl#S_CNC ol#

N096 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_p1#
S_CNC_f1#S_CNC_gl#S_CNC_h1#
S_CNC_il# S_CNC_q1# S_CNC_t1#

N097 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_ul#
S_CNC_j1# S_CNC_kI1#S_CNC_I1#
S_CNC_ml1# S_CNC_nl#S_CNC ol#

N098 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_p1#
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S_CNC_j1# S_CNC_k1#S_CNC_I1#
S_CNC_m1#S_CNC_ql# S_CNC_tl1#
N099 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_ul#

S_CNC_nl#S_CNC_ol#S_CNC_pl#
N100 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_ql#S_CNC_t1# S_CNC ul#

S_CNC_c1#S_CNC_x1#S_CNC_yl#
N101 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC _z1#

S CNC_ al#S_CNC bl#S CNC d1#
N102 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_s1#

S_CNC_al#S_CNC_a2#S_CNC_bl#
S_CNC ab1#S_CNC c1#S_CNC_d1#
S_CNC_el#S_CNC_f1#S_CNC_gl#
S_CNC_h1#S_CNC_hb1#S_CNC il#
S_CNC_j1# S_CNC_k1# S_CNC_11#
S_CNC_ml1# S_CNC_nl#S_CNC_ol#
S_CNC_pl#S_CNC_ql#S_CNC rl#
S_CNC_s1#S_CNC_t1#S_CNC_ul#
S_CNC v1#S_CNC wl# S CNC x1#
N103 CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_y1# S_CNC_z1# S_CNC_aal#

S CND_al#S_CND_a2#S_CND a3#
S_CND_a4#S_CND_bl1#S_CND_b2#
S_CND_ab1#S CND _ab2# S CND_cl#
S_CND_d1# S _CND_el#S_CND_f1#
S_CND_gl#S_CND_h1#S_CND_hb1#
S_CND_hb2# S_CND_il#S_CND_j1#
S_CND_k1# S CND [1# S CND_ml#
S_CND_nl#S_CND ol#S_CND_pl#
S_CND_q1#S_CND_r1# S_CND_s1#
S_CND_t1#S_CND _ul#S_CND_v1#
S CND_wl# S _CND x1#S _CND_x2#
S_CND_yl#S_CNV_al# S_CNV_a2#
S_CNV_a3# S CNV_a4# S CNV_a5#
S_CNV_a6#S_CNV_bl1#S_CNV_b2#
S_CNV_b3#S_CNV_b4#S_CNV_b5#
S_CNV_ab1#S CNV_cl1#S_CNV_c2#
S_CNV_c3# S CNV_c4# S CNV_c5#
S_CNV_d1#S_CNV_el#S_CNV_f1#
S_CNV_gl#S_CNV_h1#S_CNV_hb1#
S_CNV_il#S_CNV_j1#S_CNV_k1#
S_CNV_11#S_CNV_m1#S_CNV_nl#
S_CNV ol#S CNV_pl#S CNV_ql#
S_CNV rl1#S _CNV_s1#S_CNV_tl#
S_CNV_ul#S_CNV_v1#S_CNC al#
S_CNC_ a2#S_CNC_b1# S CNC abl#
S_CNC_c1#S_CNC_d1#S_CNC el#
S_CNC_f1#S_CNC_gl# S_CNC_h1#
S_CNC_hb1#S_CNC_il# S_CNC_j1#
S_CNC k1#S CNC_11#S_CNC_m1#
S_CNC_nl#S_CNC_ol#S_CNC_pl#
S_CNC_q1# S_CNC_r1#S_CNC_sl#
S_CNC_t1#S_CNC_ul#S_CNC v1#
S_CNC_wl#S_CNC_x1#S_CNC_yl#
N104 CSR_NON_SEC WSZYSTKIE | S CNC_z1#S_CNC aal#
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N104(CRR2/DA) CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_ab1#
N105(CRR2/DA) CSR_NON_SEC CURVATURE | S_CNC_hb1#
N106(CRR2/DA) CSR_NON_SEC DELTA | S CND_abl#
N107(CRR2/DA) CSR_NON_SEC DELTA | S_CND_hb1#
€001 M DELTA | S CMD_a2#
€002 cM DELTA | S CMD_cl#
€003 M DELTA | S CMD_el#
C004 M DELTA | S_CMD_gl#
€005 M DELTA | S_CMD _il#
C006 M DELTA | S_CMD ki1#
C007 M DELTA | S CMD_ml#
€008 M DELTA | S_CMD ol#
€009 M DELTA | S_CMD_q1#
€010 cM DELTA | S CMD_sl#
Co11 M DELTA | S_CMD_ul#
C012 M DELTA | S CMD_al# S _CMD_a2#
C013 M DELTA | S CMD _a2# S CMD_a3#
C014 M DELTA | S CMD_a2# S _CMD_a4#
Co15 M DELTA | S CMD a3# S CMD_a4#
C016 M DELTA | S_CMD_a2# S CMD_bl#
co17 M DELTA | S CMD _cl#S_CMD_d1#
Co18 M DELTA | S CMD_el#S_CMD _f1#
€019 M DELTA | S_CMD_g1# S_CMD_h1#
€020 M DELTA | S_CMD_il#S_CMD_j1#
€021 cM DELTA | S_CMD _k1#S_CMD l1#
€022 M DELTA | S CMD_m1#S_CMD nl#
€023 M DELTA | S_CMD_ol#S_CMD_pl#
C024 cM DELTA | S_CMD_ql1# S_CMD_rl1#
€025 M DELTA | S CMD s1#S_CMD tl#
€026 cM DELTA | S CMD_ul#S_CMD v1#
S_CMD_gl#S_CMD_h1#S_CMD_wl#
C027 M DELTA | S CMD_x1#
S CMD_a2#S_CMD _cl#S_CMD_el#
S_CMD_gl#S_CMD_il# S_CMD_k1#
S_CMD_ml#S_CMD_ol#S_CMD_ql#
€028 M DELTA | S_CMD_sl#
€029 M DELTA | S_CMD _a2# S CMD_ul#
S_CMD_c1# S_CMD_d1# S_CMD_g1#
€030 M DELTA | S CMD_hl1#S CMD wl# S CMD x1#
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S CMD al#S_CMD_a2# S CMD a3#
S_CMD _a4#S_CMD_bl1#S_CMD cl#
S_CMD_d1#S_CMD el#S_CMD_f1#
S_CMD_gl#S_CMD_h1# S_CMD_il#
S_CMD_j1# S_CMD_k1# S_CMD_l1#

S CMD_m1#S_CMD nl#S_CMD ol#
S_CMD_p1#S_CMD_ql# S_CMD_rl#
S_CMD _sl#S_CMD_t1#S_CMD ul#

€031 M DELTA | S_CMD _v1#S CMD wl#S CMD x1#
€032 M VEGA | S_CMV_a2#
€033 M VEGA | S_CMV_al#S_CMV_a2#

S CMV_a2#S_CMV_a3#S_CMV_a4#
C034 CcM VEGA | S_CMV_a5#S_CMV_a6#

S CMV_al#S CMV_a2#S CMV_a3#
S_CMV_a4# S_CMV_a5# S_CMV_a6#
S_CMV _b1#S_CMV_b2#S CMV_b3#

€035 M VEGA | S_CMV_b4# S CMV_b5#
€036 M VEGA | S_CMV cl#S CMV d1#
C037 M VEGA | S_CMV el#S CMV fl1#
€038 M VEGA | S_CMV_gl#S_CMV_h1#
€039 M VEGA | S_CMV_il# S_CMV_j1#
€040 M VEGA | S_CMV k1#S CMV 11#
C041 M VEGA | S_.CMV_m1#S_CMV_nl#
C042 M VEGA | S_CMV _ol#S_CMV_pl#
C043 M VEGA | S_CMV_q1# S_CMV_rl#
C044 M VEGA | S_CMV_s1#S_CMV _tl#
C045 M VEGA | S_CMV_ul#S_CMV_v1#

S_CMV_gl#S_CMV_h1#S_CMV_wl#
C046 M VEGA | S_CMV_x1#

S CMV_a2#S_CMV_cl#S_CMV _el#
S_CMV_gl# S_CMV_il# S_CMV_k1#
S_CMV_m1#S_CMV_ol#S_CMV_ql#
C047 M VEGA | S_CMV_s1#

C048 M VEGA | S_CMV_a2# S CMV_ul#

S_CMV_c1#S_CMV_d1#S_CMV_gl#
C049 M VEGA | S_CMV_h1#S_CMV_wl# S CMV _x1#

S CMV_al#S_CMV_a2#S_CMV_a3#
S_CMV_a4# S_CMV_a5# S_CMV_a6#
S_CMV_b1#S_CMV_b2#S CMV_b3#
S_CMV_b4# S_CMV_b5#S_CMV_cl#
S_CMV_d1#S_CMV_el# S _CMV_f1#
S_CMV_gl#S_CMV_h1#S_CMV_il#
S_CMV_j1# S_CMV_k1# S_CMV_I1#
S_CMV_ml# S CMV_nl#S_CMV_ol#
S CMV_pl#S_CMV_ql#S_CMV rl#
S CMV_s1#S_CMV_t1# S CMV_ul#
€050 M VEGA | S_CMV _v1#S CMV_wl#S_CMV_x1#
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€051 M CURVATURE | S_CMC b1#

€052 M CURVATURE | S_CMC_cl#

€053 M CURVATURE | S_CMC_el#

C054 cM CURVATURE | S_CMC_gl#

€055 cM CURVATURE | S_CMC_il#

C056 M CURVATURE | S_CMC_k1#

C057 cM CURVATURE | S_CMC_m1#

C058 M CURVATURE | S_CMC_ol#

€059 M CURVATURE | S_CMC_q1#

C060 cM CURVATURE | S_CMC_s1#

C061 M CURVATURE | S_CMC_ul#

€062 M CURVATURE | S_CMC_al# S_CMC_a24#

€063 cM CURVATURE | S_CMC_al#S_CMC _bl#

C064 cM CURVATURE | S_CMC_c1#S_CMC_d1#

C065 cM CURVATURE | S_CMC _el#S_CMC_f1#

C066 M CURVATURE | S_CMC_gl1#S_CMC_h1#

C067 cM CURVATURE | S_CMC_il# S_CMC_j1#

C068 cM CURVATURE | S_CMC k1# S CMC_11#

C069 cM CURVATURE | S_CMC_m1# S_CMC_nl#

€070 cM CURVATURE | S_CMC_ol#S_CMC_pl#

Co71 cM CURVATURE | S_CMC_q1# S_CMC_r1#

€072 cM CURVATURE | S_CMC_s1#S_CMC_tl#

C073 M CURVATURE | S_CMC_ul#S_CMC_v1#

C074 M CURVATURE | S_CMC_a2#S_CMC_b1#

Co75 M CURVATURE | S_CMC_gl#S_CMC_z1#
S_CMC b1#S_CMC_c1#S_CMC el#
S_CMC_g1# S_CMC_il# S_CMC_k1#
S_CMC_m1#S_CMC_ol#S_CMC_ql#

C076 M CURVATURE | S_CMC_s1#

Co77 M CURVATURE | S_CMC_a2# S_CMC_ul#
S_CMC_al#S_CMC_a2#S_CMC_bl#
S_CMC_yl#S_CMC_ql# S_CMC_rl#

C078 cM CURVATURE | S_CMC_x1#

€079 M CURVATURE | S_CMC_x1# S_CMC_g1# S_CMC_z1#
S_CMC_al#S_CMC_a2#S_CMC_bl#
S_CMC cl#S_CMC_d1#S_CMC el#
S_CMC_f1#S_CMC_gl# S_CMC_h1#
S_CMC_il# S_CMC_j1# S_CMC_k1#
S_CMC_11#S_CMC m1#S_CMC nl#
S_CMC_ol# S_CMC_p1# S_CMC_ql#
S_CMC_r1# S CMC sl#S_CMC_t1#
S_CMC_ul#S_CMC_v1#S_CMC x1#

€080 cM CURVATURE | S_CMC_yl#S_CMC_z1#
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S CMD_al#S_CMD_a2#S_CMD a3#
S_CMD _a4#S_CMD_bl1#S_CMD cl#
S_CMD_d1#S_CMD el#S_CMD_f1#
S_CMD_gl#S_CMD_h1#S_CMD_il#
S_CMD_j1# S_CMD_k1# S_CMD_l1#
S_CMD _ml#S_CMD nl#S CMD ol#
S_CMD_p1#S_CMD_ql# S_CMD_rl#
S_CMD _sl#S_CMD_t1#S_CMD ul#
S CMD v1#S_CMD wl#S _CMD_x1#
S_CMV_al#S_CMV_a2#S_CMV_a3#
S_CMV_a4# S_CMV_a5#S_CMV_a6#
S_CMV_b1#S_CMV_b2#S_CMV_b3#
S_CMV_b4# S_CMV_b5#S_CMV_cl#
S_CMV_d1#S_CMV_el# S _CMV_f1#
S_CMV_gl#S_CMV_h1#S_CMV_il#
S_CMV_j1# S_CMV_k1# S_CMV_1#
S_CMV_ml# S CMV_nl#S_CMV_ol#
S_CMV_pl#S_CMV_ql#S_CMV_rl#
S_CMV_s1#S_CMV_t1# S CMV_ul#
S_CMV_v1#S CMV_wl# S _CMV_x1#
S_CMC al#S_CMC_a2#S_CMC_bl#
S_CMC c1#S_CMC_d1#S_CMC el#
S_CMC_f1# S_CMC_g1# S_CMC_h1#
S_CMC_il# S_CMC j1# S_CMC_k1#
S_CMC_11#S_CMC m1#S_CMC nl#
S_CMC_ol#S_CMC_p1# S_CMC_ql#
S_CMC r1#S_CMC s1#S_CMC _t1#
S_CMC ul#S_CMC_v1#S_CMC x1#
€081 cM WSZYSTKIE | S_CMC_y1# S_CMC_z1#”
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